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Giiniimiizde Kur’an-1 Kerim’in, ona inananlar ve inanmayanlar
tarafindan ne sekilde okundugu ve hangi oranda anlasilip anlasilmadigi
sorusu, siirekli glindemde olmustur. Buna paralel olarak ta mushaf’in
anlagilmasina yonelik terciime ¢aligmalart giincelligini hep korumustur.
Ulkemizde meal galismalarmin devlet eliyle yapildigi kurumlarin baginda
Diyanet Isleri Baskanligi gelmektedir. Bu kadar hassas bir konu iizerinde,
onemli bir kurum olan Diyanet Isleri Baskanligmmn yayinladigi mealleri
incelemeyi, karsilastirmay1 ve degerlendirmeyi yiice kitabimizin anlagilmasi
adima gerekli bir adim olarak gormekteyiz. Buna binden bizler bu
calismamizda; Diyanet Isleri Baskanhig tarafindan yaymlanmis olan
terclimelerin  hikdyelerinden, miielliflerin  hayatlarindan, yazarlarin
diisiincelerinden bahsedip; mealleri anlam, igerik, takdir yoniinden
karsilagtirip, degerlendirmeyi hedefledik. Ayrica cumhuriyet donemi
ilahiyatinda “anlamin” ne derecede degisiklige maruz kaldigini incelemek,
bu degisikligi saglayan metodun ne oldugunu ortaya koymak, yazildiklar
donemi ve degisen sosyolojiyi g0z Oniine alarak manada olusan
farklilasmay1 yahut benzerligi kaleme almak bu calismanin en Onemli

hedeflerindendir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an-1 Kerim, Diyanet, Meal.



ABSTRACT

TRANSLATIONS PRINTED BY THE DIRECTORATE OF RELIGIOUS
AFFAIRS: ANALYSIS, COMPARISON, EVALUATION

Sacar, Hacer
M.Sc. Basic Islamic Sciences
Department Supervisor: Dr. Instructor Member Ahmet Faruk Giiney

Septemper 2022

Today, the question of how the Qur'an is read by those who believe
or not and to what extent it is understood has always been on the agenda.
Similarly, translation studies aimed at understanding the Qur'an have always
kept their timeliness. In our country, the Presidency of Religious Affairs is
one of the leading institutions in which translation studies are carried out by
the state. We see it as a necessary step for the understanding of our great
book to examine, compare and evaluate the translations published by the
Presidency of Religious Affairs, which is an important institution, on such a
sensitive subject. Based on this, we in this study; talking about the stories of
the translations published by the Presidency of Religious Affairs, the lives
of the authors, and the thoughts of the authors; we aimed to compare and
evaluate the translations in terms of meaning, content and appreciation. In
addition, examining the extent to which "meaning"” has undergone changes
in the theology of the republican period, revealing what is the method that
provides this change, taking into account the period in which they were
written and the changing sociology, are the most important goals of this
study.

Keywords: Quran, Diyanet, Translations.
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ONSOZ

Cumbhuriyetin en giizide kurumlarindan biri olan Diyanet Isleri
Baskanlig1 bugiine kadar dort tane terciime yayinlamistir. Bu meallerle ilgili
calismalar Ozellikle “Hak Dini Kur’an Dili” ve “Kur’dn Yolu Meadl”i
tizerinde miistakil konularla yapilmistir. Ancak ele alinan diger mealler
hakkinda bir degerlendirme c¢alismasi yapilmamistir. Ayni sekilde bu

terclimeler mukayeseli olarak incelenmemistir.

Mealleri bir biitlin olarak mukayese edip, yazilmis olduklar
sosyolojiyi gbz Oniine alarak, “anlammn” ne derecede degisiklige maruz
kaldigin1 incelemek, bu degisikligi saglayan metodun ne oldugunu ortaya
koymak, yazildiklar1 donemi ve degisen konjonktiirii géz Oniine alarak,
manada olusan farkliligi yahut benzerligi kaleme almak bu c¢alismanin en

onemli hedeflerindendir.

Bu calisma hedefledigi yontem olarak, yiiz yil boyunca degisen
anlami tespit etmeye calismasit bakimindan ve degisime sebebiyet veren

meal sosyolojisini ortaya koymasi agisindan farklilasmaktadir.

[k béliimde terciimelerin ortaya cikis siireci ve miiellifler hakkinda
bilgi verilecektir. Ikinci béliimde meallerin yontem ve yazildiklari gaye
bakimindan mukayeseleri yapilacak, ¢esitli konularda yapilan terclimelerin
ortak veya farkli noktalar1 gosterilecek, yapilan terciimelerin sunmus
olduklar1 yontem ve gaye ile ne kadar uyumlu oldugu tespit edilecek, ayrica

cumhuriyet ~ doneminde  yasanan  de8isim  ortaya  konacaktir.

Eyliil, 2022
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GIRIiS

Kur’an-1 Kerim, maddi ve manevi diinyamiza yén vermeyi
hedefleyen, igerdigi itikadi, ameli ve ahlaki bilgi ve 6gretiler ile insanliga

rehberlik etmeyi amaclayan ilahi bir kitaptir.

Kur’an’in muhataplari, O’nu anlayan 6zneler bakimindan ii¢ ayri
kategoride ele alinip, smiflandirilmistir. Bunlar: Dogrudan muhataplar,

dolayli muhataplar ve modern muhataplardir.

Bu tasnif bigimini kullanmayi, inceleyecegimiz konuyu ve
yerlestirecegimiz cerceveyi acgik kilmasi bakimindan uygun bulmaktayiz.
Buna gore; Kur’dn’in ilk muhataplarinin Kur’an’t dil diizeyinde anlama
problemleri olmamistir. Clinkii Kur’an onlarin konustugu dil ile peygambere
nazil olmakta idi ve hitap dogrudan kendilerine yapilmaktaydi. Bu durum
hitabin onlarin anlayabilecegi bir iislup ve tarzda olmasini gerekli kiliyordu.
Risaletin sona ermesi ile birlikte Kur’an ile muhataplar arasina zaman
perdesi girdi. Bunun neticesinde baglam ortadan kalkti ve dil degismeye
basladi. Boylece Kur’an’a dolayli olarak muhatap olmak durumunda
kalindi. Bu donemde Kur’dn’a muhatap olmak ancak onun etrafinda
zamanla olugmus bilgi birikimini anlayabilecek yeterlilige sahip olmakla
miimkiin oluyordu. Siradan halk ancak kendisinin anlayabilecegi bigimde
ilim ehli tarafindan yazilan veya sozlii olarak aktarilan bilgiler ile din/vahiy
hakkinda bilgi sahibi olmaktaydilar. 19. yiizyila kadar siiren bu dénem
modernlesme ve uluslasma ¢abalarinin etkisiyle degismistir. Sonugta Kur’an
ile cagdas donem muhatabinin iliskisi biiyiik oranda Kur’an terciimeleri
tizerinden saglanir olmustur. Bu durum terclime faaliyetlerinin artmasina ve
terclimelerin yayginlagsmasina olan talebi artirmistir. Artik giinlimiizde
Tiirkgede 350’nin {izerinde! Kur’an terciimesi bulunmakta ve bu sayi

giderek artmaktadir.

Tefsir tarihi boyunca kaleme alinan tefsir eserlerinin incelendigi gibi
Kur’an terclimelerinin de ilmi bakimdan ele alinip incelenmesi zorunlu bir

hale gelmistir. Yazilan meéllerin hangi yontemlerle kaleme alindigi,

1 Abay, Muhammed, “Tiirkcedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik
Bibliyografyas1”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi [ 19 2012, s. 270-287.
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aralarinda ne gibi farklarin yahut benzerliklerin oldugu ve bu farkliligin

olugmasinda degisen sosyolojinin bilinmesi son derece 6nemlidir.

Kur’an terciimelerinin bu kadar yaygin hale gelmesiyle birlikte
onlar1 ele alan calismalar da giderek artis gostermektedir. Telif edilen
meallerin ele alindigi, incelendigi ve birbirleri ile karsilastirildigi pek ¢ok

calisma yapilmaktadir.

Tiirkiye vatandaslarinin din hizmetleri ile ilgilenen ve anayasal bir
kurumu olan Diyanet Isleri Baskanliginin faaliyet alanlarindan biri de dini
alanda yayin yapmaktir. Bagkanlik bu yayin faaliyeti icerisinde Cumhuriyet
doneminin basindan itibaren hem Kur’an tercimeleri hem de tefsir eserleri

yayinlamistir.

Bunlardan ilki Elmalii Muhammed Hamdi Yazir (6. 1942)
tarafindan hazirlanan ve 1935-38 arasi basimi yapilan meal ve tefsirdir.
Bundan bagka 1961 yilinda Baskanlik Hiiseyin Atay ve Yasar Kutluay’in
hazirladigi, ilk baskisi {i¢ cilt olan bir tercime daha yaymlamigtir.? Diyanet
Isleri Bagkanlig1 tarafindan yaymnlanan meal ¢alismalarindan bir digeri ise
Muzaffer Sahin ve Halil Altuntas tarafindan yazilan ve tek cilt halinde
kaleme alian ¢alismadir. Diyanet Isleri Baskanliginin yayimladig1 son meal

calismasi ise heyet tarafindan hazirlanan tefsirin mealidir.

Bu calismanin konusu e¢le alinan her dort meali incelemek,
miiellifleri ve eserleri tanitmak, terciimeler arasindaki belli konular
baglaminda farkliligi ve benzerligi mukayeseli olarak degerlendirmektir.
Ayrica miielliflerin, eserlerini ortaya koydugu metot ile elde ettikleri
bulgunun tutarliligmi tespit ederek olusan farkliligin altyapisini ve

sosyolojisini ortaya koymak da amaglanmustir.

Bu calisma; konunun kapsaminin ele alindigi giris kismu ile
baslamakta ve iki boliime ayrilmaktadir. Ik bdliimde terciimelerin ortaya
cikis siireci, Diyanet Isleri Baskanlig: tarafindan yayinlanan mealler ve
miellifleri tanitilmistir. Bu boliimiin i¢inde mealler hakkinda niceliksel

bulgular ele alinmis ve ifade edilmistir. Calismanin ana govdesini olusturan

2 Mehmet Bulut, “Kurulus Yillarinda Diyanet Isleri Bagkanliginin Yaym Hizmetleri”,
Diyanet Dergisi, S. 300, Aralik 2015, s. 17.

2



ikinci bolimde ise terclimelerin kullandiklari yontemler ve belli konular

cercevesinde mukayeseler yapilmistir.






1. BOLUM

Bu bolimde oncelikli olarak terciimelerin ortaya ¢ikis siirecine
kisaca deginilecek, daha sonra ise inceleyecegimiz mealler ve miiellifleri

hakkinda bilgi verilecektir.
MEALLERIN ORTAYA CIKIS SURECI

1.1. Meal Kelimesinin Manasi

“Meal” sozcigii “evl” kokiinden tiiremistir. Mastar-isim sekli ile
“ulasilmak istenen hedef ve gaye” anlamlarina gelmektedir.> “Meal” ile
ayn1 kokten gelen “te’vil” ise daha baska anlamlara gelmektedir. “Te’vil”
terim anlami olarak fikih, kelam, tefsir gibi ilimlere ait kaynaklarda
“naslardaki bir lafzin tasidigi muhtemel manalardan birini se¢mek,

kapalilig1 gidermek” anlamlarina gelmektedir.*

Kur’an-1 Kerim’in erken tarihlerden itibaren pek ¢ok dile ¢evirisi
yapilmistir. Bu ¢eviri yapilan dillerden bir tanesi de Tiirkgedir. Aslinda
kaleme alinan gevirilere “meal” adinin verilmesi de Tiirk¢eye 6zgiidiir. Meal
kelimesi, Osmanli Tiirk¢esinde bir kelimenin lafzen ¢evrilmesinden ziyade

anlam olarak bir dilden baska bir dile ¢evrilmesi olarak kullanilmistir.®

1.2. Tiirkce Terciimelerin Ortaya Cikis Siireci

Kur’dn-1 Kerim iizerine yapilan tefsir ve terciime caligmalarinin
baslangict Islam’in ilk ddnemlerine kadar uzanmaktadir. Bu terciime

caligmalarin1 sahabe donemine, hatta asr1 saadet donemine dayandiranlar da

% Ibn Faris, Mu‘cemii mekayisi’l-luga (ngr. Abdiisselim M. Har(in), Kahire 1389-92/1969 s.
72.

4 Ebii’l-Fazl Muhammed b. Miikerrem b. Ali el-Ensari Ibn Manzur, Lisanii’I-Arab, Beyrut:
Daru Sadir, c. 11. s. 742.

5 Mustafa Oztiirk, “Meal”, TDV Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaynlari, 2016), c. 2,
s. 205-206.
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olmustur.® Bu doénemden sonra ise Kur’an’m tamaminin farkli dillere
cevrildigi bilinmektedir.”

Kur’an-1 Kerim, Arap diliyle inzal edilmis olsada; miisliiman olan
tim halklarin ve milletlerin, Kur’an’in ihtiva ettigi bilgileri 6grenmek
istemeleri en dogal haklaridir. Bu yiizden Islam tarihi boyunca; farkli
milletlerden hemen herkes Kur’an’in muhtevasi hakkinda bilgi edinmisgler
ve bunun i¢in kendi dillerini kullanmislardir. Kur’an’in anlasilmasi adina
yapilan bu ¢eviri ¢alismalar1 dinen caiz goriilmiistiir. Bu sebeple birgok dile
terciimesi yapilmistir. Cevirisinin yapildigi dillerden biri de Tiirkgedir.

[slam ordulari, Hz. Omer zamanindan beri Tiirklerle komsu
olmuslardir. Tarihi verilere gore Tiirklerin bu tarihlerden itibaren Islam
diniyle temasinin oldugunu séylemek miimkiindiir. Peki Kur’an’in Tiirk¢eye
cevirisi ilk ne zaman yapilmistir? Genis topraklara sahip olan ilk Tiirk-
Islam Devleti Selcuklu Devletidir. Selcuklu Devletine ait eserler arasinda
Tirkge Kur’an gevirilerine rastlanmamistir. Bunda toplumun ilim dili olan
Arapea ile sanat dili olan Farscanin, Tiirk¢eye hakimiyetinin rolii oldugu
sOylenebilir. Kur’an’in Tiirk¢eye ilk c¢evirilerinin Anadolu Beylikleri
doneminde yapilmaya baslandig1 sdylenebilir. Tiirkge tefsirlerin ise Osmanl
devletinin kurulusundan sonra yapildig1r goriilmektedir. Tiim bu bilgilere
gore Tiirklerin, Islamla tanismalarinin hemen akabinde sadece askeri ve
idari alanda degil, kiiltiirel alanda da bu dinin hizmetkar1 olduklarini
sOylemek miimkiindiir. Ancak elimizdeki kaynaklar, ilk Tirk devletleri
hakkinda yeter1 kadar bilgi ihtiva etmediginden; Tiirkceye c¢eviri
faaliyetlerinin tam olarak hangi tarihlerde basladigini sdylemek miimkiin
olmamaktadir.®

Kur’an’in Tirk¢e’ye ¢eviri faaliyetleri, Karahanlilar doneminden

baslayarak, Anadolu’da beylikler dénemi ve Osmanlinin kurulus

® Hidayet Aydar, “Kur’an ve Terciime”, Diyanet [Imi Dergi Kur’an Ozel Sayisi, (Ankara:
Diyanet Isleri Baskanlig1 Yayinlari, 2011), s. 499-532.

T A. Zeki Velidi Togan, “Londra ve Tahran’daki [slami Yazmalardan Bazilarina Dair”,
Islam Tetkikleri Enstitiisii Dergisi, (3 Mart 1959-1960), 135; Abdulkadir Erdogan, “Kur’an
Terctimelerinin Dil Bakimindan Degerleri”, Vakiflar Dergisi, say1 1, (y1l 1938), 47.

8 Omer Dumlu, Hiiseyin Yasar ve Mustafa Ozel, “Islam Tarihinde Kur’an’i Kerim’in
Tiirkce Ik Cevirileri”, Kur’an Mealleri Sempozyumu Izmir (24-26 Nisan 2003), Bildiriler
Kitabu, 1zmir 2003, s. 10-22.
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zamanlarma kadar siirmiistiir.” Ancak giiniimiiz terciime faaliyetleri klasik
donem muhatab1 i¢in 6nem arz etmediginden olsa gerek, Kur’an’in terclime
faaliyetlerinin bu siirecte yavasladigi sOylenebilir. Tanzimat’tan sonra ise

O Fransiz

yeniden bir takim tefsiri terciime faaliyetleri baslamustir.!
devriminin, protestan hareketinin ve batililasma c¢abalarinin da etkisiyle 19.
ylizyilin ikinci yarisindan itibaren din dilinin halkin anlayabilecegi bir hale
getirilmesi gerekliliginden hareketle Diyanet Isleri Baskanligi, Kur’an’mn
Tirkge’ye terclime edilmesinin gerekliligini dile getirmis, bu da 6zellikle

ibadetlerin anadilde yapilmasi vurgusu ile iliskilendirmislerdir.!!

II. Mesrutiyetin ilani ile birlikte Sultan II. Abdiilhamid’in tahttan
indirilmesinin akabinde piyasaya birden fazla Tiirkce tefsir/terclime
siiriilmiistiir.'> Cumhuriyetin ilk donemlerinde ise bu galismalarin sayis
gittikge artmistir.’®* Bu donemin iginde kaleme alman geviri ¢alismalarinda
oldukca fazla sayida yanlshik, hatta kasti yanlslar yapildig: ileri siiriilerek*
epeyce sert elestiriler de yapilmistir. Yeni tesekkiil etmis Tiirk hiikiimetinin
bu duruma miidahale etmesi istenmis ve halkin istedigine dogru cevap
verecek, giivenebilecegi bir terciime hazirlanmas: hiikiimetten istenmistir.'®
Buna binden 1925 yilindaki biitce goriismeleri esnasinda Diyanet Isleri
Bagkanligi’na bu gorev verilmis, baskanligin biitcesine ek ddenek ayrilmasi

karar1 alinmistir. '8

Diyanet Isleri Reisi Rifat Borekgi (v. 1942) de bu is icin baskan
yardimcist olan Ahmet Hamdi Akseki’yi (v. 1951) gorevlendirmis, o da bu
terclime 1si icin milli sair M. Akif Ersoy’a (v. 1936) teklifte bulunmustur.

9 Ziya Demir, XII-XVI. y.y. Arasi Osmanli Miifessirleri, (Istanbul: Ensar Yaynlar1, 2006), s.
72-75.

1 Hidayet Aydar, Kur'dn-1 Kerim’in Terciimesi Meselesi, (Istanbul: Kur’an Okulu
Yaymeilik, 1996), s. 112-113.

1 Hilmi Ziya Ulken, Tiirkiye'de Cagdas Diisiince Tarihi, 6. Baski (istanbul: Ulken
Yaynlar1,1998), s. 76; Abdullah Ugman, “Ali Suavi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (Istanbul: DIA Yayinlari, 1989), c. 2, s. 447.

12 Hidayet Aydar, “Tiirklerde Kur’an Calismalar1”, Istanbul Universitesi llahiyat Fakiiltesi
Dergisi, 1/1 (1999), s. 176-181.

13 Hidayet Aydar, “Tiirklerde Kur’an Caligmalar1”, s. 181-199.

!4 Dijcane. Ciindioglu, “Matbu Tiirkge Kur’dn Cevirileri ve Kur’an Cevirilerinde Yéntem
Sorunu”, Bilgi Vakfi II. Kur’dn Sempozyumu, (Ankara: 1996), 187, dipnot 58.

15 Hidayet Aydar, “Tiirklerde Kur’an Caligmalar1”, s. 188-190.

6 Mehmet Bulut, “ilk Cumhuriyet Meclisinde Dini Yayincilik Hakkinda Tarihi Bir Karar”,
Diyanet Ilmi Dergi, c. 28/1, (Ankara: DIB Yayinlari, 1992), s. 142.
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Mehmet Akif, dnce Kur’an’in layikiyla g¢evirisinin yapilmasinin miimkiin
olmadigini diistinerek, Akseki’nin bu teklifini kabul etmemistir. Akseki,
Akif’i ancak yakin arkadaslari olan Muhammed Hamdi (Yazir) ve
Babanzade Ahmed Naim gibi alimlerden yardim alarak ikna etmistir.
Mehmed Akif, terciime gorevini kabul ettikten sonra Misir’a gitmistir ve
1926 yilinda Kur’an’in terclimesi iizerine g¢alismaya baslamistir. 1928
yilinda terciimenin ilk seklini tamamladiktan sonra dort yil boyunca
diizenlemeler yapmustir. 1932 yilinda ¢alismasini tamamlamistir. Akif, meal
calismalarinin yaninda memleketin dini hayatinda vuku bulan gelismeleri de
takip etmekteydi. Ibadetlerin, Tiirk¢e yapilacagi duyumu kulagmna gelince
terclimesinin bu amagcla kullanilmasindan korktu. Bu sebepten terciimeyi
bitirdigi 1932 yilinda, Diyanet Isleri Baskanlhigiyla yapti§1 sdzlesmeyi
feshetti. Bunun iizerine terciime isi i¢in Elmalili Hamdi Yazir ikna edildi.

Ayrica tefsir yazma isini de Elmalili Hamdi Yazir iizerine almugtir.t’

Kur’an’m terciimesi ile ilgili olarak meal ifadesinin teknik anlamda
ilk kullanimi Elmaliliya aittir. Elmalili eserinin mukaddimesinde meal
kelimesiyle ilgili ¢esitli beyanlarda bulunmustur. Kur’an’in hakkiyla
terclime edilmesini miimkiin gormediginden, ortaya c¢ikan iirline meal
demenin daha dogru olacagm ifade etmistir.®® Mehmet Akif’in yaptig1
meal’i vermemesi lizerine; tefsire ilave olarak terciime isini de Elmalili
istlendiginden 6nsozdeki ifadelerine bagl olarak tefsirinin adi1 “Yeni Mealli

Tiirk¢e Tefsir” seklinde konulmustur.®

Tiirkiye’de Cuhmuriyetin baslangicindan itibaren pek ¢ok terciime
caligmasi yapilmis ve bu eserler belli bir siniflandirmaya tabi tutulabilecek
Olciide c¢ok fazla c¢eside ve boyuta ulasmustir. Ayrica Tiirkce olarak

hazirlanan meal sayis1 2012°deki tespite gore 300 civarindadir.?’ Ancak

7 Mehmet Bulut, “ilk Cumhuriyet Meclisinde Dini Yayincilik Hakkinda Tarihi Bir Karar”,
Diyanet Ilmi Dergi, c. 28/1, (Ankara: DIB Yaynlari, 1992), s. 142

18 Elmalih Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, Ankara: Diyanet Isleri
Baskanlig1 Yayinlari, 2015, c. 1, s. 20.

19 Mustafa Oztiirk, “Meal”, TDV Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yaymlari, 2016),
2:205-206.

20 Abay, Muhammed, “Tiirkgedeki Kur’an Meallerinin Tarihi ve Kronolojik
Bibliyografyas1”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi [ 19 2012, s. 270-287.
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aradan gegen 10 yilda bu saymin 300’tn {izerine c¢iktigint sdylemek

mimkindiir.

1.3. Diyanet Isleri Baskanli@ Tarafindan Basilan Mealler ve
Maiiellifleri

Calismamiza konu olan eserler, Diyanet Isleri Baskanligi’nin
yaymladign dort terciimedir. Diyanet Isleri Baskanhiginin mealler’ini
segmemizin sebebi devletin giivenilir bir kurumu olmasi hasebiyle halk
nazarinda olusturdugu giiven duygusudur. Bugiin Tiirkiye’de hatta diinyada
meal denilince akla ilk gelen, devletin bir kurumu olan Diyanet Isleri
Bagkanligi’nin yayinladig: terciimelerdir.

Bu boliimde bahsi gecen dort medlin miielliflerinin hayatlarina

kisaca yer verip, tezimize konu olan eserler hakkinda bilgi verecegiz.
1.3.1. Elmahh M. Hamdi Yazir / Hak Dini Kur’an Dili

1878’de Antalya’nin Elmali kazasinda dogan Elmalili Hamdi Yazir,
aslen Burdurludur. Elmalili’nin babast Numan Efendi, kii¢iikken Burdur’un
Golhisar kazasinin Yazir kdyiinden ayrilarak Elmali’ya geldi. Ser’iyye
Mahkemesi Bagkatibi olarak gorevine basladi. Annesi Elmali alimlerinden

Esad Efendi’nin kiz1 FAtima hanimdir.?!

[k egitimini Elmal’ da almigtir. Hafizligim yaptiktan sonra Arapga
derslerini tamamlamistir. 1905°te rulis imtihanimmi kazanmis, Mekteb-i
Nuvvab’a girmistir ve buradan birincilikle mezun olarak kadi icazetnamesi
almigtir. 1905 yilindan 1908 yilina kadar Bayezid Camii'nde ders vermistir.
Bu gorevi yaninda Mesihat (Seyhiilislamlik) Mektubi Kalemi’ne de tayin
edilmistir (1906). Meclis-i Maarif azalig1 yapmustir.?? Elmalili, 27 Mayis
1942°de vefat etmistir. Kabri, Sahray-1 Cedid mezarligindadir.?®

2 Unlii, Yasir, Elmalili M. Hamdi Yazir Kur’dn-1 Kerim ve Kelime Medli, (Istanbul: Merve
Yayinlari, 2011), s. 619.
2 Unlii, Yasir, Elmalili M. Hamdi Yazir Kur’dn-1 Kerim ve Kelime Medli, (Istanbul: Merve
Yayinlari, 2011), s. 619.
2 Unlii, Yasir, Elmalili M. Hamdi Yazir Kur’dn-1 Kerim ve Kelime Medli, (Istanbul: Merve
Yaymlari, 2011), s. 620.
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Elmalili Hamdi Yazir’in eserini kaleme aldig1 baglam ve sosyoloji goz
Ontline aliminca, kendisinin yazmis oldugu terclimenin yontemi hakkinda
fikir sahibi olunabilir ve bu eserin hangi baglamda ortaya c¢iktigi
degerlendirilebilir.

Diyanet Isleri Baskanlig ile Elmalili arasinda yapilan anlasmanin

maddeleri ise su sekildedir:

1. Ayetlerin sebebi nlizullerinin belirtilmesi.

2. Sureler ve ayetler arasinda siyak sibak iligkisinin gosterilmesi.

3. Kur’an kiraatleri hakkinda bilgilerin verilmesi.

4. Kelimelerin ve kaliplarin hakkinda filolojik agiklamalarin
yapilmasi.
Bilimsel ¢alismalarin ve felsefi agiklamalarin dikkate alinmasi.
Ozellikle tevhit konusunu igeren ayetlerin etraflica ele alinmast.

Ayetlerle iligkili olan tarihi verilerin anlatilmasi.

© N o O

Batil1 yazarlarin hatalarini okuyucuya gostermek.?*

Bu maddelerin disinda bir mukaddimenin de yayinlanmasi
kararlastirillmistir. “Hak Dini Kur’an Dili” 1926-1938 yillar1 arasinda
tamamlanmistir. 1935-1939 yillar1 arasinda dokuz cilt olarak, 10 bin takim
halinde bastirilmustir. ki bin takimi Elmalilh Hamdi Yazir’a verilmistir.
Kalan 8 bin takim ise basta din adamlar1 olmak iizere halkin 6nde gelen
isimlerine iicretsiz olarak dagitilmistir. Giiniimiizde eserin telif siiresi sona
erdiginden serbestce basilmaktadir.?®

“Hak Dini Kuran Dili” tefsirinin mukaddimesinde meal, “bir seyi
eksiltmek” anlamina gelir. Bunun i¢in bir séziin manasini lafzen degil de,
biraz eksigiyle ifade etmeye meal denilmistir. Bu ifadelere gére meal ile
ilgili ilk tanimlamanin Elmalili Hamdi Yazir’a ait oldugunu séylenebilir.

Ayrica meal sozciligiiniin siire¢ igerisinde Tirkce Kur’an cevirilerine 6zel

2 Yavuz, Yusuf Sevki. “Elmalili Muhammed Hamdi”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul,
1995, c. 11, s. 57-62.
% Yavuz, Yusuf Sevki. “Elmalili Muhammed Hamdi”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul,
1995, c. 11, s. 57-62.
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olarak kullanilan bir terim haline gelmesinde Hamdi Yazir’in belirleyici rol
oynadigin sdylemek yanlis olmasa gerektir.?

Eserin ilk basiminda “Hak Dini Kur’dn Dili” adinin disinda “Yeni
Mealli Tiirk¢ce Tefsir” adinda ikinci bir isminin oldugu da bilinmektedir.?’

Diyanet Isleri Baskanligi, 1935 yilinda tamamlanan meal calismasini
1938 yilinda nesretmistir. Elmalili, eserini Arap harfleriyle yazmasina
karsin nesredilen caligma Latin harfleriyle olmustur. Bundan kaynakli
olarak pek ¢ok dizgi hatalarinin oldugu bilinmektedir. Bu durumdan dolay1
Elmalili Hamdi’nin kardesi Mahmud Bedreddin tarafindan 1942 yilinda eser
el yazmasi olarak ele alinmistir. 1998 ve 2015 yillar1 arasinda bu el
yazmasinin tipki aynisi basilmistir. Ayni sekilde Elmalinin tefsiri, Yazma
Eserler Kurumu tarafindan aslina sadik kalinarak mevcut niishalardan
karsilastirmali olarak yaymlanmaktadir.?®

“Hak Dini Kur’an Dili” tefsiri Tiirkiye Diyanet Isleri Riyaseti
tarafindan 1935-1939 yillar1 arasinda Istanbul’da, Ebiizziya matbaasinda
dokuz cilt halinde bastirilarak nesredilmis, eserin bu baskisindan ofset
olarak ikinci (Istanbul 1960) ve iiciincii (istanbul 1971) baskilar1 yapilmustir.
Ucgiincii baski esas alinarak, Suat Yildirnm baskanhiginda hazirlanan bir
fihrist, esere 10. cilt olarak ilave edilmistir. (Istanbul 1982). Tiirk dilindeki
hizl1 degisim; eseri, kisa vadede yeni nesillerin basvurabilecegi bir tefsir
olmaktan ¢ikardig i¢in, ilk baskisindan yarim asir kadar sonra, 1992 yilinda

sadelestirilerek pek ¢ok kez okuyucuya sunulmustur.?’

26 Mustafa Oztiirk, “Meal Kavraminin Mahiyeti Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi” Kuramer
Yayinlari, S.13 (2021), s. 131-198.
27 Mustafa Oztiirk, “Meal Kavraminin Mahiyeti Tarihgesi ve Mealcilik Tecriibesi” Kuramer
Yayinlari, S.13 (2021), s. 131-198.
BAbay, Muhammet, “Tiirkcedeki Kur’an Meallerinin  Tarihi ve Kronolojik
Bibliyografyas1”, Tiirkiye Arastirmalar: Literatiir Dergisi, C. 10, S.19 (2012), s. 251.
2 Mertoglu, Suat, “Osmanli ve Cumhuriyet Dénemi Kur’an ve Tefsir Literatiiriine Toplu
Bir Bakis -Birincil Eserler ve Onlara Dair Incelemeler-" Tiirkive Arastirmalar Literatiir
Dergisi, C. 9, S.18 (2011), s. 43.; Yavuz, Yusuf Sevki. “Elmalili Muhammed Hamdi”,
TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1995, c. 11, s. 57-62.

11



Meil ve sadelesme ¢alismalarinda en fazla aragtirmacinin katildigi
calisma 1992 yilinda Celik-Sura yayinlar1 tarafindan dokuz cilt olarak
yayinlanan, sekiz yazar tarafindan kaleme alinan sadelestirmedir.*

Bunun yaninda Elmalili’nin meali, tefsir metni igerisinden alinarak ilk
defa dipnotlu ve sadelestirme olmaksizin Diicane Ciindioglu tarafindan
hazirlanmis ve 1986 yilinda islamoglu yayinlari tarafindan, mushaf metni
etrafinda bir biitiin halinde basilmistir. Bu metin daha sonra baska
yayinevleri tarafindan da {iizerinde herhangi bir degisiklik s6z konusu
olmaksizin pek ¢ok defa yayinlanmistir.

Benzeri bir calisma daha sonra Ertugrul Ozalp tarafindan  yapilmis
ve Isaret Yaymlarn tarafindan 2000 yilinda basimustir. Bu calisma daha
sonra pek ¢ok defa yaymlanmistir.

Eserin ilk baskisinda ayet sonlarinda durak isaretinin olmadigi,
ikinci baskisinda durak isaretlerinin eklendigi goriilmektedir. Fakat ikinci
baskida ayet veya terclimelere numara verilmedigi, daha sonraki baskilarda
ise bu numaralarin eklendigi bilinmektedir.®

Elmalili Hamdi Yazir, eserinin mukaddimesinde yaptigi terclime ile
ilgili; sanatta, ilimde ve biitiin konularda terciimeyi asildaki anlatim tarzina
uygun olarak yaptigini belirtmektedir. Yazir, terciimenin gerceklestirilmesi
icin aciklama ve yorum yapilmasim bir sart ve gorev olarak kendisine
addetmis, bunu da soziin inceliginin kaybolmamasi adina yaptigini ifade
etmistir. >

Elmalili, Kur’an’in mucizevi bir kitap oldugunu ifade ettikten sonra
onun bir benzerinin yazilamayacagini, dolayisiyla Kur’an’in terclimesinin
de miimkiin olmayacagini ifade etmektedir. Bu konuda yapilan caligmalari
ise  “Kur’an’t anlamak adina yapilan Arapca rivayetler” olarak
nitelendirmektedir. Elmalili, yontem olarak Ehli Siinnet mezhebine ve

Hanefilige bagh kalacagini ifade etmektedir.

30 Ahmet Sicak, Recep Bilgin, “Elmalili Muhammed Hamdi Yazir (1878-1942) ve Eserleri
Hakkinda Yapilmig Calismalar Bibliyografyasi (1923-2018)”, Turkish Studies Comparative
Religious Studies, C. 14, S.2 (2012), s. 385.

31 Sadrettin Giimiis, “Cumhuriyet Déneminde (1923-1960 Arasi) Meal Calismalar” FSM
IImi Arastirmalar Insan ve Toplum Bilimleri Dergisi, S.5 (2015), s. 285-331.

82 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 1, s. 19.

8 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 1, s. 21.
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Meil calismalari Cumhuriyetin kurulmasi ile elzem hale gelmis,
ehliyetsiz kisilerin kaleme aldig1 c¢aligmalar ve Kur’an’in terciimeleri
tizerinden gilidiilen hedefler Hamdi Yazir’1 rahatsiz etmistir. Yazir, Meal’i
yazarken aciklamay1 ve alt notu anlamin daha iyi terciime edilebilmesi i¢in
gerekli gOrmiistiir. Meal’in, tefsirin bir parcasi olarak basilmasi da
terclimede ifade edilemeyen ve agiklamaya ihtiya¢ duyulan pek ¢ok unsurun
tefsir metni icerisinde ifade edilmesine imkan vermistir. Ozetle, Elmalili’nin
igerisinde bulundugu sosyoloji, eserin isminden eserin yontemine kadar pek

cok degiskeni beraberinde getirmistir.

1.3.2. Prof. Dr. Hiiseyin Atay ve Do¢. Dr. Yasar Kutluay /

Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlam

1.3.2.1. Prof. Dr. Hiiseyin Atay’in Hayati

1930 yilinda Rize’de diinyaya gelmis heniiz kiigiik yaslarindan
itibaren hafizlik egitimi almistir. ilk 6grenimini istanbul’da tamamladiktan
sonra yine Istanbul’da medrese egitimi almistir. 1948 yilinda lise egitimi
i¢in Bagdat’a gitmis ve egitimini burada tamamlamustir. Universite egitimini
de Bagdat’ta bitiren miiellif, egitimi sirasinda Islam ilimlerinin cesitli

alanlarinda dzel egitim almistir.3

Atay, 1956 yilinda Ankara ilahiyat Fakiiltesi biinyesine dahil olmus
ve doktorasini burada tamamlamistir. 1960-1961 yilinda Yasar Kutluay ile
birlikte yaptiklar1 terciime Diyanet Isleri Baskanlhigi tarafindan
yaymlanmistir. 1968 yilinda ise Islam Felsefesi hakkinda yaptig
calismalarla dogentlik tezini tamamlamis ve Kelam dersleri vermeye

baslamustir.®®

Atay, yurt disinda yaptig1 cesitli gorevlerin ve arastirmalarin ardindan

1990 yilindan sonra tekrar Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesine donmiis

% Anonim, “Hiiseyin Atay”, Biyografya, https://www.biyografya.com/biyografi/13579
(Erigim: 14.01.2022).
%5 Anonim, “Hiiseyin Atay”, Biyografya, https://www.biyografya.com/biyografi/13579
(Erisim: 14.01.2022).
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ve yine bu gorevi sirasinda 1997 yilinda emekli olmustur. Emekli olmasina

ragmen ayni fakiiltede lisansiistii egitimler vermeye devam etmistir.%
1.3.2.2. Dog¢. Dr. Yasar Kutluay’in Hayati

Yasar Kutluay, 1931 yilinda Mersin’de diinyaya gelmistir.
[Ikdgretim ve orta grenimini Mersin’de tamamlayan Kutluay, lise ve lisans
egitimini ise Ankara’da tamamlamistir. Ankara Universitesi Ilahiyat
Fakiiltesi’'ni 1953 yilinda birincilikte bitiren Kutluay, kisa bir siire
ogretmenlik yaptiktan sonra Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde
arastirma gorevlisi olarak gorevine baslamistir. 1958 yilinda ise ayni

fakiiltede doktorasini tamamlamustir.®’

1960-1961 yillarinda Hiiseyin Atay’la beraber Kur’an-1 Kerim meéli
hazirlamistir. Yurt disinda c¢esitli egitimler alan ve gesitli egitimler veren
Kutluay, Islam Mezhepleri iizerine yaptigi calismayla dogentlik unvani

kazanmustir.3®

Kutluay hayatinin  bu sathasinda bir Akdeniz gezisinde
arkadaslariyla beraber tekne turuna ¢ikmis ve bir daha geri donmemistir.
Cesetlere ve tekneye dair bir izin bulunmamasi, pek ¢ok siipheyi ve soru
isaretini beraberinde getirmistir. Vefat1 Tiirk toplumu i¢in bir kayip olarak

nitelendirilmistir.°
1.3.2.3. Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢ce Anlami1 Meali

“Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami” isimli meal, ilahiyat diplomasina

sahip olan kisiler tarafindan yazilmus ilk meal ¢aligmasidir.*

% Anonim, “Biyografi”, Hiiseyinatay.com, https:/lwww.huseyinatay.com/Biyografi.ntml
(Erisim: 14.01.2022).

37 Sentiirk, Ummii Giilsiim. “Yasar Kutluay”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2019, c.
2,s.97-98.

38 Sentiirk, Ummii Giilsiim. “Yasar Kutluay”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2019, c.
2,s.97-98.

39 Sentiirk, Ummii Giilsiim. “Yasar Kutluay”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2019, c.
2,s.97-98.

40 Suat Mertoglu, “Osmanli ve Cumhuriyet Dénemi Kur’an ve Tefsir Literatiiriine Toplu
Bir Bakis -Birincil Eserler ve Onlara Dair Incelemeler-", Tiirkive Arastirmalar: Literatiir
Dergisi, C. 9, S.18 (2011), s. 37.
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Diyanet Isleri Baskanhigi tarafindan bastirilmis ikinci meal olan
“Kur’dn-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami” adli ¢alisma, ilk olarak 1961 yilinda 3
cilt olarak yayimlanmustir. Eserin ilk baskisinin 6n séziinde o giiniin Diyanet
Isleri Baskani olan Hiisnii Erdem, halktan gelen yogun talebe kars1 yazilmis
olan bu calisma i¢in, ylizlerce meal igerisinde en az hata barindiran meal
oldugunu ifade etmektedir.

Mezkir miiellifler ilk basimda, kelime kelime ¢eviri yerine mananin
terclime edilmesi gerektigini belirtip, 6zellikle Allah’in isim ve sifatlarini
cevirirken zorlandiklarini itiraf etmislerdir. Miiellifler, imam Maturidi basta
olmak iizere Siinni imam ve miifessirlerin goriiglerinin takip edildigini
belirterek, anlasilmayan noktalara kisa ve aciklayicit notlar eklediklerini
ifade etmektedirler.**

Yayinlanan meal, esasli bi¢imde iki farkli donemde go6zden
gecirilmistir. Bunlarin ilki 1972 yilindadir. Diyanet Isleri Baskanligi 28
Ekim 1972 tarihinde, Y/32-72-6159 sayili yazisinda, Kur’an-1 Kerim meali
hususunda toplanmis ve ¢alismaya baslanmistir. Din Isleri Yiiksek Kurulu
miizakere sonunda, daha 6nce 3 cilt halinde basilmis olan ve Dr. Hiiseyin
Atayla, Dr. Yasar Kutluay’a hazirlattirilan ¢alismanin, 1srarla aranmasindan
ve mevcut baskisinin olmamasindan dolayr tek cilt halinde yeniden
bastirilmasma karar vermistir. Miisliiman halk icin fayda saglayacagi
belirtilen yazida, yeniden basilacak olan meéalin dipnot ve alt notlarla
genisletilmesi karar1 alinmigtir.*?

Ikinci gbozden gegirme ise 1979 yilinda olmustur. Diyanet Isleri
Bagkanlig1 tarafindan 12.10.1979 karar tarihli, 127 sayili yazida, degisik
kiiltiir seviyesindeki kimselerin giivenle okuyup anlayacaklar1 bir ¢alismaya
ithtiyag duyuldugu vurgulanmis ve ayetlerin yorumunda Oncelikli olarak
diger ayetlerin referans alinmasi gerektigi belirtilmistir. Kiitub-i Sitte basta
olmak iizere temel hadis kaynaklarindan yararlanilacagi, ayrica baglam
bilgisinin dikkate alinarak didaktik ve dgretici unsurlara agirlik verilecegi

belirtilmistir. ilgili yazida, degisik bilgi ve kiiltiir seviyesindeki kimselerin

4l Hiiseyin Atay ve Yasar Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlami, Ankara: Diyanet
Isleri Baskanh@1 Yayinlar, 1961, c. 1,s. 5.
“2 Diyanet Isleri Bagkanlig1, (Y/32-726159 Sayili Kararname), 28.10.1972.
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sade ve yasayan bir Tiirkge ile yazilmis, hurafe bilgi ve israiliyattan uzak bir
meale ihtiya¢ duyduklar1 belirtilmistir ve ¢aligmasinin redaksiyon gegirmesi

4 Diyanet Isleri Baskanligi tarafindan miistakil meal

karar1 alinmustir.
formunda yayimlanan bu terciime, Altuntas-Sahin tarafindan telif edilen
terciimenin basimina kadar siirekli gézden gecirilerek bir¢ok kez basimi

yapilmustir.

1.3.3. Do¢. Dr. Halil Altuntas ve Dr. Muzaffer Sahin /

Kur’an-1 Kerim Meali
1.3.3.1. Doc¢. Dr. Halil Altuntas’in Hayati

1952 Trabzon dogumlu Halil Altuntag, ilk ve orta 6grenimini
Bursa’da tamamladiktan sonra Istanbul’da Yiiksek Islam Enstitiisiinde
Ogrenimini devam ettirmistir. Daha sonra ise 6gretmenlik gorevini siirdiiren
Altuntas, Vakiflar Genel Miidiirliigiinde idarecilik yapmistir. 1986 yilinda
Diyanet Isleri Baskanligina bagli olan Din Isleri Yiiksek Kurulunda uzman
olarak gorev almistir. Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesinde Tefsir Ana

Bilim Dalinda yaptig1 ¢aligmalarla dogentlik unvani almistir. 44
1.3.3.2. Dr. Muzaffer Sahin’in Hayati

Muzaffer Sahin, 1982 yilinda Yiiksek islam Enstitiisiinden mezun
olmustur. Sahin, mezuniyetinden sonra Musta miiftiiliik yapmistir. Daha
sonra Haseki de uzmanlik egitimi alan Sahin, Islam Hukuku iizerine yaptig
caligmalarla yiiksek lisans ve doktora egitimini tamamlamistir. Sahin, su
anda Diyanet Isleri Baskanligmin Din Isleri Yiiksek Kurulu Baskanligi

gbrevini yiiriitmektedir.*®

3 Diyanet Isleri Bagkanlig1, (127. Sayili Kararname), 12.10.1979.

4 Siimeyye Abaci, “Halil Altuntas”, Eski Eserler,
https://eskieserler.com/Eski/Eserler/Yazar/1117/Halil-Altuntas.asp?LID=TR&ID=1117
(Erigim: 16.01.2022).

% Gazi Erdem, “Muzaffer Sahin”, Dini Yaymlar Genel  Miidiirliigii,
https://dergi.diyanet.gov.tr/makaledetay.php?ID=9561 (Erisim: 16.01.2022).
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1.3.3.3. Kur’an-1 Kerim Meali

Dr. Muzaffer Sahin ve Dr. Halil Altuntas tarafindan kaleme alinan
calisma, ilk olarak 2002 yilinda yaymmlanmis ve Diyanet Isleri
Bagkanliginin verilerine gore eser, bir milyon adet kadar ¢esitli ebatlarda
basilmistir.*® Bu eser Atay-Kutluay tarafindan hazirlanan terciimeden sonra
basimi yapilan iigiincii terciimedir. Bu meal, uzmanlik alanlar1 birbirinden
farkli (biri tefsir, biri fikih) iki miiellif tarafindan yapilmis bir tercimedir.
Halil Altuntas ve Muzaffer Sahin tarafindan telif edilen bu terciimenin
amaci ve yontemi su sekilde ifade edilmektedir:

“Terciime, bir soziin anlaminm bir dilden baska bir dile farkli bir
sozle veya ayniyla ¢evirmektir. Oysa bir dilden baska bir dile ¢eviri
yvapilirken ifade ve metinlerin manalarini ve inceliklerini tam olarak
aktarmak miimkiin olmamaktadr. Ciinkii gerek dillerin kapasitesi,
gerek yapr ve edebi sanatlar yéniinden birbirlerine denk olmayisi
ayrica miitercimin kapasitesinin yetersizIligi tam bir terciimenin ortaya
konmaswni son derece zorlastirmaktadir. Bu zorluk, cevrilecek metnin
ortaya konmasini da sikintrya sokmaktadir. Ayrica bu giicliik,
cevrilecek metnin niteligi ve edebi iislubunun iistiinliigii oraninda
daha da biiyiir. Bu sebeple, terciime edilen metnin lafizlarindan veya

manalarindan ya da her ikisinden bazi fedakarliklarda bulunmak

kacimilmaz olur. ™

Kur’an’1n dilinin ilk hitap ettigi toplumun dili oldugunu belirten mezkir
miellifler, Kur’an’in ilk donem insanlarina hitap ederken kurdugu zihinsel
ve duygusal iletisimin, meéallerle saglanamayacagini ifade etmektedirler.
Kur’an’da ¢esitli anlamlara gelen ifadelerin ve miisterek methumlu pek ¢ok
kelimenin oldugunun altin1 ¢izen yazarlar, bu anlamlarin hepsinin ele
alinmas1 gerektigini, bu durumda ise meal ¢aligmasinin tefsir ¢aligmasina

dondiigiinii  belirtmektedirler. Altuntas ve Sahin, ayetlerin igeriginin

%6 Diyanet Isleri Baskanlig1 Din Hizmetleri Genel Miidiirliigii, E Posta, (01.02.2022).
47 Halil Altuntas ve Muzaffer Sahin, Kur’an’t Kerim Meali, Ankara: Diyanet Isleri
Baskanlig1 Yaynlari, 2009, s.8.
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meallere sigmayacagini, okuyucunun bunu bilerek meal okumasi gerektigini

ifade etmektedirler.®

Altuntas ve Sahin, eserin On soOziinde Kur’an’t Kerimi okumanin,
anlamanin, Kur’an’in 1s18indan yararlanmanin tiim samimi miislimanlarin
isi oldugunu, bunun tiim insanliga aktarilmasi gerektigini ve bunun da ehil

olan miisliimanlarin isi oldugunu belirtmektedirler.

Kur’an’1 Kerim’in igerisinde pek ¢ok 6zlii sozii barindirdigini, icaz
bir belagatinin oldugunu ifade eden Altuntas ve Sahin, s6ziin uzamamasi
icin bazi hususlarin soylenmeden gecildigini, dil vukufiyeti bulunan
kisilerin ciimlenin baglamindan, soziin gelisinden sdylenmek istenen
climleyi veya kelimeleri anlayacagini belirtmislerdir. Mezkilr meal eserinde
ise terclime yapilirken bu hususlar dikkate alinmais, ihtiyaca binaen parantez
ici agiklamalara yer verilmis ancak kullanilan parantez iglerinin, ciimlelerin
akiciligini ve tislubunu bozmayacak sekilde olmasi i¢in gayret edildigi ifade

edilmistir.

Miiellifler, Kur’an’1 Kerim meallerinin dogrudan dogruya Allah’in
s0zli yani Kur’an olmadigmi, Kur’an’it Kerim’den yansimalar tasidigini
zikredip, insan so6zii olan diger metinlerle ve terciimelerle bir tutulmamasi
gerektigini ifade etmektedirler. Bunun yaninda Kur’adn terciimelerine/
meallere sayg1 gostermek gerektigini sdylemislerdir. Buna sebep olarak da
Kur’an’1 Kerim’in aslin1 okumanin sevap olmasi gibi, mealini okumanin da

ibadet ve sevap olmas1 gosterilmistir.

Namazda Kur’an husulina yer veren Altuntas ve Sahin, namazin
igerisinde  Kur’an’in  Arapca  disindaki  tercime ve  meali’nin
okunamayacagini belirtip, bunun sebebini de “terciimesi yapilan hicbir
eserin Kur’an olamayacag1” seklinde aciklamislardir. Zira Arapca bile olsa,
baska kelimeler ile ifade edilen anlam Allah’in kelamindan ziyade,
miitercimin Allah’in kelamindan anlamasidir. Ciinkii mushafin tek mucizesi

anlaminda degildir. Mucize ayn1 zamanda Kur’dn’1n lafizlarinda da yer alir.

48 Halil Altuntas ve Muzaffer Sahin, Kur’'an’t Kerim Meali, Ankara: Diyanet Isleri
Baskanlig1 Yaynlari, 2009, s.9.
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Iste bu &zelliginden dolayr namazlarda Kur’an’i Kerim’in ayetleri ancak
orijinal suretiyle okunmaldir. Bu durum ayni zamanda Islam dininin

evrenselligi ve ibadet dilinin birligi olarak ta ifade edilebilir.

Meillere bakarak dini hiikiim verme konusuna da deginen Altuntas
ve Sahin, okuyuculara su sozlerle uyarilarda bulunmuslardir: “Islam dininin
ana kaynagi Kur’an’1 Kerim’dir. Fakat tek kaynak Kur’an degildir. Sahih bir
kanalla gelmesi sartiyla Hz. Muhammed’in siinneti de Islam dininin ikinci
kaynagidir. Kur’an’1t Kerim ve Hz. Peygamberin siinnetinden sonra {i¢lincii
kaynak ise, Hz. Muhammed’in {immetinden olan miictehitlerin icmasi ve
alimlerin igtihatlaridir. Biitlin bunlar hiikiim verilirken g6z Oniine
alinmalidir. Dini bir meselede hiikiim verirken “Islam’da bu bdyledir”
diyebilmek icin belli bir diizeyde ilim 6grenmek sarttir. Bundan dolay1
hikkim ¢ikarma konusunda bir birikimi olmayanlar, yalnizca Kur’an’

Kerim meallerine bakarak dini hiikiim ¢ikarmaya ¢alismamalidir”.

Altuntas ve Sahin, Kur’an’in anlagilabilmesi ve dogru
kavranabilmesi i¢in Islam’in ilk dénemlerinin dikkate alinmasi gerektigini

su sozlerle belirtmislerdir:

“Zira ayetlerin anlasiimasi hakkinda Hz. Muhammed’in bir
agtklamasi varsa oncelikle bu husus dikkate alinmalidir. Ayetler, H:z.
Muhammed’in anlayis ve yasayisina aykiri diisecek bir sekilde anlasilamaz.
Kur’an’1t Kerim ve peygamberin siinnetinin biitiinliigii agisindan bu durum
g0z ontine alinmalidwr. Kaldi ki bazi ayetlerin anlasilabilmesi i¢in bizzat Hz.
Peygamberin agiklamast veya uygulamas: gerekmektedir. Ikinci olarak ise
vahyin inis sirecine taniklik eden, vahyin diliyle konusan ve Hz.
Muhammed’in  yaminda bizzat bulunan kisilerin  yani sahabelerin
aciklamalanidir.  Uciincii  olarak da  sahabeyle bulunan ve dini
uygulamalarin aktaricist olan “tabiin” neslinin, Kur’dn ile olan iliskisi,
niizul sebeplerine olan vukufiyet leri ve ayetlerin baglamlarint bilmeleridir.
Bu yiizden yaptiklari agiklamalar miisliimanlar igin onemlidir. Bunlara
ilaveten Arap dili ve belagatini ¢ok iyi bilen, giivenilir dlimlerin
aciklamalar: da miisliimanlar icin 6nemlidir. Kur’dn’1 Kerim’in anlasilmasi
ve hayata tatbik edilmesi hususunda izlenilen ve kabul edilen temel
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yontemin bu oldugu ifade edilmistir. Aksi halde yanlhs anlamlarin takdir
edilmesinden ve eksik kavrayisin olmasindan kaginilamaz. Bundan dolay:
Kur’dn meadlleri disinda, Kur’an’it anlamak igin giivenilir tefsirlere de

ihtiyag vardur”.*

Boylelikle salt bir terciime c¢alismasinin yeterli olmayacagi,
terclimenin anlasilmasi igin biitiinciil bir yaklagim sergilenmesi gerektigi ve
calismada ortaya cikacak eksikliklerin terciime faaliyetlerinin yapisindan
kaynaklanan dogal bir sonug¢ olarak degerlendirilmesi gerektigi miuellifler

tarafindan ifade edilmektedir.

1.3.4. Prof. Dr. Hayrettin Karaman, Prof. Dr. ibrahim Kafi
Donmez, Prof. Dr. Mustafa Cagrici, Prof. Dr.
Sadrettin Giimiis (Heyet) / Kur’an Yolu Meali

1.3.4.1. Prof. Dr. Hayrettin Karaman’in Hayati

1934 Corum dogumlu Hayrettin Karaman, Erzurumlu bir ailenin
evladi olarak diinyaya geldi. Ilkégrenimini Corum’da, lise &grenimini
Konya’da tamamlayan Karaman, lisans egitimini Istanbul’da Yiiksek Islam
Enstitiisiinde tamamladi. 1963 yilinda mezun olduktan sonra &gretmen
olarak goreve baglayan Karaman, daha sonra mezun oldugu lisans
fakiiltesinde asistan olarak goreve basladi. Islam Hukuku calismalari {izerine

sirasiyla doktor, dogent ve profesdr unvanlarini aldr.>

Karaman, Marmara Universitesi ve Avrupa Uluslararasi Islam
Universitesinde ¢esitli ¢alismalarda bulunmus, akademik konferanslar ve
seminerler vermistir. Teblig ve irsat faaliyetlerinin yani sira pek ¢ok eseri de
telif etmistir. Bu eserlerin ¢ogu Islam Hukuku dalinda yazilmistir.>!
Hayrettin Karaman, Tiirkiye’de ilahiyat camiasinin en O©nde gelen

hocalarindan biri olarak kabul edilmektedir.

49 Altuntas ve Sahin, Kur’an’t Kerim Meali, $.8.

50 Anonim, “Hayrettin Karaman”, Biyografya,

https://www.biyografya.com/biyografi/10771 (Erisim: 16.01.2022).

51 Anonim, “Hayrettin Karaman”, Biyografya,

https://www.biyografya.com/biyografi/10771 (Erisim: 16.01.2022).
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1.3.4.2. Prof. Dr. Mustafa Cagrici’’nin Hayati

Sivas’ta 1950 yilinda diinyaya gelen Cagrici, ilkdgretimini ve
hafizligin1 Kayseri’de tamamlamistir. Ardindan Sivas imam Hatip Lisesi’ni
tamamlayan miiellif, Yiiksek Islam Enstitiisiinii 1973 yilinda bitirmistir.

Mezuniyetinden sonra imamlik ve dgretmenlik gorevlerini ifa etmistir.>?

Cagrici, mezun oldugu okul olan Yiiksek Islam Enstitiisiinde,
Felsefe ve Din Bilimleri Ana Bilim Dalinda, islam Felsefesi Boliimiinde
yaptig1 caligmalarla 6gretim iiyesi olarak 1980 yilinda goérev almustir.
Marmara Universitesi'nde Ahlak Felsefesi iizerine yaptigi calisma ile
doktorasini tamamlamistir. Islam Felsefesi iizerine yaptig1 calismalarla

dogent ve profesor unvanlarini almistir.>

Cagrici, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi’nde, Danisma
Kurulu iiyesi olarak gorev almig ve 172 maddenin miiellifi olmustur. 2003-
2011 yillar1 arasinda Istanbul 11 Miiftiiliigii gérevinde bulunmustur. Islam

Felsefesi iizerine pek ¢ok eseri bulunmaktadir.>
1.3.4.3. Prof. Dr. ibrahim Kafi Dénmez ’in Hayat:

1951 yilinda Izmir’de diinyaya gelen Dénmez, ilk egitimlerini
burada tamamlamistir. Lisans egitimini Istanbul’da Yiiksek Islam
Enstitiisinde tamamlayan miiellif, Islam Hukuku iizerine yaptig1

calismalarla lisansiistii egitimini tamamlamistir. *°

Doénmez, Atatiirk Universitesi Islami Ilimler Fakiiltesinde, Islam

Hukuku iizerine yaptigi ¢calismalarla dogent ve profesdr unvanlarini almastir.

Dénmez, 1977°de Istanbul Yiiksek Islam Enstitiisiine asistan olarak

katilmis ve Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesine doniisen bu

52 Biyografi, “Mustafa Cagric1”, TDV Islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/muellif/mustafa-cagrici (Erisim: 17.01.2022).

58 Biyografi, “Mustafa Cagric1”, TDV Islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/muellif/mustafa-cagrici (Erisim: 17.01.2022).

5 Biyografi, “Mustafa Cagric1”, TDV Islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/muellif/mustafa-cagrici (Erisim: 17.01.2022).

%  Biyografi,  “Ibrahim  Kafi  Dénmez, TDV  Islam  Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/muellif/ibrahim-kafi-donmez (Erisim: 18.01.2022).
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kurumdaki O6gretim iiyeligi gorevini, emekli oldugu 2010 yilina kadar
devam ettirmistir. 1994-1997 yillar1 arasinda ayni fakiiltede dekan olarak

gorev almustir.®

Miiellif, Istanbul 29 Mayis Universitesinin kurucu rektorliigii
gdrevinde bulunmustur. Ilmi ve akademik calismalarinin pek ¢ogunu fikih
ilmi iizerine gergeklestirmis olan Donmez, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisinde Fikih Heyeti Bagkani olarak gorev almis ve 39 maddenin

miiellifi olmustur.>’
1.3.4.4. Prof. Dr. Sadrettin Giimiis’iin Hayati

1945 Erzurum dogumlu olan Giimiis, ilk ve orta Ogrenimini
Erzurum’da tamamlamistir. Lisans egitimini Istanbul da Yiiksek Islam
Enstitiisiinde tamamlayan miiellif, daha sonra imamlik gorevinde
bulunmustur. Imamlik gorevinin ardindan miiftii yardimciligina kadar

yiikselmistir.>®

Giimiis, Marmara Universitesi ilahiyat Fakiiltesindeki gorevine,
1977 yilinda asistan olarak baslamis ve 1983 yilinda Marmara Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisiinde “Seyyid Serif Ciircdni ve Arap Dilindeki Yeri”
adli teziyle doktorasini tamamlamistir. 1989 yilinda dogent, 1996 yilinda
profesdr olmustur. 1996-2000 yillar1 arasinda Temel Islam Bilimleri béliim
baskanlig1 gérevinde bulunmustur. 2001-2003 yillar1 arasinda ayni fakiiltede
dekan yardimciligi ve dekan vekilligi goérevlerini ifa etmistir. Marmara
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi dekan yardimcisi ve Tefsir Ana Bilim

Dalinda dgretim iiyesi olarak gorev almistir.%°

% Biyografi,  “Ibrahim  Kafi  Donmez, TDV  Islam  Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/muellif/ibrahim-kafi-donmez (Erisim: 18.01.2022).

57 Biyografi,  “Ibrahim  Kafi  Dénmez, TDV  Islim  Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/muellif/ibrahim-kafi-donmez (Erisim: 18.01.2022).

58 Biyografi, “Sadrettin Giimiis, TDV Islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/muellif/sadreddin-gumus (Erisim: 18.01.2022).

5 Biyografi, “Sadrettin Giimiis, TDV Islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/muellif/sadreddin-gumus (Erigim: 18.01.2022).
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1.3.4.5. Kur’an Yolu Tiirk¢ce Meali

Diyanet Isleri Baskanlig1 tarafindan ilk defa 1997 yilinda; yukarida
ad1 zikredilen heyet’e meal ve tefsir yazma teklifi ulastirtlmistir. Ayn1 yil
calismaya baslanilan eser, 2003 yilinda tamamlanmis ve okurlarla

bulusmustur.®

Diyanet Isleri Baskanligi tarafindan ilk defa 2003 yilinda
yayimlanmis olsa da bu heyete ait meal calismasi ¢ok daha eski yillara
dayanir. Mealin ilk baskis1 Diinya Islam Birligi’nin talebi iizerine yapilmis

ve 1982 yilinda basilmistir.®

Din Isleri Yiiksek Kurulu’nun B02.1. DIB.0 10.212/ sayili, 01 karar
numarali, 02.01.2003 tarihli kararnamesinde eserin Fatiha, Bakara ve Ali
Imran surelerinin incelendigi, aym1 zamanda Bakara Suresinin 37. ayetinde
gecen ilk insan ifadesine “bizim anlayisimiza gore” ifadesinin eklenmesiyle

basima uygun gériildiigii belirtilmistir.5?

Ilgili karar yazisinda eserle ilgili degerlendirme yapilirken konulan

olciitler asagidaki tabloda gosterilmektedir® :

0 Hidayet, Yilmaz. Kur’an Yolu Tefsirinde Miiskilii’l Kur’an. Yiiksek Lisans Tezi,
Karabiik Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii. Karabiik, 2021. Yiiksekdgretim Kurulu:
Ulusal Tez Merkezi (Tez No. 666312). s.46.

61 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu Tiirkce Meal, Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi,
2010, s. 11.

62 Diyanet Isleri Baskanligi, (B02.1. DIB.0 10.212/ Sayili Kararname), 02.01.2003.

8 Diyanet Isleri Baskanligi, (B02.1. DIB.0 10.212/ Say1li Kararname), 02.01.2003.
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EVET HAYIR

Eserin hazirlanmasinda ilmi kriterlere uyulmus | X
mu?

>

Anlasilir, sade ve diizglin bir ifade kullanilmis
mi1?

Akicilik, mantik ve fikir biitiinliigii var mi1?

Ozgiin bir calisma m1?

Konular yeterince a¢ikliga kavusturulmus mu?

> P <

Baskanligin gorev ve hizmet alanina katkis1 var
mi1?

>

Kur’an ve slinnet esaslarina aykir1 unsurlar var
mi1?

Dinleri ve dinlerce kutsal sayilan degerleri tahkir | X
edici unsurlar var m?

Milletin ve {ilkenin birlik biitiinliigiini zedeleyici | X
unsurlar var mi?

On yargih degerlendirmeler var m1? X

Politik goriisler var m1?

Gereksiz tartismalara yer verilmis mi?

Tutarsizlik ve celiskiler var m1?

X< <<

Kisi veya kuruluslar1 hedef alic1 veya yipratici
unsurlar var mi?

Bunlarin disinda olumsuz tespitler var mi? X

Tablo 1: 02.01.2003 Tarihli Kararnamenin Degerlendirme Olgiitleri

Mezklr karar yazisinda, calismada Kur’an ve Siinnete aykiri
esaslarin bulundugunun bildirilmesi ve 6n yargili degerlendirmelerin var

oldugunun kabul edilmesi oldukg¢a dikkat cekicidir.

18.09.2003 tarihli, B.02.1 DIB. 0. 10. 212/ say1l1, 166 karar numarali
Din Isleri Yiiksek Kurulu kararinda, “Kur’dn Yolu Medli"nin yazarlar
tarafindan yapilan degisiklikler sebebiyle tekrar incelendigi ve s6z konusu
eserin bagkanlikca yayinlanmasinin uygun oldugu belirtilmistir. Bu karar
yazisinda yapilan diizenlemelerden sonra eser ile 1ilgili yapilan

degerlendirmenin 6lgiitleri asagidaki tabloda gosterildigi sekilde olmustur:%*

8 Diyanet Isleri Bagkanligi, (B.02.1 DiB. 0. 10. 212/ Sayili Kararname), 18.09.2003.
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EVET HAYIR

Eserin hazirlanmasinda ilmi kriterlere uyulmus | X
mu?

>

Anlasilir, sade ve diizglin bir ifade kullanilmis
mi1?

Akicilik, mantik ve fikir biitiinliigii var m1?

Ozgiin bir calisma mi1?

Konular yeterince a¢ikliga kavusturulmus mu?

> P <

Baskanligin gorev ve hizmet alanina katkis1 var
mi1?

Kur’an ve slinnet esaslarina aykir1 unsurlar var X
mi1?

Dinleri ve dinlerce kutsal sayilan degerleri tahkir X
edici unsurlar var m1?

>

Milletin ve tilkenin birlik biitiinliigiinii zedeleyici
unsurlar var mi?

On yargih degerlendirmeler var m1?

Politik goriisler var m1?

Gereksiz tartismalara yer verilmis mi?

Tutarsizlik ve celiskiler var m1?

XD PR <

Kisi veya kuruluslar1 hedef alic1 veya yipratici
unsurlar var mi?

Bunlarin disinda olumsuz tespitler var mi? X

Tablo 2: 18.09.2003 Tarihli Kararnamenin Degerlendirme Olgiitleri

Ilgili kararnamede bir 6nceki yazida var olan Kur’an ve Siinnete
aykirt kismi, Kur’an ve Siinnete aykir1 degil seklinde belirtilmis, ayni

zamanda eserin on yargili degerlendirmelerde bulunmadigi belirlenmistir.

Komisyon, yontem olarak oncelikle ayetlerin anlamlarin tespit
etmek i¢in ilk donem manalarinin bilinmesi gerektigini ve Kur’an’in
indirildigi ilk toplumun orfiiniin ve dilinin dikkate alinmasi gerektigini
belirtmistir. Calismada dinler tarihi verilerinden ve sahih hadislerden
istifade edildigi ve ilmin gereklilikleriyle, cagin getirdiklerinin g6z Oniine

alinarak bu eserin telif edildigi ifade edilmistir.%®

8 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur'an Yolu, s. 7- 12.
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2. BOLUM

DIYANET iSLERI BASKANLIGI TARAFINDAN
YAYINLANAN MEALLERIN MUKAYESESI

Bu boliimde incelemeye konu olan meallerin, yontem ve yazildiklari
gaye bakimindan mukayesesi yapilacak, ardindan se¢ilmis konular {izerinde
medllerin yaklagimi ve terclime ydntemleri incelenecektir. Bdylelikle
yaklasik olarak bir asirda olusan farkliliklar ve benzerlikler tespit edilip,
yazildiklar1 donemin sosyolojisinin manaya ne sekilde yansidigi

incelenecektir.

2.1. Meallerin Kullandiklar1 Yontem ve Yazldiklar1 Gaye

Bakimindan Mukayesesi

Bu basligin altinda Diyanet isleri Baskanlig: tarafindan yayimlanan
medllerin, kronolojik olarak yazilis yontem ve tekniklerinden, yazilig
gayelerinden ve miielliflerin ¢aligmalariyla ilgili kendi ifadelerinden yola

cikilarak, mealler arasinda bir mukayese yapilacaktir.

Incelenen eserler kronolojik olarak ele alindiginda cumhuriyet
doneminde Diyanet Isleri Baskanlhigi tarafindan yaymmlanan ilk meal
calismasi, “Hak Dini Kur’an Dili” adli tefsirin meal kismidir. Bu
calismanin ortaya ¢ikmasina etki eden unsurlar arasinda, yeni bir devletin
kurulmasi ile birlikte bu devletin milliyet¢i/ulus¢u politikasi, tekke ve
zaviyelerin kapatilmasi, harf inkilabi ve egitim reformlar1 gibi sebepler
zikredilebilir.?®® Ayrica Cumbhuriyetin baslangicinda Arap diline ve temel
Islami ilimler literatiirine hakim olmayanlar tarafindan yapilan Kur’an
terclimelerinin yetersiz olusu da Tiirk¢ce bir tefsir ve meal calismasinin
yapilmasini ihtiya¢ olarak ortaya c¢ikarmistir. Yukarida zikredildigi lizere
TBMM tarafindan tefsir 151 Elmalili Hamdi’ye, terciime isi de Mehmet
Akif’e tevdi edilmistir. Ancak Mehmet Akif’in gorevini birakmasi ile

8 Mustafa Oztiirk, “Meal”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayimnlari, 2016), c.
2, s. 205-206.
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beraber terciime isi de Diyanet Isleri Baskanlig1 tarafindan Hamdi Yazir’a

verilmigtir.

Elmalili, terclimesinde yontem olarak kelime ve kavram odakli bir
ceviriden ziyade anlam odakli bir ¢eviri yapacagini eserin basinda
belirtmistir. Miiellifin, asrin gerektirdigi bilimsel ve felsefi verileri dikkate
alacagini  sdylemesi onun c¢evirisinde kullandigr teknigi oldukga
etkileyecektir. Hamdi Yazir, ayn1 zamanda tefsirin mukaddimesinde Ehl-i

Siinnet’e ve onun temel ilkelerine bagh kalacagini beyan etmistir.5’

Elmalili’nin eseri hakkinda su bilgiler verilebilir: Eserde bir sfirenin
tefsirine baslanirken 6nce o stire hakkinda genel bilgilere deginilir. Bunlar
slirenin ismi, niiz{l sebebi, ayet, kelime ve harf sayisi, fasilasi, Mekki veya
Medeni olusu hakkindaki bilgilerdir. Daha sonra tefsiri yapilacak ayetlerin
metin ve mealleri yazilarak tefsir boliimiine gecilir. Burada ayetlerin niizil

sebepleri kaydedilir, Ayetler arasindaki miinasebet ve insicam gosterilir.”%®

Diyanet Isleri Baskanlig1 tarafindan 1961°de yayimlanmis olan diger
calisma “Kur’an-1 Kerim ve Tiirkce Anlami” isimli ¢alismadir. Bu ¢alisma
Hiiseyin Atay ve Yasar Kutluay tarafindan telif edilmistir. Diyanet Isleri
Bagkanligi bu meali yaymlarken “degisik bilgi ve Kkiiltiir seviyesindeki
kimselerin, sade ve yasayan bir Tirkge ile yazilmis calismalara ihtiyag
duyduklar” gerekgesini sunmustur.% flk basimi 1961 yilinda yayimlanan
medl ¢aligmasinda, dilin sadelesmesi ve gilinlin Tiirkgesi ile yayimlanmasi

vurgusu degisen sosyolojiye ayna tutmaktadir.

Yontem olarak ise Atay ve Kutluay, ayetlerin yorumunda oncelikli
olarak diger ayetlerin referans alinmasi gerektigini, Kiitlib-1 Sitte basta
olmak {iizere temel hadis kaynaklarindan yararlanilmasi gerektigini, baglam
bilgisinin dikkate alinarak didaktik ve Ogretici unsurlara agirlik verilmesi
gerektigini  belirtmiglerdir. Miellifler, Elmali Hamdi’de oldugu gibi

Stinnilige ve Matiiridilige baglilik vurgusu da yapmigslardir.

7 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 1, s. 21.

8 Bilgin, Mustafa. “Hak Dini Kur’an Dili”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1997, c.
15, s. 153-163.

89 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamu, s.5-8.
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Diyanet Isleri Baskanligi tarafindan yayimlanmis olan bir diger
meal c¢alismast “Kur’dn-1 Kerim Meali” isimli ¢aligmadir. Miiellifleri Halil
Altintag ve Muzaffer Sahin olan ¢alismanin ilk yayimlanma yili 2002°dir.
Daha once yayinlanmis iki mealden farkli olarak yazarlar, yontemlerinde ilk
donem toplumunun dili, anlayist ve yasayisinin anlagilmasi gerektigine
vurgu yapmislardir. Diger ¢alismalarda 6n plana ¢ikan Siinnilige baglilik
vurgusu bu calismada yer almamistir. Aym1 zamanda yapilan bu meal
caligmasi, mushaf formunda yaymlanmis ve gerektigi zaman ayetin

methumu i¢in dipnotlarla agiklamalar yapilmstir.

Diyanet Isleri Baskanlig1 tarafindan yaymlanmis olan bir diger meal
calismast ise “Kur’dn Yolu Tiirkce Meadl” isimli ¢alismadir. Hayrettin
Karaman, Mustafa Cagrici, Ibrahim Kafi Dénmez ve Sadrettin Giimiis
tarafindan kaleme alinan bu eser ilk olarak tefsirle birlikte 2003 yilinda

yayinlanmigtir.

Komisyon fiyeleri, yontem olarak ¢agin gerekliligini dikkate
aldiklarim1 belirtip, ilk donem insanlarinin yasanti ve yasayislarimi goz
Oniine almak gerektigini ifade etmektedirler. Yayinlanan terctime, dncelikli
olarak tefsirin igerisinde yayinlanmig iken daha sonra sadece meal formunda

yayimlanmigtir.

Elmalil’'nin ¢aligmasinda Siinnilige baglilik vurgusu o6n plana
cikmaktayken, bu ¢alismada bu baglilik bir kenara birakilmis, Diyanet isleri
Baskanliginm B02.1. DIB.0 10.212/ sayili 01 karar numarali 02.01.2003
tarihli kararnamesinde, Ehli Siinnete aykir1 beyanlarin bulundugu ifade

edilmekle birlikte eserin yayinlanmasina izin verilmistir.

Meal caligmasinda olusan farkliliklar asagidaki tablolarda gorsel

olarak ifade edilmistir.
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Meal Calismalarinin Kritigi
Dilde Sadelesme
il Daneme Yapilan Vurgu

Gagin ihtiyaclarini Dikkate Alma

sunnilige Baghhk —

M 1935 1961 2002 2003

Tablo 3: Meal Cahsmalariin Kritigi

Tablonun degerlendirilmesi ise su sekilde yapilabilir: Diyanet Isleri
Baskanliginin  yayimladigir biitliin  meallerin ortak vurgusu “Cagin
ihtiyaglarini dikkate almadir”. Batida yasanan iktisadi ve siyasi gelismeler,
Miisliiman toplumlarin geri kalmasi gibi’”® pek cok sebep vurgunun
baglamina isaret etmektedir. Elmalili’nin ¢alismasindan sonra dilde sadelik
ve anlagilirlik vurgusu 6n plana ¢ikan diger bir husustur. Glinlimiize dogru
yaklasildikca, yontem olarak ilk donemin dikkate alinmasi1 gerektigi vurgusu
yapilmistir.  Ayn1  sekilde giiniimiize dogru yaklasildikca —meal
caligmalarinda  Siinnilige olan baglhilik da goriiniirde bir kenara

birakilmaktadir.

2.2. Belirli Konular Baglaminda Yapilan Terciimelerin

Karsilastirilmasi

Terclimeler arasinda karsilastirma yapilirken bazi sinirlamalara
gidilmistir. Kur’an’mn tiimiiniin mukayese edilmesi Yiiksek Lisans
Tezimizin hacmini oldukca asmaktadir. Bu bagligin altinda cihad mefhumu,

kadm algis, kélelik ve cariyelik, Kur’an mucizeleri, Ehl-i Kitapla Iliskiler,

0 fshak Ozgel, Elmalili Muhammed Hamdi Yazir’in Tefsiri ve Hakkinda Yapilmis

Calismalar Bibliyografyas1”, Tiirkiye Arastirmalart Literatiir Dergisi, C. 10, S.19 (2012), s.
333.
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uktiibata dair ayetler, Kur’an kissalarinda nebiler, kadere iligskin ayetler ve
baz1 Kur’an kavramlarmin incelemesi yapilacaktir. Calismamizin sinirlart
belirledigimiz basliklar dahilindedir. Bu basliklarin seg¢ilme sebebi, farkli
anlasilmaya mahal verecek nitelikte ayetler olmalaridir. Bunun yam sira
reform hareketleri ve modern bilimler, kadinin ve dinin insan hayatindaki
yerini ve roliinli sorgulamaya baslayinca, gelenekle yiizlesmek durumunda
kalmmistir. Bu yilizden bu ayetler tezimize konu olarak secilmistir.
Insanligin yas1 ve peygamberlerle olan iliskisi de ayni sekilde incelenip,
anlasilmas1 gereken konulardandir. Bu yiizden ¢alismamizda bu mefthumlari
iceren ayetleri karsilagtirmayi, literatiire katki saglamak adma gerekli bir

adim olarak gérmekteyiz.
2.2.1. Kadinlarla Ilgili Ayetlerin Karsilastirilmasi

Kadinlar tarih boyunca farkli toplumlarda, degisik zamanlarda,
cesitli statiilerde bulunmustur. Aile yapilarinda kadinlarin egemen oldugu
baz1 ilkel kabilelerde kadinlar kutsallastirilmis, bazilarinda nadiren de olsa
erkeklerle esit haklara sahip olmus, bir¢ok toplumda ise erkeklere gore asagi
bir statiide yer almistir. Bazi kiiltiirlerde ise kadinlar hemen hemen higbir
statliye dahil edilmemislerdir. Kur’an’in nazil oldugu donemdeki Arap
toplumu igerisinde kadinin durumu ise erkegin egemen oldugu bir yapidaydi

ve kadinlar pek cok haktan mahrum birakilmaktaydi.

Islam, kadmlarla ilgili bircok konuda yeni hiikiimler getirmis ve
kadinm1 hak ettigi mertebeye ulastirmistir. Sanayilesme ve modernlesme ile
birlikte toplumsal yap1 ve sosyal iligkilerin de degismesiyle kadinin toplum
igerisindeki durumu da degismeye ve farklilasmaya baslamistir. Kur’an
terclimelerinde, kadinlarla ilgili ayetlere verilen anlamlarin ne sekilde
oldugu ve farklilik arz edip-etmedigi meselesi bu bakimdan Onem arz
etmektedir. Bu sebeple bu baslik altinda kadin1 konu alan ayetler incelenip,

mukayese edilecektir.
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2.2.1.1 Nisa Suresi 34. Ayet ( Doviilme)

Kadimin doviilmesi ile ilgili olarak bilinen Nisa suresinin 34. ayeti
glinlimiizde iizerinde olduk¢a konusulan, tartisilagelen ayetlerden birisi
olmustur. Giinlimiizde bir¢ok miifessir tarafindan farkli sekillerde
yorumlanan ilgili ayet, ¢ogu zaman Islam mubhaliflerinin elestiri odag1
haline gelmistir. Ayette farkli anlasilan husus yalnizca “darabe” ifadesiyle
sinirh degildir. Erkegin kadina karsi olan pozisyonu ve konumu da farkh

sekilde anlasilan hususlardandir. ilgili ayetin meali su sekilde ele alinmustir:

Elmalili Meali: “Erkekler, kadin iizerine idareci ve hakimdirler.
Ctinkii Allah birini (cihad, imamet, miras gibi islerde) digerinden iistiin
yvaratmistir. Bir de erkekler mallarindan (aile fertlerine) harcamaktadiriar...
Fenalik ve gecimsizliklerinden korktugunuz kadinlara gelince: Once
kendilerine ogiit verin, yataklarindan ayrilin. Bunlar da fayda vermezse

doviin...”"t

Atay-Kutluay Meali: “Allah’in kimini kimine tistiin kilmasindan dolay:
ve erkeklerin mallarindan sarf etmelerinden dolayr erkekler kadinlar
tizerine hakimdirler... Serkeslik etmelerinden endiselendiginiz kadinlara

agiit verin, yataklarinda onlart yalmiz birakin, nihayet déviin...” "

Altintag-Sahin  Meali: “Erkekler, kadinlarin koruyup kollayict
sidirlar. Ciinkii Allah insanlarin kimini kiminden iistiin kilmistir. Bir de
erkekler  kendi  mallarindan  harcamakta  (ve ailenin  geg¢imini
saglamaktadirlar) ... (EVlilik  yikiimliiliiklerini  reddederek)  bag
kaldirdiklarimi gérdiigiiniiz kadinlara ogiit verin, onlart yataklarinda yalniz
bwrakin (bunlar fayda vermez de mecbur kalirsaniz) onlari (hafifce)

doviin...” "

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Allah’in, (iki cinse) birbirinden farkl
ozellik ve liituflar bahsetmesi ve mallarindan harcama yapmalari sebebiyle

erkekler kadinlarin yoneticisi ve koruyucusudurlar... (Evlilik hukukuna) bag

" Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 1, s. 557.
2 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamu, c.1., s.109.
8 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s.88.
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kaldirmasindan endise ettiginiz kadinlara 6giit verin, onlart yataklarda

yalniz birakin ve onlart doviin...”™

Ayetin mealleri incelendigi zaman terciimelerde birbirinden farkli
birka¢ husus goze carpmaktadir. Oncelikle “Kur’dn Yolu” disindaki
terclimelerde, ayetin girisinde erkegin kadindan birka¢ husus sebebiyle
iistlin oldugu vurgulanmaktadir. Bunlar Elmalili da “cihat, miras ve imamet”
tir. Altuntas-Sahin’in mealinde ise “ailenin ge¢imini saglamak” tir. “Kur’an
Yolu/Heyet Medl”i ustiinliik ifadesinin yerini birbirinden farkli 6zellikler
ibaresine doniistiirmiistiir. Erkegin kadindan iistiin oldugu seklindeki anlayis
giinimiize dogru geldik¢e yerini kaybetmeye baglamigtir. Hatta en son

yazilan meal’de bu iistiinliikten hicbir sekilde bahsedilmedigi goriilmiistir.

Terclimelerde farkli olan bir diger husus, Elmalili’nin mealinde
erkekler icin kadinlar iizerinde “idareci ve hakimdirler” seklindeki
terciimedir. Atay ve Kutluay “hakim olmak™ seklinde, Altuntas ve Sahin
“koruyup kollayic1” seklinde, “Kur’an Yolu/Heyet Medl™1 ise “yOnetici ve
koruyucu” seklinde terclime etmislerdir. Mealler incelendiginde giiniimiize
dogru geldikge erkegin pozisyonunun idareci ve hakim olmaktan ¢ikip,

kadinin koruyucusu olmak seklinde evrildigi goriilmektedir.

Ayetteki en tartismali husus ise; Arapca kokii “darabe” olan fiilin
terciimesidir. Elmalili Hamdi terciimesine, ayetin lafzinda olmayan
“bunlarda fayda vermezse” ibaresini ekleyip onlar1t doviin seklinde bir
anlam verirken, Atay ve Kutluay ayetin lafzina birebir sadik kalarak bir

eklemede bulunmamistir ve doviin seklinde bir meal takdir etmislerdir.

Altuntas ve Sahin meallerine, ayetin ilgili kismina bir parantez diisiip
“mecbur kalirsaniz” ve “hafif¢e” ibaresini eklemektedir. “Kur’an
Yolu/Heyet Meadli’nde ise Atay ve Kutluay gibi ayetin lafzina sadik
kalinmis parantez i¢i olsun veya olmasin bir ekleme yapilmadan “d6viin”

seklinde terciime edilmistir.

Elmalili ve Atay-Kutluay’in “doviin” seklinde ettigi terclime

Altintag-Sahin tarafindan yazilan meal de “mecbur kalirsaniz hafifce doviin”

4 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, ¢.2, $.55.
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seklinde degisiklige ugramistir. Bu da giiniimiize dogru gidildik¢e, Kur’an
cevirilerinde degisen sosyolojinin kendine yer bulmasi seklinde

agiklanabilir.

“Kur’an Yolu/Heyet Meali” ‘“darabe”ye dovme anlami takdir
etmesine ragmen, ayete diislilen notta peygamberimizin bunu nesh ettigi ve
bu dévmenin sembolik oldugu ifade edilmektedir.” Dolayistyla sosyolojinin

degismesiyle yorumun da degistigini s0ylemek miimkiin olmaktadir.
2.2.1.2. Kadinlarin Yaratihsi

Kadimin ontolojisi ve biyolojik varolusu ¢ogu zaman tartisilagelen
konularin basinda olmustur. Oyle ki kadin pek gok dgretide erkegin ayagini
kaydiran, fitneyi yayan, asli giinah1 yiiklenen bundan dolay1 da bu diinyada
fizyolojik olarak erkekten asagi yaratilmis bir tasvirle anlatilmigtir. Kur’an
terciimelerinde kadina dair bu anlatilarin insanin yaratilmasi ile ilgili olan
ayetlere yansiyip yansimadigi bu baslik altinda ele alinacaktir. Bu sebeple

Nisa Suresinin 4/1. Ayeti degerlendirilecektir:

Elmalili Meali: “Ey insanlar! Sizi bir tek nefisten yaratan ve ondan

esini yaratip ikisinden bircok erkekler ve kadinlar iireten Rabbinizden

korkun...”.’8

Atay-Kutluay Meali: “Ey insanlar! Sizi bir tek nefisten yaratan,

ondan egini var eden ve ikisinden pek ¢ok erkek ve kadin meydana getiren

Rabbinize hiirmetsizlikten sakimn...”."”’

Altintag-Sahin Meéli: “Ey insanlar! Sizi tek bir nefisten yaratan ve

ondan da esini yaratan ikisinden de bir¢ok erkek ve kadin (meydana

getiren) rabbinize karsi gelmekten sakimn...”™

> Hayrettin Karaman ve &te., Kur’an Yolu, c.2, $.61-62.

8 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 2, S. 525.

" Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamy, c.1., s.101.
8 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s.76.
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Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Ey insanlar! Sizi bir tek nefisten yaratan
ve ondan da esini yaratan, ikisinden bir¢ok erkek ve kadn iiretip yayan

rabbinize itaatsizlikten sakinin...”"®

Ele alinan her dort mealde de bicimsel ve kurgusal benzerlik goze
carpmakta ancak ele alinan ayetlere diisiilen notlar ve agiklamalar mealleri

birbirinden farkli hale getirmektedir.

Elmalili, 6ncelikli olarak Hz. Adem’in yaratildigin1 daha sonra da
Hz. Havva’nin, Adem (as)’in kaburga kemiginden yaratildigini ifade
ederken, Atay-Kutluay mealinde bu konu {izerinde harici bir not
diisiilmemistir. Altintag-Sahin meéalinde ise ayetteki “ondan da” ifadesine
“onun tlirinden” seklinde bir not disiilmiistir. “Kur’an Yolu/Heyet

meali’nde ise ondan da ifadesi “ona benzer” seklinde ifade edilmistir.

Mealler bu ayet 6zelinde ele alindiginda giiniimiize dogru geldikce
kadinin erkekten yaratildigi seklindeki yorumlarda esneklik yapildigi,
kadinin da erkek gibi aym1 6zden ve onun esinden var oldugu ifade
edilmistir. Ayetlere diislilen notlarda yorum farkliligt olmasina ragmen
ayetin terciimesinde bicimsel bir farklilik goriilmemesi oldukg¢a dikkat

¢ekicidir.
2.2.1.3. Evlilik

Nikdh akdi ve dogurdugu yiikiimliliikler Kur’an’da ele alinan
konulardandir. Bu baslik altinda nikdh konusunun ele alinis1 bakimindan
mezklGr mealleri karsilastirmak hedeflenmektedir. Kur’an’da evlilikten
bahseden slrelerin basinda Nisa slresi gelmektedir. Bu sebeple Nisa

siresinin 4/3. Ayeti degerlendirilecektir:

Elmalili Meali: “Eger oksiiz kizlarla evlendiginizde onlara
karst adaletli davranamamaktan korkarsaniz, hosunuza giden diger
kadinlardan iki, iic ve dorde kadar evienebilirsiniz. Eger adaleti

gozetmemekten korkarsaniz, o zaman bir tane ile veya elinizin

" Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c.2, $.8.
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altindakiyle (sahip oldugunuz cdriye ile) yetinin. Dogruluktan

ayrilmamak icin bu daha elverislidir. "®

Atay-Kutluay Meali: “Eger velisi oldugunuz mal sahibi
yvetim  kizlarla  evlenmekle  kendilerine  haksizlik  yapmaktan
korkarsamiz, onlarla degil hosunuza giden baska kadinlarla iki ii¢ ve
dorde kadar evienebilirsiniz, sayet aralarinda adaletsizlik yapmaktan

korkarsamz bir tane almalisiniz veya cariye ile yetinmelisiniz”.%*

Altintas-Sahin Meali: “Eger velisi oldugunuz yetim kizlar ile
evlenip onlar hakkinda adaletsizlik etmekten korkarsaniz, onlari degil
size helal olan baska kadinlardan, ikiger, iicer ve dorder olmak iizere
nikahlayin.  Eger o  kadinlar  arasinda  da  adaletli
davranamayacagimizdan korkarsaniz o takdirde bir tane alin veya

sahip oldugunuzla yetinin... "

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Yetimlerin hakkina riayet
edemeyeceginizden korkarsamiz, begendiginiz kadinlardan ikiser,
ticer, dorder nikahlayin. Haksizllk etmekten korkarsaniz tek kadin
veya miilkiyetinizde bulunan cdriye ile yetinin, bu, adaletten

ayrilmamaniz igin en uygun olanidur. "

Terclimeler incelendiginde bigimsel farkliligin olduk¢a az oldugu

goriilmektedir. Ilk iki mealde evliliklerin sayis1 “iki, {i¢ ve dért” olarak ifade

edilirken giiniimiize dogru yazilan son iki mealde ise “ikiser, licer ve

dorder” seklinde ifadeler yer almaktadir.®*

Ik iki mealde ¢ok eslilik hakkinda bir aciklama geregi duymazken,

Altintag-Sahin meal’inde nikahlayin ifadesine bir not diisiilmiis ve g¢ok
esliligin bir emir olmadigi, istisna bir durum oldugu ifade edilmistir. Bu
farklilik, “Kullandiklar1 yontem ve Yazildiklar1 Gaye Bakimindan Meallerin
Mukayesesi” baslig1 altinda ifade edildigi gibi anlamin, ¢agin ihtiyaglarini

dikkate aldig1 ve ilk donem sosyolojisinin bilinmesi gerektigi bundan dolay1

8 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 2, S. 528.

81 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamn, c.1., s.101.
82 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s.76.

8 Hayrettin Karaman ve &te., Kur’an Yolu, c.2, 5.34.

8 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s.76.
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da bazi uygulamalarin ilk dénem toplum anlayisindan ileri geldigi

seklindeki metodoloji ile 6rtiigmektedir.
2.2.1.4. Talak

Sozliikte serbestlik, serbest birakmak, bagindan kurtulmak
anlamlarina gelen talak kelimesi terim olarak fikih literatiiriinde belirli
lafizlarla nikah akdinin bozulmasini ifade etmektedir. Talak kelimesinin
Tiirk dilindeki karsilig1 ise bosanma veya bosamadir.®

Her ne kadar evlilik Hz. Muhammed’in siinneti olsa da evliliklerin
her zaman yiritilemeyecegi ve bunun sonucunda da bosanmalarin
gerceklesecegi bir gergeklik arz etmektedir. Talak, hayatin bir parcasi
olmasi1 hasebiyle 6nemli hususlar arasinda sayilmaktadir. Bu bakimdan bu
boliimiin altinda konuyla alakali olusan farkliliklar tespit edip, karsilastirma
yapmak amac¢lanmaktadir. Bakara suresi 2/227. Ayetinde:

Elmalili Meali: “Yok eger bosanmaya karar vermiglerse, Siiphesiz ki
Allah soylediklerini isitir, kurduklarin bilir. poo

Atay-Kutluay Meali: “Sayet bosanmaya kararl iseler bilsinler ki
Allah siiphesiz isitir ve bilir.”®’

Altintag-Sahin  Meali:  “Eger, (vemin edenler yeminlerinden
donmeyip kadinlariny) bosamaya karar verirlerse (ayrilirlar) . Biliniz ki
Allah hakkuyla isitendir, hakkiyla bilendir.”%®

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Bosanmaya karar vermis olurlarsa,
Siiphe yokki Allah her seyi hakkiyla isitir ve bilir. "

Miiellifler tarafindan talak bahsi adina herhangi harici bir not
diisiilmemekle birlikte Altuntag-Sahin’in telif ettigi meal caligmasinda
baglam bilgisinin parantez igleri ile saglandigi, s6z konusu bosamanin bir

onceki ayetler gurubunda bahsedilen yeminlerden dolay1 gergeklestigini

aktarmaktadir. Konu ile ilgili olan bir diger ayet Talak 65/2. Ayetidir:

8 Acar, Ibrahim. “Talak”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2001, c. 39, s. 496-500.
8 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 1, s. 116.

87 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamu, c. 1., s. 96.

8 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 35.

8 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 1, s. 358.
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Elmalili Meali: “Siirelerinin sonuna vardiklarinda onlar: giizelce
tutun yahut giizellikle onlardan ayriln...”®

Atay-Kutluay Meali: “Kadinlarin iddet siireleri tamamlandiginda
onlart ya uygun sekilde alikoyun ya da wuygun bir gsekilde onlardan
ayrilin...”%t

Altintag-Sahin  Meali: “Bosanan kadinlar iddetlerinin sonuna
varinca, onlar giizelce tutun yahut onlardan giizelce ayrilin...” %
Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Siirelerinin sonuna ulastiklarinda onlart

ya uygun bicimde tutun yahut onlardan uygun bicimde ayrilin. "%

Her dort meal de yiiklem aymi sekilde verilmis ve ayetler biiytik
oranda bir benzerlikle terciime edilmistir. Ozne, Atay-Kutluay meali disinda
“onlar veya kadinlar” seklinde terciime edilirken, Altintas-Sahin mealinde
“bosanan kadinlar” seklinde terciime edilmistir. Baglam bilgisinin ayete
dahil edildigi fakat bunun parantez igerisinde gosterilmedigi 6nemli bir

husustur.

Bir diger o6nemli husus ise “bosadiginiz kadinlar” seklindeki
tercimeden ziyade “bosanan kadinlar” olarak terciime edilmesidir. Oysa
diger terciimelerde bdyle bir bilgi bulunmamaktadir. Gilinlimiize dogru
geldikge bu farkliligin  olusmasi, giris boliimiinde belirtilen yontem
farkliliklarindan dolayidir. “Kur’an Yolu/Heyet meali’nde gerekli oldugu
durumlarda kadinin da bu konu da yetkili kilinabilecegi agiklamasi bu

durumu ifade etmektedir.
2.2.1.5. Miras

Sozlik anlami olarak miras; temel, kok, devralinan eski durum
anlamlarina gelen irs(virase) kokiinden tiiremistir. Miras terim olarak ise

6len bir kimsenin (mdris) mal varliginin akibetini belirleyen/diizenleyen

0 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 8, s. 115.

IAtay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamu, c. 3, s. 741.
92 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 384.

93 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, C. 5, s. 449.
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kurallarin tiimii anlamma gelmektedir.** Sekiiler/modern hukuk kadin ile
erkefe mirastan esit pay verirken, Islam hukukunda miras paylasimi bu
sekilde degildir. Bu durum miras konusunun ele alinmasinin sebebini

olusturmaktadir. Konu ile ilgili olan Nisa 4/7. Ayetine verilen mealler:

Elmalili Meali: “dAna, baba ve akrabalarin miras olarak
biraktiklarinda erkeklerin hissesi vardir. Kadinlarin da ana, baba ve
akrabalarin biraktiklarinda hisseleri vardir. Bunlar, az olsun ¢ok olsun, farz

kilinmus bir hissedir.”%®

Atay-Kutluay Meali: “Ana, baba ve akrabalarin miras olarak
biraktiklarinda erkeklerin hissesi vardir. Kadinlarin da ana, baba ve

akrabalarin biraktiklarinda hisseleri vardir. Bunlar, az olsun c¢ok olsun,

belirli bir hissedir. %

Altintag-Sahin Meali: “Ana, baba ve akrabalarin (miras olarak)
biwraktiklarindan  erkeklere pay vardir. Ana baba ve akrabalarin
bwraktiklarinda kadinlara da bir pay vardir. Allah birakilanlarin azindan da

cogundan da bunlari farz kilinmis birer hisse olarak belirlemistir %’

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “dAnne babanin ve yakinlarin
bwraktiklarindan erkeklere pay vardwr; yine anne babanin ve akrabanin

biraktiklarindan kadinlara da pay vardir; azindan ¢ogundan, belli pay.”®

Dort meélde yer alan gevirilerde acik farkliliklar goriilmemektedir.
Ozellikle Elmalili ve Tiirkge Anlam meallerin de ayni ifadelerin kullanildig1
goriilmektedir. Altintag-Sahin mealinde ise miras ifadesi parantez igine
alinarak baglam geregi o anlamin takdir edildigi belirtilmistir. Konuyla ilgili
bir diger 6nemli ayet Nisa 4/11 ayetidir:

Elmalili Meali: “Allah size eviatlarimizin miras taksimini §éyle

emrediyor: Cocuklarimizda, erkege iki kadin pay: kadar...”®

% fsfehani, Ragip, el-Miifredat, Cira yayinlari, Terciime; Abdulbaki Giines, Mehmet Yolcu,
Istanbul, 2010, s. 1147.

% Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 2, s. 531.

% Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamy, c. 1, s. 102.

% Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 77.

% Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c.2, s. 56.

9 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 2, s. 537.
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Atay-Kutluay Meali: “Allah ¢ocuklariniz hakkinda, erkege iki

disinin hissesi kadar hiikmeder... "%

Altintas-Sahin Meali: “Allah, size, c¢ocuklarimizin (alacagt miras

hakkinda) erkege iki disinin pay kadar emreder ... "%

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Allah size, ¢ocuklariniz hakkinda, erkege

iki kadin pay1 kadar (vermenizi) emreder... 1%

Ayetler incelendigi zaman anlami degistirecek bir lafiz
farkinin olmadigini, doért mealin de bu konuda ortak bir terciime
yaptigin1 gérmekteyiz.

Her iki mealde yapilan agiklamalar terciimelerin yontemleri
ile uygunluk gostermektedir. Elmalili Hamdi’nin meal’i,
cumhuriyet rejiminin ilk yillarinda igtimai alanda tartisilan
konularin yer aldigt bir sosyolojide yazilmis, “Kur’an
Yolu/Heyet medl 1 ise 6n soziinde belirtildigi iizere insanlarin
ihtiyag ve birikiminin dikkate alindigi birinci boliimde ifade

edilmistir.
2.2.1.6. Kadinin Sahitligi

Bir seye tanik olan, sahitlik eden, hazir olan manalarina gelen
sahitlik, fikh1 bir terim olarak “bir duruma, bir olaya taniklik eden ya da
tamk olan kimse” anlammna gelmektedir.!®® Kur’an-1 Kerim’de kadmin
sahitlik etmesi baz1 ayetlerde miistakil olarak ele alinmakta, baz1 ayetlerde
ise erkeklerin sahitlik leriyle beraber ele alinmaktadir. Ozellikle bir erkek iki

kadin ibaresi tartigila gelen konulardan olmustur.

“Miidayene/bor¢lanma ayeti” olarak bilinen Bakara Suresi 2/282’nin

“kadinin sahitligi” ile ilgili ifadesi meallerde su sekilde ele alinmaktadir:

Elmalili Meali: “Erkeklerinizden hazirda olan iki kisiyi sahit de

vapin. Sayet iki tane erkek hazirda yoksa, o zaman dogruluguna

10 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlam, ¢. 1, s. 103.
101 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 78.

192 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, ¢.2, s. 57.

103 Apaydin, Yunus, “Sahit” DIA, Istanbul, 2010, c. 38, s. 278.
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gilivendiginiz sahitlerden bir erkekle iki kadin ki, birisi unutunca, 6biirti

hatirlatsin. '

Atay-Kutluay Meali : “Sahitliklerine giivendiginiz iki erkegi; eger
iki erkek olmazsa, bir erkek ve iki kadini sahit tutun. Bu, onlardan biri

unutacak olursa, digerinin ona hatirlatmasi icindir. %

Altintag-Sahin Meali: “Erkeklerinizden iki sahit tutun; eger iki erkek
bulunmazsa bir erkek — biri unuttugunda diger ona hatirlatacak- iki kadin

olabilir... "0

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Erkeklerinizden iki sahidi de tanik tutun.
Sahitler iki erkek olmazlarsa, riza gostereceginiz sahitlerden bir erkekle -

biri yanilirsa digerinin ona hatirlatmasi igin- iki de kadin olsunlar.”*%’

Ilgili ayet hemen hemen dért mealde de aym sekilde terciime
edilmistir. Diger ti¢c meal’den farkli olarak “Kur’an Yolu/Heyet
Meal”t “unutma” yerine “yanilma” ifadesini kullanmistir.
Elmalili Hamdi Yazir ayeti aciklarken bir erkek yerine iki
kadinin olmasini “kadinin zabt denilen akilda tutma giiciiniin
eksik olmas1” olarak aciklamaktadir. Atay-Kutluay meali ve
Altintag-Sahin mealinde bu ayet lizerine herhangi bir aciklama
yapilmazken “Kur’an Yolu/Heyet medli’nde ise, kadinlarin ézel
durumlari, konumlari, psikolojileri, ev disindaki hayatla ilgileri
bakimindan unutma veya gsasirma ihtimallerinin  daha fazla
olmasidandir; yani yine haklkin zayi olmamasina yénelik bir

tedbirden ibarettir.”""* seklinde agiklanmaktadir.

Giliniimiize dogru geldikce ayette “bir erkek iki kadin™ ibaresinin
algilamis seklinin degistigi goziikmektedir. Cumbhuriyetin ilk yillarinda
Elmalili, iki kadin ifadesini kadinin akil giicii eksikligi olarak ifade ederken
“Kur’an Yolu/Heyet Meal 1 ise bu durumu kadinin akil giicli eksikliginden

degil de 6zel durumlar1 ve konumlari ile agiklamaktadir. Anlasildig: lizere

104 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, C. 2, S. 257.

105 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamy, c. 1, s. 107.
106 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 63.

107 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 1, s. 438.

108 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, .2, s. 440.
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giiniimiize dogru geldik¢e kadin hakkindaki yorumun daha modern kaygiyla
yapildig1 goriilmektedir.

2.3. Cihad

Kur’an-1 Kerim bir hayat kitabidir. Dolayisiyla hayatin iginden pek
¢ok konu Kur’an’da mevcuttur. Bu konulardan biri de insanlarin ve

devletlerin birbirleriyle yaptiklar1 savaslardir.

Cihad meselesi oOzellikle giiniimiizde diinya insanlarinin ve
miisliimanlarin karsilagtigi durumlar dikkate alindiginda {izerinde ¢ok fazla
durulan konulardandir. Bu sebeple Diyanet Isleri Baskanligi'nin yayinlamis
oldugu meallerde bu konuyla ilgili ayetlerin ele alinig bi¢imini incelemenin

dogru olacagi kanaatindeyiz.

Cihad kelimesi ‘“cehd” kokiinden tiiremistir. Sozliikte “bir seyi
basarabilmek adina elden gelen imkanlarin tiimiini kullanmak, gayret
gostermek ve caba sarf etmek” anlamlarina gelmektedir. Terminolojik
olarak cihad, “Emri marufta bulunmak, kotiilikten sakindirmak ve dini
ilimleri 6grenip hayata gecirme, nefis ve disg diigman ile miicadele etme”
anlamlarma gelmektedir.!% Ozellikle tasidigi son anlam bu galismanim
konusu olacaktir. Cihad kelimesi Kur’dn’da dort ayette isim olarak, yirmi
dort yerde bundan tiiremis fiil olarak yer almaktadir. Iki ayette ise
“miicahid” kelimesi zikredilmektedir. Bu ayetlere bakildiginda, bir kisminda
dogrudan savasin kastedildigini, bir kisminda ise ‘“Allah’in rizasini
kazanmak i¢in en uygun sekilde yasamak™ seklinde kullanildigini

gdrmekteyiz. 11

Konunun ele alindigi ayetlerden biri olan Saff 61/11 ayetin
mealinde;

Elmalili Meali: “Allah’a ve Resuliine inanmirsiniz, mallarinizla ve

canlarimizla Allah yolunda savasirsiniz... "t

199 Ozel, Ahmed. “Cihad”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1993, c. 7, s. 527.
110 Tevbe Suresi 9/41, 44, 81, 86.
1 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, . 8, s. 13.
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Atay-Kutluay Meali: “Allah’a ve peygambere inanmwrsaniz; Allah

yolunda canlarimiz ve mallarimizla cihat edersiniz... "

Altintas-Sahin Meali: “Allah’a ve peygamberine inanir, mallarinizla

ve canlarimizla Allah yolunda cihat edersiniz... '3

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Allah’a ve peygamberine inanir,

’

mallarmizla ve canlarinizla Allah yolunda cihat edersiniz...’

Ayetler mealleri incelendiginde Elmalili Hamdi Yazir “cihad”
kavramini savas olarak ¢evirmekteyken, diger ii¢ eserde kavramin kendisi

kullanilarak daha genis bir anlam tercih edilmistir.

Cihad kavraminin yer aldigi diger ayetlerde ise “Bakara Suresi
2/218, Enfal Suresi 8/72,74, Tevbe Suresi 9/16,20, Ankebat Suresi 29/6,
Maide Suresi 5/54,35, Hac Suresi 22/78” cihad kavrami, miiellifler

tarafindan “cihad etmek” olarak ayn1 sekilde terclime edilmistir.

2.4. Kolelik ve Cariyelik

Tiirk¢e’de kole anlamina gelen birden fazla kelime vardir. Bunlar;
“bende, esir, kul ve halayik” kelimeleridir. Arapga da ise kolelikle ilgili
“abd, rakik, memlik, kinn, gulam, rakabe, vasif, milkii’l-yemin” terimleri
kullanilmistir. Kadin koleler icin ise “memlike, vasife, cariye, eme ve

gurre” kelimeleri kullanilmistir, 114

Kadim medeniyetlerin ve topluluklarin kabul ettigi bir olgu olan
kolelik, Arap toplumda da yer edinmis bir konumda oldugundan islam dini,
koleligi tek tarafli ve kati olarak kaldirmamis zaman i¢inde yok olmasina

izin verecek bir zemin olusturmustur.t*®

Kéleligin ve cariyeligin
sinirlandirilmasina  iligkin  tartigmalar  glinlimiizde oldukca fazladir.

Dolayistyla kolelik ve cariyelik ile ilgili ayetler bu calismanin konusu

112 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamu, c. 3, s. 733.

113 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 551.

14 Aydin, Mehmet Akif. “Kéle”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2002, c. 26, s. 246-
248.

15 Aydin, Mehmet Akif. “Kéle”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2002, c. 26, s. 246-
248.
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kapsamina girmektedir. Nisa suresinin 4//25. Ayeti konuyla ilgili en ¢ok

tartismanin yagandigi ayetlerden biridir.

Elmalili Meali: “Sizden her kim hiir miimin kadinlar: nikah edecek
bir zenginlige giicii yetmiyorsa, ona da elinizin altindaki miimin

cariyelerinizden efendilerinin rizasi ile nikahlamak var... "1

Atay-Kutluay Meali: “Sizden, hiir mii’'min kadinlarla evlenmeye giic

yetiremeyen kimse, ellerinizdeki mii 'min cariyelerinizden alsmn...”*'

Altintag-Sahin Meali:  “Sizden kimin, hiir mii’'min kadinlarla
evlenmeye giicii yetmezse sahip oldugunuz mii’min gen¢ kizlarinizdan

(cariyelerinizden) alsin... '8

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Sizden kimin, hiir mii’min kadinlarla
evlenmeye giicii yetmezse sahip oldugunuz mii’'min gen¢ kizlarinizdan

(cariyelerinizden) alsin... "%

Verilen mealler incelendiginde Altintas-Sahin meali ve “Kur’an
Yolu/Heyet Medl”1 metnin lafzina bagli kalip, gen¢ kizlarinizdan diye
terciime ederek, cariye ifadesini parantez i¢inde vermistir. Elmalili ve Atay-
Kutluay meéalinde ise baglam bilgisi paranteze alinmadan miimin geng¢ kizlar
ifadesi yerine cariyeler ifadesi kullanilmistir. Ayrica Hamdi Yazir, yine
ayette lafiz olarak yer almayan “efendilerinin rizasi1” ibaresini eklemistir.
Nisa suresinin 4/24. ayeti de konuyla ilgili bir bagka hususu teskil eder:

Elmalili Meali: “Bir de harb esiri olarak sahibi bulundugunuz

cariyeler miistesna, evli kadinlarla evlenmeniz de size haram kilindi... "%

Atay-Kutluay Meali: “Maliki bulundugunuz cariyeler miistesna,

kadinlardan kocast olanlarla evlenmeniz de haram kilindi... "t

118 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 2, s. 540.

117" Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlam, c. 1, s. 108.

118 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 81.

119 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, ¢ .2, s. 73.

120 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 2, S. 538.

121 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirk¢e Anlamu, c. 1, s. 105.
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Altintag-Sahin Meali: “(Savas esiri olarak) sahip olduklariniz harig,

evli kadinlar da size haram kilindi... %

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “(Savas esiri olarak) sahip olduklariniz

hari¢, evli kadinlar (da size) haram kilindi... "*?®

Verilen mealler incelendiginde Elmalili ve Atay-Kutluay mealinde
“muhsanat” ifadesi cariyeler olarak ¢evrilmistir. Elmalili “harb esiri olarak
sahip oldugunuz cariyeler” derken, Atay-Kutluay mealinde ise ‘“maliki
bulundugunuz cariyeler” denmistir. Altintag-Sahin meal’i ve “Kur’an
Yolu/Heyet Medl”1 ise “muhsanat” ifadesini sahip olduklarimiz seklinde

terclime etmis ve cariyelik ifadesine yer vermemistir.

Ayrica “savas esiri olarak™ ifadesi parantez icine alinip, metinde
olmadig1 ve baglam geregi takdir edildigi belirtilmistir. Oysa Elmalili ve
Atay-Kutluay meallerinde baglam bilgisi ve takdir edilen anlamlar ayetin
lafizlarinda varmig gibi tercime edilmistir. Mealler arasindaki bu farklilik

oldukga dikkat ¢ekicidir.

2.5. Kur’an Mucizeleri Olarak Ele Ahnan, Bilime Konu

Edinilmis Ayetlerin Karsilastirilmasi

Sozliik anlami “yapamamak, gii¢ yetirememek” manasina gelen ve
acz kokiinden tiiretilen i’cdz kavrami “aciz birakmak” demektir. Terim
anlami ise genellikle “Kur’an’in tasidig1 edebi iistiinliik ve igerik zenginligi
sebebiyle bir baskasi tarafindan benzerinin meydana getirilemeyecegi”

olarak tanimlanir.'?*

A b

Gilinimiizde Kur’an’in icazi igerisine “ilmi/bilimsel icaz” meselesi
de eklenmistir. 17. yy. dan itibaren bilimsel diinyada yasanan hizh
gelismeler  ozellikle bu konu {izerinde durulmasimi saglamistir.
Cumhuriyetin kurulusundan giliniimiize kadar bu konuda ele alinan ayetleri

incelemek ¢alismanin 6nemli hususlarindan birini teskil etmektedir.

122 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 81.

123 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, ¢. 2,'s. 41.

124 yYavuz, Yusuf. “ I’Cazii’l-Kur’an” , TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2000, c. 21, s.
403-406.
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2.5.1. Evrenin Genislemesi

Icerisinde yasadigimiz evrenin ezeli oldugu fikri, Antik Yunan
filozoflarindan, 20.yy ortalarina kadar yasamis bir fikirdir. Bu fikir,
kelamcilar hari¢ bilim adamlar1 tarafindan kabul edilmistir. Einstein’in
formiillerinden yola ¢ikarak evrenin genisledigini iddia eden Rus fizikei
“Friedmann”, bu teorinin kuramsal mucidi olmustur. Hemen ayni yillarda
Amerikali aragtirmac1 Hubble tarafindan, “Wilson” gézlemevinde Doppler
etkisi kullanilarak evrenin genisledigi gozlemlenmistir. Bu gozlem Big
Bang teorisinin de &nemli bir parcasi haline gelmistir.?® Kur’an’in bu
konuyla iligkilendirilen ayeti Zariyat 51/47. ayetidir:

Elmalili Meali: “Biz gégii kudretimizle bina ettik. Hi¢ stiphesiz biz,

cok genislik ve kudret sahibiyiz... %5

Atay-Kutluay Meali: “Gé6gii kudretimizle biz kurduk, siiphesiz biz

genis kudret sahibiyiz... "%’

Altintag-Sahin Meadli: “Gogii kudretimizle biz kurduk ve siiphesiz

bizim (her seye) giiciimiiz yeter...” 1?8

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Gogii kudretimizle biz kurduk ve

siiphesiz bizim (her seye) giiciimiiz yeter... %

Ayetler her ne kadar birbirine benzer lafizlarla ¢evrilmis olsa da
“bizim giicimiiz yeter” ifadesi olarak cevrilen lafzin acgiklamasinda
farkliliklar vardir. Elmalili ve Atay-Kutluay mealinde konu astrofizikle
iligkilendirilmez iken, Altintag-Sahin mealinde ayete bir not diisiilerek bu
ayetin “gogl genisletmekteyiz” seklinde de ¢evrilebilecegini, bunun da

modern astrofizige uygun oldugu ifade edilmektedir.

“Kur’an Yolu/Heyet Medl 1 ise lafizlarin muhtemel anlamlarindan

birinin de “gdgiin genislemesi” oldugunu ifade etmektedir. ilgili ayetin

125 Kuran Arastirmalar1 Grubu, “Kur’an Hi¢ Tiikenmeyen Mucize”, Siirekli Genisleyen Bir
Evrende Yasiyoruz, Kuran Arastirmalar1 Grubu, Istanbul: Istanbul Yayinevi, 2020, s. 21-22.
126 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 7, S. 265.

127" Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlam, c. 3, s. 691.

128 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 521.

129 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, ¢. 5, s. 133.
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Ozelinde giiniimiize dogru gidildik¢e bilimsel verilerin ayet meéallerinde

olmasa bile dipnotlarda dikkate alindigini sdyleyebiliriz.
2.5.2. Denizler Arasindaki Engel

Deniz aragtirmalariyla iinlii, bilim adami1 Jacques Cousteau, 20. yy.
ortalarinda denizlerin birlesmesine ragmen farkli 6zelliklerini korudugunu
ortaya koymustur. Mushafta denize ve hususi olarak bu konuya deginen
ayetler vardir. Birbirine benzer mahiyette olan ayetlerden Rahman Stresinin

55/19-20 ayetleri incelenecek olursa;

Elmalili Meali: “(Act ve Tath) iki denizi saliverdi birbirine
kavuguyorlar.  Fakat aralarinda  bir  engel vardir  birbirlerine

kavusmuyorlar...”**

Atay-Kutluay Meali: “Act ve tathh sulu iki denizi birbirine
kavusmamak iizere salivermistir. Aralarinda bir engel vardwr; birbirinin

simrint asamazlar...”*3

Altintag-Sahin Meali: “(Sulart aci ve tathh olan) iki denizi
salrvvermistir, birbirine kavusuyorlar. (Fakat) aralarinda bir engel vardir

birbirine gecip karismiyorlar... "**

Kur’an Yolu/Heyet Medli: “(Sulari act ve tatlh olan) iki denizi
salivermistir, birbirine kavusuyorlar. (Fakat) aralarinda bir engel vardir,

birbirine gecip karismiyorlar... "t

Ayetler incelendiginde meéallerin hemen hemen ayni sekilde
cevrildigi goriilmektedir. Atay-Kutluay mealinde “act ve tatli sulu iki deniz”
ifadesi parantez i¢ine alinmadan ayetin igerisindeymis gibi terciime
edilmistir. Ancak diger caligmalarda tevil edilerek anlam takdir edilmistir ve

bunun takdiri oldugu parantez igerisine alinarak vurgulanmistir.

Denizlerin birbirine kavusmasi fakat birbirlerine karigsmamasini ise

Elmalili “her iki tiirtiyle deniz” seklinde ele alinirsa; bunun aci-tatl, i¢-dis,

130 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 7, s. 372.

181 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamu, c. 3, s. 705.
132 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 531.

133 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 5, s. 198.
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semavi-arzi ve dahi hakikat ve mecaz olarak her iki neviyi kapsayacagini;
isari bir anlam olarak cismani alem ve ruhani alem ayriminin da bu

134

kapsamda diisiiniilebilecegini *>* ifade eder.

“Kur’an Yolu/Heyet Medal”1 ise konunun kapsaminin bilimsel
oldugunu, bu baglamda deniz kiitlelerinin birbirine karismamasiyla

hayvanlarin da zarar gérmedigini'® agiklamaktadir.

“Tiirk¢ce Anlam ve Kur’an-1 Kerim” meallerinde ise konuya herhangi
bir not diisiilmemistir. Giiniimiize dogru geldik¢e konunun isarl bir

aciklamadan bilimsel bir agiklamaya dogru evrildigi sdylenebilir.
2.5.3. Evrenin Yaratihisi

Kozmik genisleme argiimani bilim diinyasinda alternatifi olmayan
bilimsel bir ispatla ortaya konmustur. Hem Einstein’in formiilleri, hem
Hubble’in gozlemi ve Termodinamigin ikinci yasasi olan Entropi, evrenin
siirekli genisledigini ortaya koymaktadir.’®® Siirekli genisleyen sey ise
zamanla basa gidildikce bir noktada birlesmelidir. Bu konu ile

iliskilendirilen ayet Enbiya stiresi 21/30. ayettir:

Elmalilh Medli : “O kafir olanlar, gormediler mi ki goklerle yer

bitisik bir halde iken biz onlari aywdik. Hayati olan her seyi sudan

yarattik. "%

Atay-Kutluay Meali: “Inkdr edenler, goklerle yer bitisik bir halde

iken biz onlart ayirdigimizi, hayati olan her seyi sudan meydana
getirdigimizi bilmezler mi? ... "8

Altintas-Sahin Meali: “Inkdr edenler, goklerle yer bitisik bir halde

iken bizim onlart aywrdigimizi, diri olan her seyi sudan meydana

getirdigimizi gormediler mi? 1%

134 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 7, s. 374.

135 Hayrettin Karaman ve &te., Kur’an Yolu, ¢. 5, s. 200.

136 Robert Kroons, Teizm ve Big Bang Kozmolojisi, ¢ev. Hiiseyin Aydmn, Din Bilimleri
Aragtirma Dergisi, 2002, s. 255.

87 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 5, s. 447.

138 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlam, c. 2, s. 385.

139 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 343.
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Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Inkdr edenler, goklerle yer bitisikken,
bizim onlart aywrdigimizi ve diri olan her seyi sudan meydana getirdigimizi

gormediler mi? ... 14

Meiller incelendigi zaman kiigiik farkliliklar hari¢ bir farkliligin
olmadig1 goziikmektedir. Elmalili “kafir” olanlar ifadesini kullanirken diger
meallerde “Inkar edenler” ifadesi kullamlmstir. Ik ii¢ meal’de konuyla
ilgili sadece Elmalili “goéklerin ve yerin bitisik olmasini” var olmamakta
ortaktirlar yani yokturlar seklinde yorumlarken, “Kur’an Yolu/Heyet Medl i
ise ayete diislilen notta “tabiat bilimlerindeki gelismelerin bu dayetlerin daha

ivi anlasiimasina yardimct oldugunu soylemek miimkiindiir ™

seklinde
aciklama yapmaktadir. ilgili meal’ler ele alindiginda bilimsel bulgularin en
son yazilan meal’de dikkate alindig1 gozlemlenmektedir. Evrenin yaratilist
ile ilgili bir diger 6nemli ayet Kaf stiresinin 50/38. Ayetidir;

Elmalili Meali: “Andolsun ki biz gokleri, yeri ve ikisi arasindakileri

alti giinde yarattik..."**

Atay-Kutluay Meali: “Andolsun ki biz gokleri, yeri ve ikisi

arasindakileri alti giinde yarattik...”'*®

Altintag-Sahin Meali: “Andolsun, gokleri, yeri ve ikisi arasinda

bulunanlar: alti giinde (alti evrede) yarattik...”***

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Andolsun, gékleri, yeri ve ikisi arasinda

bulunanlar: alti giinde (alti evrede) yarattik...”**

Ilgili mealler incelendiginde ilk iki meal ¢aligmasinda yaratils,
“giin” olarak ifade edilirken son iki ¢alismada ise parantez icerisine alinarak
yaratilisin - “evre” olarak anlagilmasi gerektigi belirtilmistir. Zamanin
degismesi, bilimsel bulgularin yorumlanmasi ve c¢agimizin getirdigi
kozmolojik veriler dikkate alinarak, ayet meallerinin giinlimiize dogru

geldikce acik bir sekilde degistigi gozlemlenmektedir. Bu agiklama ve

140 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 3, s. 679.

141 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 3, s. 679.

2 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 7, s. 247.

143 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirk¢e Anlamu, ¢.3, s. 688.
144 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 519.

145 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, ¢. 5, s. 112.
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ifadeye ragmen her iki ¢alismada da lafzin ilk anlami1 atlanmamis ve yapilan

takdir parantez igerisine alinmistir.

2.6. Ehli Kitapla Iligkileri Konu Edinmesi Bakimindan

Ayetlerin Karsilastirilmasi

Ehli kitap terkibi “ilahi bir kitaba inanlar” anlamina gelmektedir. Bu
durumda Miisliimanlar da ehli kitap sayilabilir. Fakat Kur’dn digindaki
kutsal kitaplarda yer almayan bu ifade, terim anlami olarak Miisliimanlar
disindaki Yahudi veya Hristiyan olan kutsal kitap sahibi din mensuplari

adma kullanilmaktadir.1#®

Ehli kitap tabiri Kur’an-1 Kerim’de, Mekke doneminin sonu ile
Medine donemlerinde nazil olmak iizere 31 defa kullanilmistir. Kur’an’da
anlatilan ve insan iligskileri bakimindan 6nemli olan bu konu, ¢alismanin
kapsamina dahil edilmistir. Konu ile ilgili dnemli hususlardan birini igeren

ayet Maide stresinin 5/51. Ayetidir;

Elmalili Meéli: “Ey iman edenler! Yahudileri ve Hiristiyanlari dost
edinmeyin. Onlar birbirlerinin dostudurlar. Sizden kim onlart dost edinirse,

siiphesiz o onlardan olur...”"**

Atay-Kutluay Meali: “Ey inananlar! Yahudileri ve Hiristiyanlari
dost edinmeyin. Onlar birbirlerinin dostudurlar. Sizden kim onlart dost

edinirse, o onlardan olur... "8

Altintas-Sahin Meali: “Ey iman edenler! Yahudileri ve Hiristiyanlar
dost edinmeyin. Onlar birbirlerinin dostudurlar. Sizden kim onlart dost

edinirse, siiphesiz o onlardan olur... 149

Kur’an Yolu/Heyet Medli: “Ey inananlar! Yahudi ve Hiristiyanlar

dost edinmeyin. Onlar birbirlerinin dostlaridirlar...”"*>°

146 Kaya, Remzi. “Ehl-i Kitap”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1994, c. 10, s. 516-
519.

¥ Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 3, S. 266.

148 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamy, c. 1, s. 152.

149 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s.116.

150 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 2, s. 291.
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Elmalili, ayetin aciklamasinda Yahudi ve Hristiyanlar1 dost edinen
kimse onlardan olur ve basini1 kurtaramaz seklinde bir agiklama getirirken
daha sonra yapilan iki meal ¢alismasinda da bu konu hakkinda bir yorum
yapilmamustir. “Kur’dn Yolu/Heyet Medli ’nde ise bu yorum ¢ok daha 1liml
bir sekilde verilmistir. Islam alimlerine gore gayrimiislimlerle dostluk kuran

kimse kiifre raz1 olmadik¢a dinden ¢ikmis olmaz.'®!

2.7. Ukiibata Dair Ayetlerin Karsilastirilmasi

Ceza; bir isim olarak “bir seyin karsili§1”, bir mastar olarak ise
“davramgin tam ve yeterli karsiligr” anlamlarma gelir. Islam literatiiriinde
cezanin iki anlamda kullanildig1 bilinmektedir. Birinci anlamda genel olarak
“diinyevi ve uhrevi mahiyette 6zendirici ve caydirict miieyyide” anlamina
gelirken, 6zel anlamiyla “hukuk diizeni tarafindan sucluya uygulanacak

maddi ve manevi yaptirima karsilik” gelir. Bu da Arapgada “ukbat” olarak

ifade edilir.12

Islam; bireyin ve toplumun hayatindaki prensiplerin uygulanmasini
saglamak, bu konularda emir ve yasaklarin ¢ignenmesini 6nlemek, hayati
biitiin yonleriyle 1slah etmek maksadiyla diinya ve ahiret hayatina yonelik
olarak 6zendirici ve caydirict dnlemler almistir. Bu 6nlem ve yaptirimlarin
bircogu ceza kavraminin kapsami igerisinde ifade edilmektedir. Hiikiimlerin
ana kaynagi olan Kur’an-1 Kerim ceza hukukunun da asil kaynagidir.

Bundan dolay1 ¢aligmanin konusu kapsamina dahil edilmistir.
2.7.1. Hirsizin Elinin Kesilmesi

Sirkat; sozliikkte “baskasinin malin1 gizlice alma, ¢calma” anlaminda
kullanilmistir. Kur’an’da bu anlam alaninda mecazi bir kullanim olarak,
“baskasinin konustugunu gizlice dinleme” manasinda “istiraku’s-sem’a”

ifadesi geger. Hirsizligin terim anlami tiim hukuk sistemlerinde ayni olup

151 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 2, s. 294.
152 Bebek, Adil. “Ceza”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1993, c. 7, s. 478-482.
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kelimenin sozliikk ve orf anlamindan farkli degildir.*®® Kur’an-1 Kerimde
hirsizlik ile ilgili ayet Maide stresinin 5/38. Ayetidir.

Elmalili Meali: “Hirsizlik eden erkek ve kadimin, yaptiklarina

karsilik Allah tan bir ceza olarak ellerini kesin... ">

Atay-Kutluay Meali: “Hirsizlik eden erkek ve kadinmin, yaptiklarina

otiirii Allah tarafindan ibret verici bir ceza olarak ellerini kesin...”"*>

Altintas-Sahin Meali: “Yaptiklarina karsilik ve Allah’tan caydiric

bir miieyyide olmak iizere hirsiz erkek ile hirsiz kadinin ellerini kesin... "'

Kur’an Yolu/Heyet Meadli: “Yaptiklarina bir karsilik ve Allah’tan
caydirict bir miieyyide olmak iizere hirsiz erkek ile hirsiz kadwmin ellerini

kesin... "t

Ayetlerin mealleri incelendiginde Atay-Kutluay meali harig
terciimelerin aymi sekilde verildigi gozlemlenmektedir. Atay-Kutluay
mealinde ise ayete lafiz olarak yer almayan “ibret verici” ifadesi eklenmis
ve harici bir paranteze alinmamistir. Ayetin yorumu miiellifler tarafindan
benzer sekilde ele alinmistir. Gerek Elmalili gerek Komisyon iiyeleri,

cezanin, hirsizin sag elinin kesilerek gerceklesecegini sdylemektedirler.
2.7.2. Zina

Zinanin sozlik anlami “mesri olmayan cinsel iliski” seklinde
tanimlanmaktadir. Terminolojik olarak kullanimi da sézliik anlamindan
farkli degildir. Dini bir kavram olarak zina en genis anlamiyla cinsel harami

ifade etmektedir.1%8

Riséletten 6nce Yahudi seriatinda zina edenin cezasi recmedilmekti.

Islam’m ilk dénemlerinde de bu ceza gecerliydi. Bu hiikkmii diizenleyen

153 Bardakoglu, Ali. “Hirsizlik”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1998, c. 17, s. 384-
396.

154 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 3, s. 221.

155 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlam, ¢. 1, s. 148.

1% Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 113.

157 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 2, s. 267.

158 Esen, Hiiseyin. “Zina”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2013, c. 44, s. 444-445.
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ayetler ve hadisler bu konuda yeni emirler/cezalar getirmistir. Bu ayetlerden

biri de Nar 24/2. Ayetidir.

Elmalili Meali: “Zina eden kadin ve zina eden erkekten her birine

yiiz sopa vurun, >

Atay-Kutluay Meali: “Zina eden kadin ve zina eden erkekten her

birine yiiz deynek vurun...’**°

Altintag-Sahin Meali: “Zina eden kadin ve zina eden erkekten her

birine yiizer degnek vurun...’*%!

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Zina eden kadin ve zina eden erkekten

her birine yiizer degnek vurun... 1%

Mealler incelendiginde ayetlerin birbirine benzer sekilde terciime
edildigi goziikmektedir. Ayetin yorumunda Elmalili: “Zina eden erkek ve
kadmin yiizer degnek ceza alma durumunun bekar olmalarina has oldugu
evli olmalart durumunda ise peygamberin siinnetiyle recm oldugu
seklindedir.” ifadelerini kullanmistir.®® Elmalili sonras1 yazilan meallerde

bu konuya bir agiklama getirilmemistir.

Kur’an Yolu/Heyet Meal’i ise fikih¢ilarin bu durumu (100 degnek
vurma) bekarlarla sinirladigini, evliler i¢in recm gerektigini belirtmislerdir.
Fakat ayetin lafzinin genel olarak algilanip evli veya bekéar olarak
yorumlanabilecegini soylemektedir.’®* Bu duruma bagl olarak geleneksel

yorumun terk edildigini s6ylemek miimkiindiir.

2.7.3. Kisas

Kisas sozliikte “islenen fiile ona esit bir fiille karsilik verilmes” seklinde
kullanilmistir. Hukuki bir terim olarak kisas, kasten islenen sugun failinin

isledigi fiil cinsinden ve ona esit bir ceza ile cezalandirilmasi anlamina

159 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, . 5, s. 545.

180 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlam, c. 2, s. 237.
161 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 346.

162 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, ¢ .4, s. 50.

163 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, C. 5, s. 548.

164 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, C. 4, s. 51.
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gelmektedir. Fikihtaki teknik kullanimiyla kisas, kasten oldirdiigii kisiye
karsilik failin oldiiriilmesini, kasten islenen fiil sonucu magdur olan kiside,
olusan zarar cinsinden, zararm karsilanmasidir.’®® Konuyla ilgili ayet

Bakara 2/178. Ayetidir;

Elmalili Meali: “Ey iman edenler, oldiirmede kisas size farz
kilindi. Hiire hiir, koleye kole, kadina kadin. Ama her kim, olenin
kardesi tarafindan bir sey karsiuig1 bagislanirsa, o zaman orfe uymasi

ona diyeti giizellikle 6demesi gerekir...”"*®

Atay-Kutluay Meali: “Ey iman edenler, éldiiriilenler hakkinda
kisas size farz kilindi. Hiire hiir, kéleye kéle, kadina kadin. Ama her
kim, dlenin kardesi tarafindan bir sey karsiligi bagislamirsa, o zaman

orfe uymak ve diyeti giizellikle 6demek gerekir ...

Altintag-Sahin Meali: “Ey iman edenler, oldiirmede kisas size
farz kilindi. Hiire hiir, koleye kéle, kadina kadin. Ama her kim, dlenin
kardesi (varisi, velisi) tarafindan bir sey karsiligi bagislanirsa, o
zaman aklin ve dinin gereklerine uygun yol izlemesi ve ona diyeti

giizellikle 6demesi gerekir ... "®

Kur’an Yolu/Heyet Medli: “Ey iman edenler! Oldiiriilenler
hakkinda size kisas farz kilindi. Hiire karsi hiir, kéleye karsi kole,
kadina karst kadin kisas edilir. Ancak oldiiren kimse, kardesi

(6ldiiriilenin varisi, velisi) tarafindan affedilirse, aklin ve dinin

gereklerine uygun yol izlemek ve giizellikle diyet 6demek gerekir ... "

Elmalili ve Atay- Kutluay’in caligmasinda “6ldiiriilen kimsenin
kardesi” olarak terciime edilen yer, Altintas- Sahin meali ve “Kur’an
Yolu/Heyet Meal’inde parantez igine alinarak “Varis ve veli” olarak

terciime edilmistir. Baglam bilgisinin metne yansitildig1 gozlemlenmektedir.

185 Dagc1, Samil. “Kisas”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2022, c. 25, s. 488-494.
186 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 1, s. 498.

167 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlam, c. 1, s. 35.

168 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 26.

169 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 1, s. 265.
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2.8. Kur’an Kissalarinda Nebiler

Sozliik anlami olarak “birinin izinden gitmek, ardinca gitmek, bir
sahsa haber veya s0z bildirmek” anlamlarina gelen kissa kavrami, bir seye
ve sahsa ait olaylarin ardi sira, nokta nokta izlenerek anlatilmasini ifade
eder. Bu tanimlama olaym adim adim izlenmesi seklinde bir nitelik tagir ve
gergekci olmasini vurgular.!’® Kissalarm hikayelerden ayrilmasi da bu
Ozellikten kaynaklanmaktadir. Hikayeler gercekei nitelikler tasimazken
kissalar tarihi dogruluk ve gergeklik oOzelligi tasir ve muhataplara ibret

verme amaci giider.}?

Kur’an-1 Kerim’in 6nemli bir kismini olusturan Kur’an kissalari
tizerinde; pek cok edebi eserin {liretildigi, tartismalarin yapildigi, evrensel
mesajlarin verildigi 6nemli bir boliimdiir. Ayrica tarihi verileri igerisinde

barindirdigindan bu ¢alismaya dahil edilmistir.
2.8.1. Hz. Nith’un Yas1

Hz. Nah, Kur’an’da ve peygamberin hadislerinde genis bir sekilde
anlatilan ve “iilii’l-azm” olarak nitelenen peygamberden biridir. Kur’anda
farkli farkli 28 stirede hakkinda bilgi verilmistir. Ayrica Hz. NGh’un ad1 kirk
lic yerde anmilmistir. Kur’dn-1 Kerim’in yetmis birinci suresi Hz. Nih’un
adin1 tasir. Hz. Nah’un tevhit miicadelesi Kur’an boyunca sik sik
anlatilmaktadir.}’? Ankebiit Suresi 29/14. Ayette, Hz. Nah’un miicadelesi
detayl1 olarak agiklanmaktadir. Hz. Niih kissasinin bir boliimiinii olusturan,
Hz. Nih’un yas1 ve miicadelesi ile ilgili verilen ayetler de;

Elmalili Meali: “Andolsun ki Niith’u kendi kavmine gonderdik de, o

dokuz yiiz elli yil onlarin arasinda kald... "

Atay-Kutluay Meali: “And olsun ki Nih'u milletine gonderdik;

aralarinda dokuz yiiz elli yil kaldi... ”*™

170 Sengiil, Idris. “Kissa”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2022, c. 25, s. 498-500.

111 Sengiil, Idris. “Kissa”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2022, c. 25, s. 498-500.

172 Harman, Omer Faruk. “Nuh”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2007, c. 33, s. 224-
227.

178 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, . 6, s. 214.
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Altintag-Sahin  Meali:  “Andolsun, biz, Nih'u kendi kavmine
peygamber olarak gonderdik. O da dokuz yiiz elli yil onlarin arasinda
kald... '™

Kur’an Yolu Meali: “Andolsun, biz Nith 'u kendi kavmine peygamber

olarak gonderdik. O da dokuz yiiz elli yil onlarin arasinda kald:... "

Ayet meadlleri incelendiginde, ayetin terciimesinin hemen hemen
biitlin miiellifler tarafindan ayni sekilde c¢evrildigi sdylenebilir. Atay-
Kutluay mealinde “millet” ifadesi tercih edilirken diger ii¢ mealde “kavim”
ifadesi tercih edilmistir. Ayete iligkin yapilan aciklamalarda miiellifler
arasinda bir fark gozlenmemistir. Ortak vurgu Hz. Nih’un miicadelesinin

uzunlugudur.

Hz. Nth’un kissasiin bir diger 6nemli parcast Nih tufanidir. Bu

konu ile ilgili Hud suresinin 44. Ayetine verilen mealler;

Elmalili Meali: “Allah tarafindan denildi ki: “Ey yeryiizii suyunu
yut! Ey gokyiizii sen de suyunu kes! Ve sular ¢ekildi. Emir yerine gelmis
oldu. Gemi de Cudi dag iizerine oturdu. O zalim kavme béoylece diinyadan

uzak olun denildi "’

Atay-Kutluay Meali: “Yere suyunu ¢ek! Gége, “Ey gok sende tut

denildi.” Su c¢ekildi is de bitti. Gemi Cudi’ve oturdu. “Haksizlik yapan

millet Allah’in rahmetinden uzak olsun denildi. "

Altintag-Sahin Meali: “Ey yeryiizii yut suyunu, ey gok tut suyunu

denildi.” Su c¢ekildi, is bitirildi. Gemi de Cudi’ye oturdu ve ‘“Zalimler

toplulugu, Allah’in rahmetinden uzak olsun” denildi.”*"

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Ey yeryiizii! Yut suyunu. Ey gok! Tut

suyunu” denildi. Su c¢ekildi, is bitirildi. Gemi de Cudi’ye oturdu ve

“Zalimler toplulugu Allah’in rahmetinden uzak olsun!” denildi. &

174 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlami, c. 2, s. 525.
175 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 396.

176 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 3, s. 262.

177 Elmalili, “Kur’an-1 Kerim Meali”, ¢.3, s. 117.

178 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlam, c. 2, s. 296.
179 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 225.
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Ayet mealleri incelendigi zaman Elmalili diginda verilen meallerin
benzer sekilde g¢evrildigi gozlemlenmektedir. Elmalili ise “Allah’in
rahmetinden uzak olun” seklinde gevrilen kismi “diinyadan uzak olun”
seklinde terclime etmistir. Ayetin kendisinde “Allah’in rahmeti” ifadesi yer
almamaktadir. Fakat baglam dikkate alindiginda bir onceki ayette 11/43
“Allah’in rahmet ettikleri hari¢ ifadesi” yer almaktadir. Dolayisiyla baglam
bilgisinin her {i¢ meal tarafindan da metne takdir edilmesi s6z konusudur.
Ancak bu takdir metnin lafzindan mis gibi ele alinmis parantez igerisine
dahil edilmemistir. Elmalili ise baglam bilgisini ve metnin ibaresinde
olmayan “diinya” ifadesini terclimeye dahil etmistir. Ayetler yapilan teknik

farklilik disinda miiellifler tarafindan benzer sekilde yorumlanmastir.
2.8.2. Hz. Musa ve Yolculugu

Hz. Musa ii¢ dine gére de -Yahudilik, Hiristiyanlik, Islamiyet- kutsal
kabul edilen, kavmini firavunun zulmiinden kurtaran bir peygamber ve
liderdir. Hz. Musa, Kur’an’da kendisinden en ¢ok s6z edilen peygamberdir.
Musa adi Kur’an-1 Kerim’de yiiz otuz alt1 yerde anilmistir ve bunlar otuz

dort farklr surede yer almugtir. 18!

Kur’an-1 Kerim’de adi zikredilmeyen fakat miifessirler tarafindan
“Hizir” olarak tevil edilen ve Kehf suresinde anlatilan kissa oOzetle, Hz.
Musa ile Hizir arasinda yapilan bir yolculuktan bahsetmektedir.'®? Adi
gecen kissa Kur’an-1 Kerim’in en uzun kissalarindan biridir. Tlgili kissanin

18/65 ayeti;

Elmalili Meali: “Nihayet kullarimizdan bir kul buldular ki, biz ona

katimizdan bir rahmet vermis ve tarafimizdan bir ilim 6gretmistik. "%

Atay-Kutluay Meali: “Bu arada ikisi -katimizdan kendisine bir

rahmet verdigimiz ve kendisine ilim ogrettigimiz- kullarimizdan birini

buldular. 18

180 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 3, s. 173.

181 Harman, Omer Faruk. “Musa”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2020, c. 31, s. 207-
213.

182 Celebi, Ilyas. “Hizir”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1998, c. 17, s. 411-412.

183 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 5, s. 370.
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Altintag-Sahin Meali: “Derken kullarimizdan bir kul buldular ki, biz
ona katimizdan bir rahmet vermis, kendisine tarafimizdan ilim

ogretmistik. 1

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Derken kullarimizdan bir kul buldular
ki, biz ona katimizdan bir rahmet vermis, kendisine tarafimizdan bir ilim

ogretmistik. 18

Ilgili mealler incelendiginde lafizlarm hemen hemen ayni sekilde
terclime edildigi goriilmektedir. Ayete diisiilen notlarda Elmalili Hamdi

Yazir, kendisine ilim ve rahmet verilen kiginin Hizir oldugunu ifade

ederken, Atay-Kutluay mealinde bu konuya 6zel bir not diigiillmemistir.

Altintag-Sahin meélinde miifessirlerin ¢ogunun bu kisiyi “Hizir”
olarak agikladiklar1 fakat Kur’dn-1 Kerim’de bu kulun kim oldugunun
belirtilmedigi ifade edilmistir. “Kur’an Yolu/Heyet Meal’inde ise bu kulun
Hizir oldugu Elmalili’ya yapilan atifla belirtilmistir. S6z konusu Kur’an
kissasinda  meéaller arasinda bir tercime ve anlayis farkli
gozlemlenmemektedir. Ilgili kissanin 18/65- 18/82. Ayetleri arasinda

miiellifler tarafindan ortak bir terciime ve agiklama goriilmektedir.

Kur’an Kissalart1 konusunda Hz. Adem’in, Hz. Isa’nin ve Hz.
Zilkarneyn’in kissalar1 incelenmis, terciime ve agiklama konusunda ayni

ifadelerin kullanildig: tespit edilmistir.

2.9. Kadere Iliskin Ayetlerin insanin Eylemleri ve Allah’n

Iradesi Baglaminda Karsilastirilmasi

Kader kelimesi sozliikte “bir seye giicli yetmek, plan dahilinde
olmak, Ol¢ii ile hareket etmek, her seyin sekil ve niteligini tayin etmek,

degerini bilmek ve rizki daraltmak™ anlamlarina gelmektedir. Terim olarak

184 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamy, c. 2, s. 396.
185 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 300.
186 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 3, s. 573.
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kader, “Allah’in tiim nesne ve olaylar1 ezeli bilgisiyle bilip tayin

etmesi/belirlemesi” olarak aciklanmaktadir.'8’

Kader konusu ilk donemden itibaren farkli sekilde anlasiimis
konularin basinda gelmektedir. Insan fiillerinin 6zgiirliigii baglaminda ele
alman kader, sahabe doneminde pek ¢ok tartismaya sebebiyet vermistir.
Giinahlar1 kaderin sevkiyle isledigini sdyleyen bir sahabeye Hz. Omer’in
ceza vermesinden, Cemel ve Siffin savaglarina kadar pek cok konuda kader

konusu tartisilagelmistir. 88

Cebriyye’nin insan eylemleri ve kader konusunda insanin
eylemlerini hice saymasi ve insan1 riizgar karsisinda bir yapraga
benzetmesine karsilik Kaderiyye ekolii, insanin mutlak 6zgiirliigiiniin ve
eylemlerinin sahibi oldugunu ifade eder. Ayn1 zamanda insanin eylemlerinin

yaraticist oldugunu da soyler.

Mutezile ise; Kaderiyye ¢izgisinde bir kader anlayisin1 savunmus ve
mutlak olarak Allah’in insanlarin eylemlerine karigsmadigini ve bunun
Allah’in adaletinin sonucu oldugunu ifade etmistir. Tiim bu ekollerden
sonra Es’ari, “kesp teorisi” adi altinda Cebriyye’ye yakin bir kader

anlayisini ortaya atmistir. Matiiridi ise, ciiz’1 irade teorisini ortaya atarak

Mutezili ve Es’ari goriis arasinda bir yol tutmustur.18®

Hemen her mezhep kendi fikirlerini temellendirmek i¢in Kur’an-1
Kerim’den ayetler bulmus ve goriislerine delil olarak kullanmistir. Bu
konunun kapsami ve yukarida anlatilan baglamin ehemmiyeti bu ¢alismaya

dahil olmasina sebep olmustur. Konuyla ilgili ilk ayet 6rnegi Fussilet 41/5;

Elmalili Meéli: “Onlar: “Ey Muhammed! Seninle bizim aramizda

anlasmamiza engel bir de perde vardwr. Sen istedigini yap, c¢iinkii biz

yapryoruz” dediler.”**

187 Yavuz, Yusuf Sevki. “Kader”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2001, c. 24, s. 58-63.
188 Yavuz, Yusuf Sevki. “Kader”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2001, c. 24, s. 58-63.
189 Orhan Kologlu ve Hiilya Alper, “Kelam Okullar1”, Metafizik der. Omer Tiirker,
Istanbul: Ketebe Kitabevi, 2021, s. 15-105.

190 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 6, s. 539.
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Atay-Kutluay Meali: “Ey Muhammed! Kulaklarimizda agirlik,
bizimle senin aramizda anlasmamiza engel vardir, istedigini yap biz de

yapacagiz derler. %

Altintas-Sahin Meali: “Dediler ki (Ey Muhammed) Kulaklarimizda
bir agirlik, seninle bizim aramizda bir perde vardir, o halde sen diledigini

yap biz de siiphesiz (istedigimizi) yapacagiz.” 19

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Dediler ki: “(Ey Muhammed!)
Kulaklarimizda bir agirlik, seninle bizim aramizda da bir perde vardiwr. O

halde sen (istedigini) yap, siiphesiz biz de (istedigimizi) yapacagiz. 1%

Ayetin terciimesinde lafiz olarak pek bir fark goriilmemektedir. 1k
iki meél ¢alismasinda baglama dahil olan “Ey Muhammed” ifadesi parantez
icerisine alinmazken son iki calismada baglamdan dolay1 takdir edildigini
belirtmek tizere “Ey Muhammed” ifadesi parantez igerisine alinmuistir.
Elmalili Hamdi Yazir bu ifadeleri kullanan kisilerin ertesi giin Miisliiman
olduklarin1 ifade etmektedir. Atay-Kutluay tercimesinde ise konuya
herhangi bir vurgu yapilmamistir. Altintas-Sahin meélinde “kalplerinin
ortiiler igerisinde olmasi ve kulaklarinda agirlik olmas1™ ifadelerinin mecaz
oldugu vurgusu ayete diisiilen dipnotta agiklanmistir. Miiellifler burada
anlatilmak istenenin onlarm inadi ve 1srar1 oldugunu belirtmektedirler.1%
Kur’an Yolu/Heyet Medl’i ise bu ifadelerin kullanilmasimin -kalplerinde
perde ve kulaklarinda agirlik- sebebini bu goriisii elestirmek olarak

aciklamis ve akil yiiriitmediklerini ifade etmistir.*®®

S6z konusu ayet 6zelinde ilk iki meal de kader ve insan fiilleri ile
ilgili bir aciklamaya ihtiya¢ duyulmaz iken, son iki yazilan terciimede
insanin eylemlerinden sorumlu oldugu, Allah’in miidahalesi anlamina
gelecek ifadelerin mecazi oldugu ve insanin akil yiirlitmesi gerektigi
ifadeleri yer almaktadir. Konuyla ilgili bir diger 6rnek Bakara 2/26.
Ayetidir. Bu ayetler dort mealde incelendiginde; ilk iki meal de Allah’in

191 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkce Anlamy, ¢.3, s. 629.
192 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 476.

198 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 4, s. 687.

194 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 476.

195 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 4, s. 687.
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saptirmast ve dogru yola iletmesi ile ilgili herhangi bir not ve agiklama
yapilmazken, Altintas-Sahin mealinde Allah’in saptirmasi ifadesi mecaz
olup, insanlar1 saptiranlarm onlarm &nderleri oldugu vurgusu yapilmistir.1%
“Kur’an Yolu/Heyet Meadl’inde ise sapmayi tercih edenin insan, bu imkani
yaratanin  Allah oldugu®®’ vurgusu yapilmistir. Dolayisiyla Allah’in
saptirmas1 ifadesi bizatihi bunu murat etmesi olarak degil, bu imkam

yaratmasi olarak algilanmistir.

S6z konusu ayet Ozelinde ilk iki meal herhangi bir aciklama
yapmamistir. Son iki mealde ayetlere diisiilen notta insanin sorumlulugu ve
kader konusunda, Mutezili- ~ Matiiridi  ¢izgisinin  izlendigi

gbzlemlenmektedir.

2.10. Kur’an Kavramlarinin Incelenmesi

Kavramlar belirli bir diisiincenin, dinin, bilimin, sanatin ve meslek
dalinin ifadesinde kullanilan araglardir. Yiice kitabimiz Kur’an bize, Adem
(as)’a esyanin isimlerinin 6gretildigini haber vermektedir.'®® Burada esyanin
isimlerinden kasit kavramlardir. Buna binden dogru bilgiye ulasmak i¢in
oncelikle kavramlarin 6grenilmesi gerekmektedir. Kavramlar, toplumlarin
dinamikleri igerisinde zamanla farklilasip, degisiklige ugrayabilir. Bazen bir
kavram genisler, bazen de daralma yasar. Kur’an’da kullanilan kavramlarda
zaman igerisinde ayn1 akibetle karsilasmislardir.'® Meal calismalarinda da
ilk olarak kavramlarin dogru ve giivenilir bir sekilde tahlil edilmesi
gerekmektedir. Cilinkii Allah’in  maksadin1 anlamak i¢in kelime ve
kavramlarin anlamlarimi 1yi bilmek elzem bir durumdur. Dogru bilgiye
ancak dogru anlamla ulasabiliriz. Meal ve tefsir calismalarinda kavramlara
verilen manalar farkli oldugundan c¢alismamiza konu olan dort meali bazi

kavramlar ¢ercevesinde mukayese edecegiz.

1% Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 4.

197 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 1, s. 94.

1% Bakara 2/31.

19 Aydin, Mustafa, Kur’an’i Kavramlar, Pinar Yaynlari, Istanbul, 2010, s. 13-14.
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2.10.1. Nebi ve Rasiil Kavramlari

Nebi kelimesi sozliikte “haber veren kimse, mertebece yiiksek kisi

ve agik yol” anlamlarina gelir. Restl kelimesi “gonderilen kimse” anlamina
gelmektedir. Hem nebi hem restl Kur’an-1 Kerim’de “Allah’in emirlerini ve

tavsiyelerini kullarina ve muhataplarina bildirmek igin sectigi el¢i”

anlamlarma gelmektedir.2%

Kur’an-1 Kerimde anilan nebi ve restil kavramlar1 ayni anlamda
kullanilmakta buna karsilik hadis-i seriflerde nebi ile resil arasinda farklilik
bulundugu bilinmektedir. Restllerin sayisinin 313’e (ya da 315), nebilerin
ise 124.000’¢ ulastig1 aktarilmistir.?%! Kur’an ve siinnet arasinda olusan bu
farklilik glinlimiizde de tartisma konular1 arasindadir. Bu konunun énemine
binden bu calismaya dahil edilmistir. ilgili ayet Meryem 19/51;

Elmalili Meali: “Siiphesiz ki o, ihlasl bir kuldu ve gonderilmis bir

peygamberdi.”"*%

Atay-Kutluay Meéli: “O, seckin bir insan, tarafimizdan génderilmis
bir peygamberdi.”"*%

Altintas-Sahin Meali: “Siiphesiz o sec¢kin bir insandi. Bir resul bir

nebi idi. %%

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Siiphesiz o seckin bir insan idi. Bir resul

bir nebi idi. "*®

Ilgili ayetin mealleri incelendiginde ilk iki mealde nebi ve resil
kavramlarina ayr1 ayr1 anlamlar takdir edilmeyip “gdnderilmis peygamber”
olarak, son iki yazilan mealde ise “Nebi ve Resiill” olarak ayr1 ayr1 anlamlar

verilmistir.

20 Yavuz, Yusuf. “Peygamber”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2007, c. 34, s. 257-
262.

21 Yavuz, Yusuf. “Peygamber”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2007, c. 34, s. 257-
262.

202 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 5, s. 408.

203 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamn, c. 2, s. 406.

204 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 307.

205 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 3, s. 606.
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Elmalili “Her restl nebidir, fakat her nebi restl degildir”?%

gorusunu
savunup buna ragmen Kur’an-1 Kerim’de bazen bu iki kavramin bir arada
kullanildigin1 ifade etmektedir. Ancak sahip oldugu bu goriis yukaridaki
ayeti terciime etmesine yansimamaktadir. Oyle ki nebi ve restil kavramlarimni
peygamber olarak ifade etmis ayri ayr1 anlam takdir etmemistir.
Kendisinden sonra yazilan Atay-Kutluay meéli ise Elmalili ile ayni

paralellikte bir terciime takdir etmistir.

Altintas-Sahin meali ise “Nebi ve Resll” ayrimina gitmenin hata
oldugunu, Kur’an-1 Kerim’in ikisini es anlamli olarak kullandigini bundan

dolay1 gelenegin hata ettigini ifade etmektedir.?%’

“Kur’an Yolu/Heyet Meal”1 1ilgili konu hakkinda bir kanaat
kullanmamis “Nebi ve Restl” hakkinda bugiine kadar yapilan yorumlar

stralanmistir.?%8

“Nebi ve Restl” kavramlar1 dikkate alindiginda gilinlimiize dogru
geldikce gelenegin goriisiiniin terk edildigi hatta o goriisiin isabetsiz oldugu
sOylemi goze ¢arpmaktadir. Gelenegin aksine giiniimiizde yazilan meallerde

“Nebi” ve “Resul” kavramlar1 es anlamli olarak kullanilmaktadir.

Konuyla ilgili diger ayetlerde “Hakka 69/44—-47, Nahl 16/35, Ahzab
33/6, Bakara 2/213, En’am 6/89, Kehf 18/110” yukarida anlatilan baglamin

disinda bir bilgi verilmemistir.
2.10.2. Hikmet

Sozliik anlami olarak hikmet kelimesinin “yargida bulunmak”
manasina gelen “hiikm” kokiinden tiiredigi aktarilir. Ayrica “engellemek,
alikoymak ve saglam olmak” anlamlarina gelen “ihkam” kokiiyle anlam

iliskisi vardir.?%°

Kur’an’da hikmet kavrami on yerde, kitap kelimesiyle beraber yirmi

yerde ge¢mektedir. Ayrica li¢ kere “miilk”, bir kere de mev’iza, hayir ve

206 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 5, s. 410.

207 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 307.

208 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 2, s. 601.

209 Kutluer, Ilhan. “ Hikmet”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1998, c. 17, s. 326.
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-

ayet soOzciikleriyle beraber kullanilmistir. “Hikmetiin baliga” kalib1 ise
bizatihi Kur’an hakkindadir. Bu kavramlarin ve kelimelerin hikmet
kelimesiyle beraber kullanilmasi, hikmet kavraminin hangi anlama isaret
ettigi konusunda ¢esitli yorumlara ve farkliliklara yol agmustir.?® Bu
sebepten dolay1r “hikmet” kavrami bu calismanin konusu olmustur. ilgili
kavramin yer aldig1 ayet Maide 5/120;

Elmalili Medli:  “Sana yaziyn, hikmeti, Tevrat’t ve Incil’i

ogretmistim” 21

Atay-Kutluay Meali: “Sana kitabi, hikmeti, Tevrati ve Incil’i

ogretmistim. %2

Altintas-Sahin Meali: “Sana kitabi, hikmeti, Tevrat’i ve Incil’i

ogretmistim. 1

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Sana kitabi, hikmeti, Tevrat’i, Incil’i de

ogretmigtim. 4

Ayetlerin terclimeleri incelendiginde tek fark Elmalili’min “kitap”
yerine “yazi” anlamini takdir etmesidir. Bunun disinda ayetin terclimesi
ortak olarak verilmistir. Elmalili ilgili ayette “hikmet” kavramina ayr1 bir
not diigmemistir. Atay-Kutluay meal’inde de ayr1 bir agiklama izahina gerek
duyulmamigstir. Altintag-Sahin meal’inde ise hikmet; ilim, din ve diinya i¢in
ihtiyac duyulan sey olarak tarif edilmektedir. “Kur’an Yolu/Heyet
Medl”inde bu ayet 6zelinde hikmete ayr1 bir tanim verilmemistir. Konuyla
ilgili bir diger ayet Bakara 2/269;

Elmalili Meali: “Diledigine hikmet verir, Hikmet verilene ise pek ¢ok

hayir verilmis demektir... "t

Atay-Kutluay Meali: “Hikmeti diledigine verir, Kime hikmet

verilmisse ona biiyiik iyilik edilmigtir... "*'®

210 Kytluer, Ilhan. “ Hikmet”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1998, c. 17, s. 326.
21 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 3, s. 573.

212 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkce Anlamy, c. 1, s. 164.

213 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 125.

214 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 2, s. 360.

25 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, . 2, s. 213.
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Altintag-Sahin Meali: “Allah, hikmeti diledigine verir, Kime hikmet

verilmisse ona ¢ok¢ca haywr verilmistir... "

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Allah hikmeti diledigine verir. Kime

hikmet verilmigse, siiphesiz ona ¢ok¢a haywr verilmis demektir... '8

Ilgili ayetin terciimeleri aym anlamlara gelecek sekilde kaleme
almmustir. Elmalili, “hikmet” kelimesinin “ilim ve is yapma” anlamina
geldigini ifade ederken, Altintas-Sahin meal’inde ise, “derin ve yararl bilgi”
anlam takdir edilmektedir.?*® “Kur’an Yolu/Heyet Medl inde, “insanlar
egitip olgunlastiran, nefisleri 1slah eden peygamberlik, hidayet ve irsad

k”220

olara aciklanmaktadir.

2.10.3. Siir’a Ufiiriilmesi

Str kelimesi sozliikte “seslenmek, ses ¢ikarmak, egmek” anlamina
gelen ”’savr” kokiinden tiiremistir. Stir, “ses ¢ikaran egri boynuz” anlamina
gelmektedir. Sar ifadesi, on ayette sozliik anlami “lifiirmek ve tflemek”
olan “nefh” kokiinden tiiremis fiillerle beraber kullanilmaktadir. Bunlarin
tictinde goklerin ve yerin mevcut diizeninin bu {ifleyisle son bulacagi,
digerlerinde ise insanlarin mezarlarindan kalkip son yolculuga gidecekleri

belirtilmektedir.22:

Stirun ve ona iiflemenin mana ve mahiyeti konusunda alimler farkl
goriisler ileri stirmiistiir.”> Bu sebepten dolay1r bu konu c¢alismaya dahil

edilmistir. Tlgili ayet TA-Ha 20/102;

Elmalili Meali: “Sir’a iifiiriilecegi giin ki biz suglulart o giin,
(gozleri korkudan) gogermis olarak mahserde toplayacagiz.”*%
Atay-Kutluay Meali: “Sir’a iiflendigi giin ki biz suglulari o giin,

gozleri korkudan gégermis olarak toplariz. %

216 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamy, c. 1, s. 60.

217 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 44.

218 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 1, s. 423.

219 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 44.

220 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 1, s. 423.

221 Bebek, Adil. “Str”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2009, c. 37, s. 534-535.
222 Bebek, Adil. “Str”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2009, c. 37, s. 534-535.
228 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 5, s. 439.
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Altintag-Sahin Meali:  “Sur’a iifiiriilecegi giin..., giinahkarlart

(gozleri korkudan donup) gomgok olarak kesilmis olarak hasredecegiz. "%

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Sur’a iifiiriilecegi o giin...,
glinahkarlar, (gozleri korkudan donup) gomgdk kesilmis olarak

hasredecegiz. "??

Ayet medlleri incelendiginde Atay-Kutluay meali disinda takdir
edilen “gozleri” ifadesinin parantez igerisine alinarak baglam geregi takdir
edildigi belirtilirken, Atay-Kutluay mealinde ise herhangi bir isaretleme
verilmeksizin ayetin lafzinda varmig gibi terciime edildigi goriilmektedir.
Yine ilk iki meélde “gdgermis” ifadesi tercih edilirken, son iki mealde ise
“g6mgok” ifadesi tercih edilmistir. Bu da degisen dile dair bir 6rnek teskil

etmektedir.

Str ifadesi, “Kur’an Yolu/Heyet Meal i tarafindan, “naslarda nasil
bildirilmigse oylece inanilmast gereken hususlardan biridir” seklinde
aciklanmistir. Altintag-Sahin medlinde ifiiriilmesi ile kiyametin kopacagi,
mahiyeti bilinmeyen bir tir boru olarak agiklanmistir. Atay-Kutluay
mealinde bu konu hakkinda bir aciklama yapilmamistir. Elmalili mealinde
ise kiyamet borusunun ¢alinmasi olarak agiklanmistir. S6z konusu ifadenin
miiellifler tarafindan benzer sekilde algilandig1 goriilmektedir. Neml 27/87,
Yasin 36/51, Zimer 39/68, Kaf 50/20, Hakka 69/13 konuyla ilgili diger
ayetlerdir. Bu ayetlere miiellifler tarafindan yukaridaki baglam disinda bir

anlam takdir edilmemistir.
2.10.4. Takva

Takva kavrami, “vikaye” kelimesinin masdari dan tiiremistir.
“Vikaye” mefhumunun sozliik anlami, “sakinma, saygi duyma, koruma,
korunma, dindarlik, itaatkarlik, korkma ve ¢ekinme”dir. Kur’an-1 Kerim’de
takva kavramu, fiil sekliyle ve “miittak ittika, etka tak®” gibi farkl tiirevlerle

285 kullanimla yer almaktadir. Kur’an’da ve hadislerde takva kelimesi,

224 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkce Anlamy, c. 2, s. 241.
225 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 318.
226 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 3, s. 652.
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bazen sozlik anlaminda, bazen de “Allah’in emirlerine uymak ve
vasaklarindan kag¢inmakla beraber azabindan korunmak” anlamlarinda

kullanilmaktadir.??” Konuyla ilgili ayet Bakara 2/1-3;

Elmalili Meali: “Iste o kitap, bunda siiphe yok, miittakiler

(kotiiliikten korunacaklar) icin hidayettir.”"?*8

Atay-Kutluay Meali: “Bu, dogrulugu siiphe gétiirmeyen ve Allah’a

kars: gelmekten sakinanlara yol gosteren kitaptir. >

Altintas-Sahin Meali: “Bu, kendisinde siiphe olmayan bir kitaptir.

Allah’a karsi gelmekten sakinanlar igin yol gostericidir.”*°

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Bu, kendisinde siiphe olmayan kitaptir.

Allah’a karsi gelmekten sakinanlar icin yol gostericidir. >3

Mealler incelendiginde “miittaki” kelimesinin Elmalili meéalinde
“kotiiliikten korunacaklar” olarak terciime edildigi, diger iic mealde ise

“Allah’a kars1 gelmekten sakinanlar” olarak tercliime edildigi goriilmistiir.

Takva kavramina miiellifler ¢esitli anlamalar takdir etmektedir.
Elmalili mealinde; “takva” kelimesi 2/150°de “benden korkun”, 19/18’de
“korku”, 2/97°de yine “benden korkun, 3/138’de “Allahtan korkanlar”,
24/52’de “saygi duymak” seklinde kullanilmustir.?32

Atay-Kutluay meélinde, “takva” kelimesi 2/150°de “Benden
korkun”, 19/18’de “korkmak”, 2/97°de “korkmak™, 3/138’de “sakinmak”,

24/52°de “korkmak ve sakinmak” anlamlarinda kullanilmistir.?%3

Altuntag- Sahin mealinde, “takva” kelimesi 2/150°de ‘“benden
korkun, 19/18’de “gekinmek™, 3/138’de “sakinmak”, 24/52°de “sakinmak”

olarak kullanilmistir.?3*

221 Uludag, Siileyman. “Takva”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 39, s. 484-486.
228 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 1, s. 153.

229 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamy, c. 1, s. 242.

230 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 2.

231 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, ¢.1, s.70.

232 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, . 6, s. 40.

233 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamy, c. 1, s. 456.

234 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 148.
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“Kur’an Yolu/Heyet Meadl”inde ise takva kelimesi 2/150’de
“korkmak”™, 19/18’de ¢ekinmek, 3/138’de “sakinmak”, 24/52’de “sakinmak”

seklinde kullanilmigtir.?®

2.10.5. Siinnetullah

Allah ismi ve siinnet kavrami, cahiliye doneminde bilinen kelimeler
olmasina ragmen, “Siinnetullah” kalib1 Kur’an’a ait bir terkiptir. Kur’an’da
“Ozgiin, diizenli ve siirekli uygulama” manasina gelen siinnet kelimesi
Allah’a izafe edilerek, Allah’in miikemmel yaratmasinda ve idare etmesinde

siirekli ve degismeyen uygulamasinin bulunduguna isaret edilmektedir.?3

Kur’an-1 Kerim de “siinnet” kelimesi iki yerde cogul, toplamda on
alt1 ayette yer almaktadir. Bunlardan dokuz tanesi Allah’a ya da Allah’in
yerini tutmakta olan zamire raci edilmekte ve “Allah’in siinneti” manasi
tagimaktadir. Kalan yedi tanesi ise, Allah’in “ge¢mis iimmetlere ya da

2237 anlamina

geemisteki  limmetlerin  nebilerine uyguladigr  diizen
gelmektedir. Stinnetullah ifadesinin ilgili meéllerde kullanim1 su sekildedir.

Isra 17/77;

Elmalili  Meéli:  “Bu, senden once gonderdigimiz  biitiin

peygamberlerimiz hakkindaki siinnetimdir. Bizim stinnetimizde herhangi bir
degisme goremezsin. ">

Atay-Kutluay Meali: “Bu, senden once gonderdigimize de
uyguladigimiz. Bizim yasamizda herhangi bir degisiklik bulamazsin.*°

Altintag-Sahin Meéli: “Senden once gonderdigimiz peygamberler

hakkindaki  kanun  béyledir. Bizim kanunumuzda  hi¢cbir  degisim

bulamazsin.”?*°

235 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 1, s. 289.

236 (Celebi, Ilyas, “Siinnetullah”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 38, s. 159-160.
237 Celebi, Ilyas, “Siinnetullah”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 38, s. 159-160.
238 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, . 5, s. 315.

239 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamn, c. 2, s. 380.

240 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 289.
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Kur’an Yolu/Heyet Meili: “Senden once gonderdigimiz
peygamberler hakkindaki kanun boyledir. Bizim kanunumuzda hi¢bir

degisme bulamazsin.”***

Ilgili meal 6zelinde “siinnetullaha” takdir edilen anlamlar farkli
olmustur. Elmalili, kelimeye karsilik Tiirkge bir ifade kullanmamis ayni
sekilde lafz1 terclime etmistir. Atay-Kutluay medlinde “yasa” ifadesi
kullanilirken, yazilan son iki mealde ise “kanun” ifadesi kullanilmistir. Bu

kullanimlar yine dildeki degisime vurgu yapmaktadir.

“Stinnetullah™ ifadesinin yer aldigi bir diger ayet Fatir 35/43.
Ayetidir. Ilgili ayet mealinde Elmalili aym sekilde “siinnet”?*? olarak
kelimenin kendisini tekrar etmisken, Atay-Kutluay mealinde ise “yasa”?*®
olarak terciime edilmistir. “Kur’dn’t Kerim Medadl ’inde, “kanun” olarak,
“Kur’an Yolu/Heyet Meal’inde ise ayni sekilde “kanun” olarak terciime

edilmistir.

Aymi ifadenin yer aldig1 “33/38, 33/32’de, 40/85’te, 48/237de

miiellifler tarafindan yukarida ifade edilen sekliyle terciime yapilmistir.
2.10.6. Fitrat

Bir yetenege sahip olma, belirli bir yatkinlik ve yaratilis anlaminda
kullanilan “fitrat” kelimesi, “fatr” kokiinden tliremis olan bir isimdir. Fatr,
“yaratma, ikiye yarma, ayirma, icat etme” anlamlarina gelmektedir. Ilk
yaratilig fitrat kavrami ile ifade edilmektedir. Ciinkii ilk yaratilis, mutlak
yoklugun yarilisiyla igerisinden varligin dogmasi olarak tanimlanir. Fitrat
kavramyi; ilk yaratiligta varlik tiirlerinin esas yapisini, karakterini ve heniiz
dis etkilerden etkilenmemis olan ilk durumlari ifade eder. Varliklarin
yaratilisi sirasinda Allah tedla’nin tiirlere kazandirdigi bu ana yapidan dolay1
ayni kokten tiiremis olan “fatir” ismi, Kur’an’da Allah’in isimlerinden biri

olarak anilmistir.?44

241 Hayrettin Karaman ve te., Kur’an Yolu, c. 3, s. 509.

242 Elmalil1, “Kur’an-1 Kerim Meali”, ¢.3, 5.349.

243 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamn, c. 3, s. 579.

244 Hokelekli, Hayati. “Fitrat”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 13, s. 47-48.
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“Fitrat” kelimesi ve Allah isminin birlesmesinden olusan
“fitratullah” terkibi, Kur’an’da sadece Rum Suresi 30/30°da yer almaktadir.
Bu calismada incelenen dort mealde asagidaki sekilde yer almistir:

Elmalili Meali: “...Allah’in insanlart iizerine yaratmis oldugu

fitratina dogrult... "**

Atay-Kutluay Meali: “...Allah’in insanlara yaratilista verdigi dine

ver... 246

Altintas-Sahin Meali: “...Allah in insanlart tizerinde yarattig: fitrata

simsiki saril...”"**’

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “... Allah’in insanlart iizerinde yarattig

fitrata simsiki tutun... »248

llgili gevirilerde Atay-Kutluay meali, fitrat kelimesini terciime
ederken yaratilig ifadesini kullanmistir. Diger {i¢ meal ise kelimeyi oldugu
gibi alip, diislilen notta ortak bir tanimlama yaparak “yaratilistaki safi hal”
seklinde terciime etmislerdir. Bu kelime 6zelinde miielliflerin ortak bir

vurgusunun oldugu gézlemlenmektedir.

Fatir 35/1, Isrd 17/51, En’am 6/79, Taha 20/72 Aayetlerinde de,
miellifler tarafindan yukaridaki baglamda ortak bir cevirinin yapildigi

gbzlemlenmektedir.
2.10.7. TAgt

Tagat ismi, “Tugyan/Tugvan” kokiinden tiiremistir. Miifred-cemi,
miizekker-miiennes durumlar1 da ayni diizlemde kullanilmaktadir. Tagut
isminin ve son derece azgin, miitecaviz olan tugyan kavraminin liigatteki
anlami “smirlar1 asmak ve azitmaktir”. Bu tanimlardan hareketle, Allah

disindaki ibadet edilen ve hakkin yolundan insanlari saptiran biitiin

25 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, C. 6, S. 257.

246 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlam, c. 3, s. 537.
247 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 406.

248 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 4, s. 312.
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varliklarin, 6rnegin “seytanin, putlarin, sihirbaz ve kahinlerin” taght isminin

kapsamu igerisine girdigi diisiiniilmektedir.?*°

Kur’an da tagat sozciigli sekiz yerde, tugyan sozciigii ise otuz
dokuz yerde ge¢cmektedir. Baz1 ayetlerde bu kelime “tagat” kelimesinin
disinda “goziin hedefini sagmasi, suyun tagmasi ve terazinin dengesinden
saptirilip eksik tartmas1” anlamlarinda kullanilmaktayken, bazi1 ayetlerde ise
“zuliim, sapkimnlik, tecaviiz, dini ve ahlaki konulardaki asiriliklar”

baglaminda yer almaktadir.”?%

Taght kavramimin/kelimesinin yalin halde bulundugu ayetlerden
Taha Suresi 20/24 ayeti bu ¢aligmada incelenen dort mealde su sekilde yer
almaktadir;

Elmalili Meali: “Firavun’a git, ¢iinkii o hakikaten azd. »251

Atay-Kutluay Meali: “Firavuna’a git, dogrusu o azmistir. >

Altintas-Sahin Meali: “Firavun’a git ¢iinkii o azmistir.”*3

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “Firavun’a git ¢iinkii o azmistir. >

2

Her dort mealde de ilgili kavram “azmak™ olarak c¢evrilmistir.

Miiellifler bu ayetin mealinde, kelimenin bu kullanimi1 hakkinda herhangi
bir bilgi vermemektedir. Nisa suresinin 4/51. Ayetinde gegen “tagut”

kelimesinin kullanimina ise Elmalili “seytan”?>®

anlaminm1 verirken, Atay-
Kutluay meali de ayni kullanimi tercih etmistir.?®® Altintas-Sahin meali
kavrami oldugu gibi terciime ederek not kisminda “insanlar1 azdiran her
sey” ?’olarak agiklama getirmistir. “Kur’an Yolu/Heyet Medl i ise “tagut”

olarak nitelendirilen ifadeye “batil” anlam1 vermistir.2®®

249 Tbn Manzir, Lisanu’l-Arab, thk. Abdullah Ali el-Kebir vd., (Kahire: Daru’1Mearif, ts.),
“Tagut” md. s. 2677.

250 yurdagiir, Metin. “Tagut”, TDV Islam Ansiklopedisi, c. 39, s. 372.
Y Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, . 6, s. 423.

22 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkce Anlami, c. 2, s. 413.
253 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 312.

2% Hayrettin Karaman ve &te., Kur’an Yolu, c. 3, s. 389.

25 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 2, s. 507.

26 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkce Anlami, c. 1,s. 113.
257 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 85.

28 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 2, s. 80.
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flgili kavramin yer aldigi, Rahman 55/8°de, Nahl 16/36’da, Hud
11/112°de, Nazi’at 79/17°de yukarida anlatilan baglam ¢ergevesinde mealler

verilmistir.
2.10.8. Orf

Sozliikte “iyi olan, yadirganmayan, bilinen, taninan, pes pese gelen”
manasindaki “urf” kelimesinin kendisine —Tiirk¢e’deki telaffuzu ile orf-
birgok huktki sonucun belirlenmesinde atifta bulunulmustur. Belli
vasiflardaki sosyal davranis bi¢imlerine ve dilde kullanilan yerlesik
anlamlara isaret eder. Ayni kokten tiiremis olup, Kur’an’da otuz dokuz
yerde gecen “ma’rif’ kavrami da Kur’an’da sik sik deginilen
hususlardandir. Bu sebeple bu ¢alismaya dahil edilmistir. Konuyla ilgili ayet
Bakara 2/178. Ayetidir;

Elmalili Meali: “...0 zaman orfe uymast ona diyeti giizellikle
ddemesi gerekir... "?°

Atay-Kutluay Meali: “... o zaman orfe uymak ve diyeti giizellikle
ddemek gerekir ... "*%

Altintag-Sahin Meali: “...o zaman aklin ve dinin gereklerine uygun

yol izlemesi ve ona diyeti giizellikle 6demesi gerekir ... "?%

Kur’an Yolu/Heyet Meéli: “... aklin ve dinin gereklerine uygun yol

izlemek ve giizellikle diyet 6demek gerekir... "?®2

Ayet mealleri incelendiginde Elmalili ve Atay- Kutluay’mn “maruf”
ifadesini “orf” olarak ¢evirdigi, son iki meal ¢alismasinda ise “aklin ve dinin
gereklilikleri” olarak terclime edildigi goriilmiistir. Bu ifadelerden
anlagilacagi lizere meal ¢alismalarinda geleneksel terciimeden ziyade ““akil”

vurgusunun yapildigi terciime sekli tercih edilmektedir.

29 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 1, s. 498.

260 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamy, c. 1, s. 35.
%1 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 26.

262 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 1, s. 265.
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2.10.9. Riahu’l-kudiis

Kur’an-1 Kerim de sadece ruh kelimesiyle birlikte yer alan “kudiis”
kelimesi, “ylice olmak, temiz olmak, kutsal olmak™ anlamlarina gelir.
“Bereket ruhu, temiz ruh, , mukaddes ruh” manasindaki Rahul kudiis’le
ilgili ¢esitli yorumlar s6z konusudur. Rithu’l-kudiis ifadesi Kur’an-1 Kerim
de, ii¢ii Hz. Isa (el-Bakara 2/87, 253; el-Maide 5/110), biri Kur’an’la (en-
Nahl 16/102) ilgili olan dért ayette yer almaktadir.?®

“Rlhul kudis” ile ilgili ¢esitli yorumlarin olmasi ve farkli
anlasilabilecek bir muhtevaya sahip olmasi bu calismaya dahil olmasina

sebebiyet vermistir. Bakara 2/87. Ayetinde;

Elmalili Meali: “...Meryem oglu Isa’ya apagik mucizeler verdik, onu

Rithu’I-Kudiis ile de destekledik... ”?%*

Atay-Kutluay Meali: “..Meryem oglu Isa’ya belgeler verdik, onu
Rithu’I-Kudiis ile de destekledik... ?®

Altintag-Sahin Meali: “...Meryem oglu Isa’ya mucizeler verdik, onu

Rithu’l-Kudiis (Cebrail) ile de destekledik... ?%

Kur’an Yolu/Heyet Meali: “...Mervem Oglu Isd’ya da acik kanitlar
verdik ve onu Rithu’l-Kudiis ile destekledik... %"

Meiller incelendiginde yalnizca Altintag-Sahin mealinin “Rihu’l-
Kudiis” ifadesini parantez i¢ine alarak “Cebrail” olarak agikladigi
goriilmektedir. Elmalili ve “Kur’an Yolu/Heyet Medl”1 konuya iliskin bir
dipnot diismek ile birlikte, tefsir eserlerinde Réhu’l-Kudiis’iin “Cebrail”

oldugu hususunda ittifak oldugunu belirtmislerdir.

Konunun ele alindig1 diger ayetler olan “el-Bakara 2/253; el-Maide
5/110 ve en-Nahl 16/102” ayetlerinde de “Rthu’l-Kudiis” ifadesi “Cebrail”

263 Harman, Omer Faruk. “Rihu’l-kudiis”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 2007, c. 33,
S. 224-227.

%4 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 1, s. 187.

265 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamy, c. 1, s. 17.

266 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 12.

267 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 1, s. 154.
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olarak yorumlanmistir. Nahl 16/102. Ayetinde Elmalili Hamdi, “Rihu’l-

Kudiis” ifadesinin yerine dogrudan “Cebrail” ifadesini kullanmagtir.2%8

2.10.10. Mizan

2

Mizan kelimesi liigatte “tartmak ve Ol¢liye vurmak” anlamindaki
“vezn” kokiinden tiiremistir. Terim anlami olarak “mizan”, ahirette kullarin
sorguya ¢ekilmelerinin ardindan 6diill veya ceza gerektirecek amellerin

tartilmasi olarak anlam kazanmustir.

“Mizan” kelimesi, Kur’an’t Kerim’de yirmi dort ayette yer
almaktadir. Bu ayetlerin bazilarinda “nizam, 06lgli ve denge” olarak,
bazilarinda “insanlarin 6l¢li ve tartilar1” olarak, bazilarinda ise “adalet ile

ilgili davranislarda diiriistliik” olarak kullanilmistir.

Kur’an’1 Kerim’de kiyamet giinii mizan terazilerinin kurulacagi ve o
giin kimseye haksizlik yapilmayacagi, mizan1 agir basanlarin kurtulusa
erecegi, mizani1 hafif basanlarin ise cehenneme gidecegi sOylenmektedir.
Onemli bir Kur’an kavrami olmasi ¢alismamizda bu konuya yer vermemizin

sebebi olarak ifade edilebilir.2%°

“Mizan” veya “mevazin” ifadeleri ile hadislerde gecen “terazinin
gozleri” veya “cevirilen sayfalar” gibi ifadelerden dolay1 mizani; iki gozii ve
ortasinda dilinin bulundugu bir alet olarak tasvir eden alimlerde vardir.?’

Konunun ele alindigi ayetlerden biri olan Enbiya 2/47. Ayetinde

Elmalili  Meali: Mizan ifadesini “dogru teraziler” olarak

cevirmistir.?’

Atay- Kutluay Meali: Mizan kelimesini “dogru teraziler” olarak

cevirmistir.2’

Altintag Sahin Meali: Mizan ifadesini “adalet terazileri” olarak

terciime etmistir.?”

%8 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, C. 5, s. 247.
269 Toprak, Siileyman. “Mizan”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2020, c. 30, s. 211-212.
20 Toprak, Siileyman. “Mizan”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2020, c. 30, s. 211-212.
21N Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 3, s. 116.
212 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamy, c. 2, s. 415.
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Kur’an Yolu/Heyet Meali: Mizan ifadesini “adalet terazileri” olarak
terciime etmistir.>’* Konuyla ilgili bir diger énemli ayet Karia 102/6-10.

Ayetleridir.
Elmalili1 Meali: Mizan ifadesini “tart1” olarak terciime etmistir.
Atay-Kutluay Meali: Mizan ifadesini “tart1” olarak ¢evirmistir.
Altintag-Sahin Meali: Mizan ifadesini “tart1” olarak ¢evirmistir.2’

Kur’an Yolu/Heyet Meali: Mizan ifadesini diger ¢eviriler gibi “tart1”
olarak gevirmistir.2’® Araf 7/7. Ayeti, “mizan” ifadesinin yer aldig1 bir diger
onemli ayettir.

Elmalili Meali: Mizan ifadesini parantez igine alarak (amelleri

tartacak) terazi olarak terciime etmistir.?’’

Atay- Kutluay Meali: Mizan ifadesini “tart1” olarak ¢evirmistir.2’®

Altintag Sahin Medli: Mizan ifadesini “amellerin tartilmasi” olarak
terciime etmistir.?’

Kur’an Yolu/Heyet Meali: Mizan ifadesini “amellerin tartilmasi”

olarak terciime etmistir.?®

“Vezn” ifadesi, Elmalili ve Atay- Kutluay mealinde “tart1 ve terazi”
olarak ele alimistir. Altintag-Sahin meali ve “Kur’an Yolu/Heyet
Meal”’inde ise “amellerin tartilmas1” seklinde ifade edilmistir. Konu ile ilgili
diger ayetler goz Oniine alindiginda “mizan” ifadesi ile kastedilen sey
hemen hemen birbirine yakin anlamlardadir. Bazen ortak olarak “tart1 ve
terazi” seklinde terclime gergeklesirken bazen ise "dogru teraziler" yahut

“adalet terazileri” olarak terclime edilmistir.

213 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 319.

274 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 3, s. 682.

275 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 600.

276 Hayrettin Karaman ve ote., Kur’an Yolu, .5, s. 678.

21 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, . 2, S. 476.

278 Atay ve Kutluay, Kur’an’1 Kerim ve Tiirkge Anlamu, c. 1, s. 199.
279 Altuntas ve Sahin, Kur’an’1 Kerim Meali, s. 150.

280 Hayrettin Karaman ve 6te., Kur’an Yolu, c. 2, s. 502.
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2.11. Genel Degerlendirme

Diyanet Isleri Baskanhiginin yaymladigi biitin meallerin ortak
vurgusu c¢agin ihtiyaclarimi dikkate almadir. Batida yasanan iktisadi ve
siyasi gelismeler, Miisliiman toplumlarin geri kalmasi gibi pek ¢ok sebep
vurgunun baglamina isaret etmektedir. Elmalili’nin c¢aligmasindan sonra
dilde sadelik ve anlasilirlik vurgusu 6n plana ¢ikan diger bir husustur.
Giliniimiize dogru yaklasildik¢a yontem olarak ilk donemin dikkate alinmasi
gerektigi vurgusu da bir diger 6nemli husustur. Ayni sekilde gliniimiize
dogru yaklastikca meal calismalarinda Siinnilige olan baglilikta goriiniirde
bir kenara birakilmistir. Calismalarin bulgular1 degerlendirilirken bu

baglamlarin géz 6nitinde bulundurulmalari elzemdir.

Elmalili, yontem olarak calismasinda kelime ve kavram odakli bir
ceviriden ziyade anlam odakli bir g¢eviri yapacagini eserin basinda ifade
etmistir. Miellifin, asrin gerektirdigi bilimsel ve felsefi verileri dikkate
alacagini  sdylemesi, onun g¢evirisinde kullandig1 teknigi oldukca
etkileyecektir. Hamdi Yazir, ayn1 zamanda c¢eviri ve tefsir caligmasini
sirdlirirken mukaddimesinde, Ehli Siinnete ve temel ilkelerine bagh

kalacagini da beyan etmistir.

Elmalil’'min “darabe”ye takdir ettigi anlam ve aciklama, kadinin
yaratiligin1 ele alan ayete diistiigli not, ¢ok eslilik ile ilgili merkezi yorumu
aktarmasi, nebi ve resll kavramlarina getirmis oldugu agiklamalar dikkate
alindiginda gelenegin temel ilkelerine bagl kalacagina dair beyanina sadik
kaldig1, yontemi ile elde ettigi bulgularin aymi diizlemde oldugu tespit

edilmistir.

Elmalil’nin  bilimsel verileri dikkate alacagina dair yaptig
aciklamayla, evrenin genislemesini konu edinen ayete getirdigi yorum,
denizlerin arasinda bir engelin bulunmasiyla ve evrenin yaratilmasiyla ilgili
ayetlere yaptig1 aciklamalar arasinda bir uyumsuzluk s6z konusudur. Diger
meal c¢aligmalarinda astrofizige, modern bilime vurgu yapilirken, Elmalili
evrenin yaratiligini isari olarak yorumlamis, diger iki konuda da geleneksel

acgiklamanin disina ¢ikmamustir.
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Elmalil’'nin kelime ve kavram odakli terciimeden ziyade anlam
odakl1 bir ¢eviri yapacagini sdylemesiyle, yaptigi ceviriler arasinda tutarlilik
s0z konusudur. Baglam bilgisinin yeri geldigi zaman parantez igerisinde,

yeri geldigi zaman paranteze alinmadan ayete takdir edildigi goriilmiistiir.

Diyanet Isleri Baskanligi, Atay- Kutluay meali’nin yazilmasinda
“degisik bilgi ve kiiltiir seviyesindeki kimselerin sade ve yasayan bir Tiirkge
ile yazilmis c¢alismalara ihtiya¢ duyduklar” gerekgesini belirtilmistir. Ilk
basimi 1961 yilinda yayimnlanan meal ¢alismasinda, dilin sadelesmesi ve
giiniin Tirkgesi ile yaymmlanmasi vurgusu, degisen sosyolojiye ayna
tutmustur. Ayn1 zamanda miiellifler, Elmali Hamdi de oldugu gibi Siinnilige

ve Matiiridilige baglilik vurgusu yapmislardir.

Incelememizin sonucunda meal’in yazilma gerekcesi ve ortaya
citkma sebebi olarak belirtilen dilde sadelesme vurgusunun o6n plana
cikarilmis oldugunu, fakat nebi ve restil kelimelerine takdir edilen
anlamlarin, hikmet kavramina gelince Elmalili gibi Arapca olarak

verildigini tespit ettik.

Elmalili’dan farkli olarak “siinnetullah” kavramina verilen “yasa”
anlami, “fitrat” kavramina verilen “yaratilis” anlami ve “tagut” kavramina
verilen “seytan” anlami, eserin yazilis amacina uygun bir sekilde Tiirkce

olarak ifade edilmistir.

Gelenege baglilik vurgusuna sadik kalindigi; “darabe” ye takdir
ettigi anlam ve agiklama da, kadinin yaratilisini ele alan ayete diistiigii notta,
cok eslilik ile ilgili merkezi yorumunda, nebi ve resil kavramlarina getirmis
oldugu aciklamalar da belirgin bir sekilde gézlemlenmektedir.

Altuntas-Sahin meal’inde daha 6nce yayinlanmis iki meal’den farkl
olarak yazarlar, yontemlerinde ilk donem toplumunun dili, anlayis1 ve
yasayisinin anlasilmast gerektigine vurgu yapmislardir. 2002 yilina
gelindigi zaman diger caligmalarda On plana c¢ikan Siinnilige baglilik

vurgusu bu ¢alismada yer almamistir.

Stinnilige yapilan vurgunun c¢alismada yer almamasi ile ayetlere

yapilan mealler arasinda uyumlu bir korelasyon vardir. “Nebi ve Restl”
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kavramina getirilen agiklamada gelenegin yorumunun hatali oldugu, bu
noktada Kur’an-1 Kerim’e bagvurulmasi gerektigi ifade edilmistir. Zinanin
cezasinin “recm” oldugu ile ilgili Elmalili’da yapilan agiklama, Altintas-
Sahin mealinde terkedilmis, cariyelikle ilgili ifade Elmalili’nin aksine “geng

kizlar” olarak lafza sadik kalinarak terciime edilmistir.

“Kur’dnt dogru anlamak ve hayatinda rehber edinmek isteyen,
farkly diizeylerde de olsa kiiltiivel birikimi olan insanlarin ihtiya¢ ve
beklentileri dikkate alinarak hazirlanmistir” ifadeleriyle mukaddimesine
baslayan komisyon iiyeleri, yontem olarak ¢agin gerekliligini dikkate
aldiklarin belirtip ayn1 zamanda bir 6nceki meal gibi ilk donem insanlarinin
yasant1 ve yasayislarini da goz oniine aldiklarimi ifade etmektedirler. Ilk
medl ¢aligmasinda Siinnilige baghilik vurgusu 6n plana ¢ikmaktayken bu

calismada bu baglilik bir kenara birakilmistir.

Mealin  yazilma  gerekgesi ve elde ettikleri  bilgiler
degerlendirildiginde bulgularin yontemlerine uygun oldugu ifade edilebilir.
Cagin ihtiyact vurgusu bilimsel agiklamalara yer verilerek saglanmaya
calisilmigtir. Ayni sekilde ele alinan kavramlara getirilen agiklamalar farkli
diizeylere hitap etmektedir. Hemen her ayetin agiklamasinda birden fazla
gorlis aktarilmig, bazen aralarinda hangi goriislin isabetli oldugu ifade

edilmistir.

Meiller incelendiginde ilk yazilan mealden son yazilan meéle kadar
olan siirecte sosyolojinin degistigi, dilin sadelestigi ve anlayis farkinin
gelistigi, gelenege baghiligin azaldigr gézlemlenmistir. S6z gelimi Elmalilx
ve Atay-Kutluay’in calismalarinda erkegin kadina karsi1 konumu, idareci ve
hakim olmas1 iken, son iki meal ¢alismasinda kadinin koruyucusu olmasidir.
[k iki meal galismasinda kadinlarla ilgili olarak “déviin” seklinde terciime
yapilirken, son iki meal ¢aligmasinda “hafif¢ce ve mecbur kalirsaniz doviin”
ifadeleri yer almaktadir. Bu da degisen sosyolojiye ayna tutmaktadir. Cok
eslilik ifadesinin yer aldigi ayetin yorumlanmasinda Elmalili ve Atay-
Kutluay’in ¢aligmalarinda herhangi bir agiklamaya ihtiya¢c duyulmaz iken,
son iki ¢alismada “bu durumun istisna oldugu” ifade edilerek konjonktiir

gbzler Oniine serilmektedir.
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Cihad mefhumu, Elmalili Hamdi Yazir’da “savas” olarak ifade
edilirken, diger ii¢ calismada “cihad” olarak ifade edilmistir. Buda yorumun

glinlimiize dogru geldik¢e yumusadigini ortaya koymaktadir.

Hemen hemen her baghigin altinda ifade edildigi gibi Elmalili ve
Atay-Kutluay mealinde baglam bilgisi metne dogrudan aktarilmistir. ilk iki
meal’de yapilan yorumlar ve takdir edilen anlamlar ayetin lafz1 gibi mealler
de yer almaktayken, son iki meal ¢alismasinda takdir edilen anlamlar ve
baglam bilgisi parantez igerisine alinarak metnin aslinda olmadig1 anlayisi
ile tercime edilmistir. Bazen de baglamda olmayan bilgiler terciimeye
eklenmistir. “Kolelik ve cariyelik” hususunda ilk iki meal’in baglam
bilgisini belirtmeden kendi yorumlarini ¢eviriye kattigi, son iki meal’in ise

baglami dikkate alarak, parantezle gosterdigi ortaya konmustur.

Ilk iki meal calismasinda bilime s6z konusu olacak ayetlerin
yorumlanmasinda, gelenegin aktarimi disinda modern bilimlerle iligki
kurulmazken, son iki meal calismasinda oOzellikle “Kur’an Yolu/Heyet

Meal ”’inde bilimsel bulgulara sik sik atif yapilmaktadir.

Ehli kitapla iliskiler bakimindan incelenen ayetlere yapilan
aciklamalar dikkate alindiginda ilk iki meél ¢alismasinda ¢ok daha kati
yorumlar yapilmisken, son iki meal calismasinda daha ilimli agiklamalar

yapilmistir. Yine bu bulgu degisen sosyolojiye 151k tutmaktadir.

Ayet mealleri incelendiginde ilk iki telif edilen meél de “maruf”
ifadesi “Orf olarak c¢evrilirken, son iki meal caligmasinda “aklin ve dinin
gereklilikleri” olarak terciime edilmistir. Bu ifadelerden anlasilacagi iizere
meadl c¢aligmalarinda geleneksel terclimeden ziyade, “akil” wvurgusunun

yapildig1 tercliime sekli tercih edilmektedir.

Meialler, baz1 konularda tam bir ittifak halinde terciime vermislerdir.
“Mizan" kelimesi her dort mealde de “tart1, terazi, dogruluk terazisi veyahut
adalet terazisi” olarak terclime edilmistir. Aynmi sekilde “str” ifadesi;
Altintag-Sahin medlinde {fiiriilmesi ile kiyametin kopacagi, mahiyeti

bilinmeyen bir tiir boru olarak aciklanmistir. Atay-Kutluay meéalinde bu
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hakkinda bir acgiklama yapilmamistir. Elmalili meélinde ise kiyamet

borusunun ¢alinmasi olarak agiklanmistir.

Parantez i¢i kullanim veya dipnotlara diisiilen ifadeler mealler
arasindaki oOnemli farkliliklar1 olusturmaktadir. Mealler incelendiginde
yalnizca Altintag-Sahin medalinin “Réhu’l-Kudiis” ifadesini parantez icine
alarak “Cebrail” seklinde terclime ettigi goriilmektedir. Elmalili ve “Kur’an
Yolu/Heyet Meal’1 konuya iligskin bir dipnot diismek ile birlikte tefsir
eserlerinde Rhu’l-Kudiis’iin, Cebrail(a.s) oldugu hususunda ittifak
oldugunu belirtmislerdir. Konunun ele alindig1 diger ayetlerde de “Rihu’l-
Kudiis” ifadesi “Cebrail” olarak yorumlanmistir. Nahl 16/102. Ayetinde
Elmalili Hamdi’nin, “Réhu’l-Kudiis” ifadesi yerine dogrudan “Cebrail”
ifadesini kullanmakta oldugu goriilmektedir. Bu 06rnek iizerinden
anlasilacagi lizere meéllere takdir edilen anlamlar metnin igerisinde olmasa

bile miiellifler tarafindan kullanilmaktadir.

Bu konu hakkinda bir diger c¢arpict Ornek ise; 11/43’te yer alan
“Allah’in rahmet ettikleri hari¢” ifadesidir. Baglam bilgisinin her ili¢ meal
tarafindan da metne takdir edilmesi s6z konusudur. Ancak bu takdir metnin
lafzindan mis gibi ele alinmis ve parantez i¢ine dahil edilmemistir. Elmalil
ise baglam bilgisini ve metnin ibaresinde olmayan “diinya” ifadesini
terciimeye dahil etmistir. Bu konu hakkinda detayli bilgilendirme 2.8.

baslig1 altinda verilen Kur’an Kissalarinda Nebiler kisminda ele alinmstir.

Ik iki meal’de kader ve insan fiilleriyle ilgili aciklamaya ihtiyag
duyulmaz iken, son iki yazilan meal’de buna ihtiya¢ duyulmustur. Ornegin;
insanin eylemlerinden sorumlu oldugu, Allah’in miidahalesi anlamina
gelecek ifadelerin mecazi oldugu ve insanin akil yiiriitmesi gerektiginin
ifade edilmesi giiniimiize dogru geldikge yine merkez yorumdan
uzaklasildigr “akil” ve “sorumluluk” vurgusunun 6n plana ¢ikarildig:

gbzlemlenmektedir.
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2.12. Kullamilan Kaynaklarin Mukayesesi

Akademik calismalarin en Onemli Ozelliklerinden biri de
caligmalarda kullanilan kaynaklardir. Kullanilan kaynaklar mielliflerin fikir
diinyasina 151k tutmaktadir. Dolayisiyla kaynaklarin tespit edilmesi, bu
calismanin konusu olan yazarlarin diislincelerini anlamamiza yardimeci
olacaktir. Ayrica bu ¢alismanin konusu olan eserleri ve kaynak kullanimin

incelemek Oonemli bir kazanimdir.

Atay-Kutluay meali ile Altuntas-Sahin mealleri yontem olarak meal
kullaniminda kaynak belirtmemislerdir. Bu durum c¢alismanin smirliliklar
arasinda yer almaktadir. Yapilacak olan mukayese Elmalili Hamdi Yazir’in

Meal’i ile “Kur’dn Yolu Tiirk¢e Medl "1 arasinda yapilacaktir.

Nisa Suresi 34. Ayetinde, “Kur’dn Yolu” digindaki terclimelerde
ayetin girisinde erkegin kadindan birkag husus sebebiyle iistiin oldugu
vurgulanmistir. Bunlar Elmalili’da, cihad, miras ve imamettir. Altuntas-
Sahin mealinde ise ailenin ge¢imini saglamaktir. “Kur’an Yolu/Heyet
Meal”’inde ise TUstiinliikk ifadesi birbirinden farkli Ozellikler ibaresine
donlismistiir. Ayn1 zamanda ayette verilen ve terclimelerde farkli olan bir
diger husus Elmalili’nin, erkeklerin kadinlar {izerinde “idareci ve
hakimdirler” seklindeki terciimesini, “Kur’an Yolu/Heyet Medl i “’yoneticisi

ve koruyucusu” seklinde ele almistir.

Elmalili bu izahlarim1 kullanirken kaynak olarak Miinavi’'nin
“Feyzu’l Kadir’’1, Actlini’nin “Kesfu’l Hafas "1 ve Beyzavi'nin “Envdriit-
Tenzil ve Esrdrii’t-Te'vil”den faydalanmstir.®' “Kur’an Yolu/Heyet
Meali”’nde ise kullanmilan kaynaklar Cessas’m “Ahkdmii’l-Kur’an”1, ibn
o

Atiyye’nin “el-Muharrerii’l-veciz fi tefsiri’l-kitdbi’l- ‘aziz”’i, Tbon Asur’un

“et-Tahrir ve t-tenvir " idir.?®
Kadinin sahitligi konusunda Elmalili, iki kadin ifadesini kadinin akil

giicli eksikligi olarak ifade ederken, “Kur’an Yolu/Heyet Meal’i ise bu

konuyu kadinin akil giicii eksikliginden dolay1 degil de 6zel durumlar ve

81 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, C. 2, S. 543.
282 Karaman ve ote., Kur’an Yolu, . 2, s. 61.
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konumlar1 ile agiklamaktadir. Elmalili bu izahi getiritken yalnizca

283

Kurtubi’nin = “el-Cdmili-ahkdami’l-Kur’dn”"ma atif yapmuistir. “Kur’an

Yolu/Heyet Meal "1 kendi izahini ifade ederken kaynak kullanmamustir.

Kur’an Mucizeleri basligr altinda incelenen gogiin genislemesi
meselesine “bizim giiclimiiz yeter” seklinde meél veren Elmalili ve Atay-
Kutluay terciimesi astrofizikle iliskilendirilmez iken, Altintag-Sahin
terclimesinde ayete bir not diisiilerek bu ayetin “gdgii genisletmekteyiz”
olarak ¢evrilebilecegi bunun da modern astrofizige uygun oldugu ifade
edilmektedir. Elmalili bu izahim1 getirirken Beyzavi’nin “Envariit-Tenzil ve
Esrarii’'t-Te vil ’ine atif yapmustir.?8* “Kur’an Yolu/Heyet meali” ise Celal

Kirca, Celal Yeniceri ve Muhammed ‘Esed’e atif yapmustir.3®

Kur’an mucizeleri olarak ele alinan denizlerin birbirine karismamasi
hususunda Elmalili isari bir anlammin oldugunu ifade ederken, “Kur’dn
Yolu” ise bilimsel bir baglaminin oldugunu ifade etmistir. Elmalili, bu izahi
kullanirken herhangi bir kaynaga atif yapmamustir. “Kur’an Yolu/Heyet
Medl”i ise Tbn Asirun “Tefsiri Kebir”i ve Muhammed Esed’in “Kur’an

Mesaji’m kaynak olarak kullanmigtir.?8

Ehli Kitapla iliskiler bashig1 altinda incelenen béliimde ilk iki mealde
“maruf” ifadesi “Orf” olarak ¢evrilirken, son iki meal ¢alismasinda “aklin ve

dinin gereklilikleri” olarak terctime edilmistir.

Elmalili bu agiklamay1 getirirken kaynak olarak Begavi’nin “Serhus
Siinne”’st  ve Tirmizi’'nin  “Siineni’nin  “Hudud” adli  boliimiini
gostermistir.?” “Kur’an Yolu/Heyet Meali’nde ise ibn Asir kaynak olarak

gosterilmistir,2%

Kur’an Kavramlar1 bashg altinda incelenen “tagut” kavramina
Elmalili “seytan” anlamini yiiklerken, “Kur’an Yolu/Heyet Meal’i ise

“pat1l” anlamini yiiklemistir. EImalili kaynak olarak 6zel bir isim vermemis,

283 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, C. 2, S. 263.
284 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, C. 5, s. 475.
285 Karaman ve ote., Kur’an Yolu, ¢. 5, s. 133.
286 K araman ve ote., Kur’an Yolu, c. 5, s. 203.
87 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 1, s. 497.
288 Karaman ve ote., Kur’an Yolu, c. 1, s. 270.
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“liigat alimlerinin ¢ogu” seklinde bir aciklama getirmistir.?%® “Kuran Yolu
Medl "inde ise Ali Bardakoglu’nun telif ettigi IFAV “tagut” maddesine atif

yaptlmustir. 2%

Elmalili'nin  kullandig1 kaynaklar, “Miinavi, Aclini, Beyzavi,
Kurtubi, Begavi ve Tirmizi olmustur. Begavi h. 3. Asirda yasamis bir
muhaddistir.?® Beyzavi h. 7. Yiizyilda yasamis Es’ari kelamcis1 ve Safii
fakihidir.?®2 Kurtubi, h. 7. Yiizyilda yasamus tefsir, hadis ve fikih alimidir.2%®
Kesfii’l-hafd ise Aclani’nin h.7. asirda kaleme aldig1 bir hadis eseridir.?%
Feyzii’l Kadir, Miinavi tarafindan h.6. asirda kaleme alinan bir hadis

eseridir.2®

“Hak Dini Kur’an Dili’nde, Silemi’nin “Haka iku t-tefsir i,
Rizbihan-1 Bakli’nin “Arad ’isii’l-beyan ™1, Kasani’nin “Te vilatii’I-Kur’dn 1,
Hiiseyin Vaiz-i Kasifi’'nin “Mevahib-i ‘Aliyye”’si ve Nahcuvani’nin
“Fevatihu’l-ilahiyye’si gibi isari tefsirlere rastlanmakla birlikte, ayetlerin

isari tefsirlerinde en sik kullanilan kaynaklar Nisabtri’nin “Gard 'ibii’l-
296

LE3)

Kur’dan 1 ile Alasi’nin “Rihu I-me ‘éni ’sidir.

Elmalili, tefsirin genel tarith alanindaki kaynaklari Taberi’nin
“Tarihu’l-iimem”1, Ebl Zeyd el-Belhi’nin “Suverii’l-ekalim™1, Birini’nin
“el-Asdrii’I-bakiye”si  ve Ibnii’l-Esir’in ~ “el-Kdamil  fi't-tarih” adh
eserleridir.?®’

I

ur’an Yolu/Heyet Medl inde kullanilan kaynaklar ibni Asir ,
Muhammed Esed, Ali Bardakoglu, Celal Kirca, Celal Yenigeri, Cessas, Ibn
Atiyye ve Sevkani’dir. Ibni Astr, h.6. yy ‘da yasamus bir edip ve sairdir.?%

Muhammed Esed, h. 20 yy. da yasamis Misliman alim ve siyaset

29 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, c. 2, s. 547.

2%0 Karaman ve dte., Kur’an Yolu, c. 2, s. 80.

21 Cakan, Ismail Liitfii. “Begavi”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1992, c. 5, s. 339.
22 Yavuz, Yusuf Sevki. “Beyzavi”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1992, c. 6, s. 100.
293 Altikulag, Tayyar. “Kurtubi”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2002, c. 26, s. 455.

294 Eryl, Biinyamin. “Kesfii’l-hafd”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2022, c. 25, s. 321.
295 Kandemir, Yasar. “Miinavi”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2022, c. 25, s. 321.

2% Bilgin, Mustafa. “Hak Dini Kur’an Dili”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1997, c.
15, s. 153-163.

297 Bilgin, Mustafa. “Hak Dini Kur’an Dili”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1997, c.
15, s. 153-163.

298 Cetin, Atilla. “Ibn Astr”, TDV islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1999, c. 19, s. 332.
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adamudir.?®® Cessas, h. 4. Asirda yasamis Hanefi fakihi ve miifessirdir.3%

Ali Bardakoglu giiniimiizde yasayan fikih alimi, Celal Kirca giiniimiizde
yasayan tefsir alimi ve Celal Yenigeri yakin zamanda kaybettigimiz fikih

alimidir. Sevkani ise 18. Yiizyilda yasamis bir miictehittir.3*?

Kaynaklar incelendiginde Elmalili Hamdi Yazir’in atif yaptigi
muellifler hicri altinc1 ve yedinci yiizyillda yasamistir. Neredeyse hepsi
Temel Islam Bilimlerinde uzmanliklartyla 6n plana ¢ikmustir. “Kur’dn
Yolu/Heyet Medli ’nde ise hicri 4. Asirdan giiniimiize kadar yasamis ¢esitli
miielliflere atif yapilmistir. Bu miiellifler yalnizca Temel Islam Bilimlerinde
uzman olan kisilerden olusmamaktadir. Bunlardan bazilar1 siyaset ve

edebiyat iizerine uzmanlasmislardir.

Miielliflerin yasadiklar1 ¢ag ve uzmanlik alanlar1 bilgisi Elmalili ve
“Kur’an Yolu/Heyet Medl”i arasindaki farklart Ozetler ve agiklar
mabhiyettedir. Elmalili daha ¢ok gelenegin yorumuna yonelmis iken,
“Kur’an Yolu/Heyet Medl”1 perspektifini daha genis tutmus, gelenek ile

beraber yenilik¢i uzmanlik alanlarindan da yararlanmistir.

29 Kahraman, Kemal. “Muhammed Esed”, TDV Islam Ansiklopedisi, Ankara, 2020, c. 30,
s. 523-524.

30 Giingér, Mevliit. “Cessas”, TDV Islam Ansiklopedisi, Istanbul, 1993, c. 7, s. 427.

so1 Biyografi, “Ali Bardakoglu, TDV Islam Ansiklopedisi,
https://islamansiklopedisi.org.tr/muellif/ali-bardakoglu (Erisim: 23.07.2022).
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SONUC

ik devirlerden itibaren Kur’an-1 Kerim’in bir¢ok dile cevirisi
yapilmistir. Ceviri yapilan dillerden bir tanesi de Tiirk¢edir. Yapilan bu
geviri eserlere Tirkge de “meal” anlami verilmistir. “Meal” kelimesinin
terimsel anlamda kullanimi 20. yiizyilin ilk c¢eyreginde bagslamigtir.
Cumhuriyet doneminin baslangicinda ortaya ¢ikan terciime g¢alismalarina
yapilan elestiriler neticesinde, halkin istegine uygun cevap verecek ve

giivenecegi bir terclime hazirlanmasi hiikiimetten istenmistir.

Yeni kurulan devlet yapisi igerisinde dini iglerden sorumlu olan
Diyanet Isleri Baskanlig1; giiniimiize gelinceye kadar halki aydimlatmak
adina yapmis oldugu yayinlar igerisinde Kur’an terciimelerine de yer
vermistir. Ik olarak 1935 yilinda Elmalili Hamdi Yazir’m tefsir eseri olan
“Hak Dini Kur’an Dili’ni yaymnlamistir. Bu eser igerisinde tefsire ilave
olarak bir Kur’an terciimesi de yer almaktadir. Elmalili, yontem olarak
calismasinda kelime ve kavram odakli bir ¢eviriden ziyade anlam odakli bir
ceviri yapacagini eserin basinda ifade etmistir. Miellif, asrin gerektirdigi
bilimsel ve felsefi verileri dikkate alacagini sdylemistir. Ayrica ibadetlerin
Tiirkcelestirilmesi meselesinde ¢evirisinin rol almasini engellemek istemesi
de ceviride kullandig1 teknigi oldukca etkileyecektir. Hamdi Yazir, eserin
mukaddimesinde ¢eviri ve tefsir ¢alismasini siirdiiriirken, Ehli Siinnete ve

temel ilkelerine bagl kalacagini beyan etmistir.

Diyanet Isleri Bagkanhiginin yaymladigi ikinci meal caligmasi ise
Prof. Dr. Hiiseyin Atay ve Do¢. Dr. Yasar Kutluay’in kaleme aldig1
“Kur’an-1 Kerim ve Tiirk¢e Anlami” adli c¢alismadir. Diyanet isleri
Baskanligi bu meali yayinlarken “degisik bilgi ve kiiltiir seviyesindeki
kimselerin sade ve yasayan bir Tiirk¢e ile yazilmis ¢alismalara ihtiyag
duyduklarr” gerekgesini sunmustur. ilk basimi 1961 yilinda yayimlanan meal
calismasinda dilin sadelesmesi ve giiniin Tiirk¢esi ile yayinlanmasi vurgusu
degisen sosyolojiye ayna tutmustur. Meal’i inceledigimizde elde ettikleri

sonucun bu hedefle uyum halinde oldugu goriilmiistiir.
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Diyanet Isleri Baskanliginin yaymladig1 iigiincii meal calismas ise
Dog. Dr. Halil Altuntas ve Dr. Muzaffer Sahin’in kaleme aldig1 “Kur’an-1
Kerim Meali” adli ¢alismadir. Daha 6nce yaymlanmis iki mealden farkli
olarak yazarlar, yontemlerinde ilk donem toplumunun dili, anlayis1 ve
yasayisinin anlasilmast gerektigine vurgu yapmuslardir. 2002 yilina
gelindigi zaman diger calismalarda 6n plana ¢ikan Siinnilige baglilik
vurgusunun bu calismanin ilkeleri arasinda acikca yer almadigi goriilmiis,
ilk iki tercimeden farkli olarak bu calismada dilin sadelestigi ve gelenegin

yorumlarindan uzaklagildig: tespit edilmistir.

Diyanet lsleri Baskanhiginin yaymladigi son meal; Prof. Dr.
Hayrettin Karaman, Prof. Dr. Mustafa Cagrici, Prof. Dr. Ibrahim Kafi
Doénmez, Prof. Dr. Sadrettin Giimiig’ten olusan bir heyetin kaleme aldigi

Kur’an Yolu adli tefsirin mealidir.

Meiller yontem olarak incelendigi zaman hepsinin ortak vurgusu
“cagin ihtiyac1” ve “degisen dil” vurgusu olmustur. Diyanet Isleri
Bagkanliginin ilk iki meal c¢aligmasinda “Siinnilige baghilik” ifadesi yer
almaktayken, son calismalarda bu ifadenin yer almadigi, hatta “Kur’an
Yolu/Heyet Meali’nin yayimlanmadan 6nce bildirilen (B02.1. DiB.0 10.212/

Sayili Kararname)’de Siinnete aykir1 ifadelerin yer aldig1 ifade edilmistir.

Meiller bilime konu edinen ayetlerin incelenmesi bakimindan da
degerlendirilmis ve ilk iki mealin ayetlerin tercime ve yorumlarinda evrenin
yaratiligi, evrenin genislemesi, evrenin tek bir parca olmasi ve denizlerin
birbirine karigmamasi gibi hususlarda bilimsel bulgulara atif yapmadigi,
geleneksel ve isarl aciklamalarla yetindigi goriiliirken, son iki terclimede
bilimsel bulgulara sik sik atif yapildigi, ayetler degerlendirilirken

kozmolojinin verilerinden yararlanildig: tespit edilmistir.

Ayetler terciime edilirken baglam bilgisinin ilk iki meéalde bazen
parantez igine alinarak ama genellikle parantez igerisine alinmadan metne
dahil edildigi ve dahi metinde ve baglamda olmayan ibarelerin takdir
edildigi ortaya konmustur. Son iki meal ¢aligmasinda ise bu konuda olduk¢a
titiz davramilmis ve sik sik parantez i¢i kullanimiyla baglam geregi

anlamlarin takdir edildigi vurgulanmistir.
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Ayetlerin terciimelerinde baslangictan giiniimiize dogru gidildikce
Tiirkce ifadelerde sadelesme ve giincel dilin  kullanimmin arttig
goriilmiistiir. Yine giinlimiize dogru geldikgce meallerde yer verilen
yorumlarda degisen anlayisa uygun olarak belli bir yumusama oldugunu
sOylemek miimkiindiir. Cihad kavraminin Elmalili’da “savas” anlaminda
kullanilip, Elmalili sonras1 en genis haliyle “cihad” olarak kullanilmasi ve
Ehli kitapla iliskiler konusunda ilk iki meal ¢aligmasinin kat1 yorumlar
getirmesi son iki medl c¢alismasinda ise yorumlarin yumusatilmasi ve

iligkilerin kapsaminin genis tutulmasi bu duruma 6rnek olarak gosterilebilir.

Konjonktiiriin degismesinin meal ¢aligmalarina ne denli etki ettigi bu
calismada Diyanet Isleri Baskanligi Mealleri dzelinde ortaya konmus ve

dort calismayla sinirlandirilmastir.

Bu mealler de i¢inde bulunulan zamanin sartlar ile konjonktiirel etki
ve faktorlerin etkisine, Kur’an-1 Kerim’in sadr1 islamdaki ruhu ve manasinin
cagdas yansimalar ile asr1 saadetten giiniimiize ve gelecege koprii olma islev
ve etkilesimlerine ¢ok boyutlu olarak bakmakta yarar vardir. Esas olan
Kitab-1 Kerim’in okunmasi, anlasilmasi ve yasanmasidir. Bu noktada
kavram ve baglamin yeri, 6nemi ve degeri anlam katmanlarinin daha bir
belirgin hale gelmesine yol agmaktadir. Mealler de aranilan ve olmasi
gereken asil boyut anlam, hakikat ve baglam arasindaki iliski ve

etkilesimleri saglam ve sahih kaynaklar 15181nda tesis edebilmektir.

Meal ¢alismalar tizerinde yapilacak genis capl arastirmalar, degisen
diinyanin sosyo kiiltiirel etkisi ve bunun manaya yansimasi iizerine
yapilacak olan tiim ¢aligmalar, Kur’an’in anlasilmasi adina 6énemli bir adim

olarak goriilmektedir.
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